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Cette Exp051t10n a été organlsée

par l'Amlcale AB ROUE GRADLON

s I,Av AT

avec,leuconcours
- du Consell Général du Finlsthre,

lde la Fondatlon Culturelle Bretonne

e :;_;d'ﬂrmﬁ’alzw‘ Bl

£ r,du BZeun Brug ;

: ”C;de MM.:P1Prr9 Héllas et Plerre Keraval professeurs a
1'Ecole Normale de Quimper : ‘

”ﬁ(et placée sous 1e Haut Patronage de

';MM. Jean CHAPEL, Préfet du Finistere
Sy ‘Jean CROUAN, Président du Conseil Général, Député du Finlstére,
~ 'Mgr André F%UVEIe “Eveque de- Qulmper et de Léon. ’
7 MM, Tanguy PRIGENT, ancien Ministre, Député du Finistere
© =+ " André MONTEIL, ancien Ministre, Député-—maire de Quimper .
LR Charles BRAIBANT, Directeur Généraf des Archives de rance |
S i Marcel GAUTIER, Insijecteur d"Académie du: Finistére '
R nin O : Plerre .MOCAER, Président de la Confédératlon “KFendalc'h
wwm“Vmw;wmmhw_;Docteur Louls DUJARDIh Pré51dent de’ la andatlon Culturelle
- - Bretonne
le Chan01ne F?an001s FAIS hUh ProfPsseur de Langues et
11ttératures Celtiques a la Faculté des. Lettres de Rennes
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Mieux vaut instruire 1'enfant
: Que de lul amasser des biens

( dlcton breton )
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; ' L'Exposition BRUD AR BREZONEGa été organisée 2
Qulmper par 1'Amicale AR ROUE GRADLOT groupant les asso—
ciations culturelles, artistiques et folkloriques des pays Gl a z i g
Rouzig,BiligoudenetduC ap, affilices & la Confédération
KEND ALC! Het placee sous le Haut Patronage des Autorltes Civi-
~les et Rellgleuses. /

Son but etalt de donner 4 nos oompatrlotes une m01lleure connais-—
sance et la fierté de leur languo, leur montrer 1‘1mportanoe qu'elle
avait autref01s, les pogsibilités- qu 'elle offre, 1l'intérét évident
qu'ils ont & la conserver parce qu'elle est la traductrloe fidele de
leur pensée et la gardienne de leurs traditions.; aux étrangers & 1a
Bretagne, nous avons voulu montrer la vitalité de notre langue, l'a-
mour que nous lui portons toujours; l'intérét que présentent la con-
servation et le développement du breton. :

Décidée tardivement, réalisée hftivement, afin qu'elle puisse
8tre présentée 3 la fin mal aux Congressistes de la Société Frangaise
~d¥Archéologie, cette exposition comporte nécessairement bien des lacu-
nes et nous sollieitons 1l'indulgence de nos visiteurs, mais, telle
qu'elle se présente, elle aura été une surprise pour beaucoup, bre-
tons ou étrangers. Cowbien d'entre eux nous ont dit "Nous ne pensions
pas..., Nous ne savions pase.."

Malgré le concours le. plus 1arge p0331b1e qui nous a été apporte
par M. Qulnlou, Conservateur des lusées =—- il ne pouvait faire davan-
tage -— nous n'avons pu, faute de place, exposcr tous les documents
que nous avions rasgemblesa LA ces regrets s 'ajoutent 1‘1mpos31b111te
dans laguelle nous. nous sommes trouvés de rassembler en gquelques se=-

maines, sinon les originaux, du moins des photocopies, des plus an-
ciens textes qui se trouvent dans les Grandes Bibliothéques publiques
ou privées. Celd nous améne & souhaiter voir rassembler dans un dépdt
officiel, archives ou blbllotheques, toute la documentation bretonne
actuellement trop dispersée et qu'il serait facile, avec los moyens
techniques dont on dispose maintenant, de photocopier ou microfilmer.
Combien de documents manuscrits ou imprimés ont totalement disparus,
combien dlsparaitront encore si un effort obstiné de conservation et
de récupération n'est pas réalisé & 1'échelon régional,

Une bibliographie - des‘imprimés en langue bretonne, entreprise
depuis plus de quarante ans par . Daniel BERNARD, vice président de
la Société Archéologique du Finistére, reste inachevée 3 il faudrait
faire multigraphier ce travall et constituer une équipe pour en pour-
suivre 1'éxécution. De.méme, M. le Docteur Dujardin a terminé une ma-
gistrale Histoire de la Langue. Bretonne-—— dont un oxemplalre dactylo- -
graphié a été déposé a la Faculte des Lettres —— et qu'il seralt
également souhaitable de faire multlgraphler pour la mettre, a 1a dls-
pos 1t10n des ce 1t1santso

N NI

Qu’il nousvsoit permis-de'remerdiergg_

onsieur Jeap CHAPEL, préfét.du“?iﬁiﬁiére )




~le Conseil Général du Finistére
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et plus spécialement i, Lauﬁredou et

. Kergoulay, -

“la Fondation Culturélle Brétonne, .

“des Archives-du Flnlstere, d'Illc

MM. JARRY, BUFFET, THOMAS-LACROIX et de SAINT JOULN, Conservateurs
et Vilaine, du iorbihan et des Cdtes

du Nord,

.les RellgleuX de LANDEVENNEC, ROZ AVEL ot LANGONNET,

' le Chanoine NEDELEQ,_Arbhivﬁié e 1'Eveohs de Quimper,

'»BOUGHLR, etc.,.. qui nous ont si almablement apporte leur

M. CRESTON, de LANGLAIS, BUDES de GUEBRIANT, Danicl BERNARD,

Francis GOURVIL, Yves LE GOFF, Jean LE BEC, DARSEL,EVEN, OGES -
concours.

Nous somme s trés rooonnaissants 4 i, Paul LE FLOCH “retraité des

postes; qui s'est devoue¢ﬂoc 1ed031ntere35cment qu'on 1u1 connait,

.pour  assurer la permanence de 1‘expo 1t10n et guider nos nombreux vi-

siteurs.
4. Le Bihan

Liinaagufatlon de 1'Ekboélflon‘d eu llvu'lé Samedl aP'Juln 1957
‘en présence- de nombreuses personna11+es° M, CHAPEL, prcfpb du Finis-

' tere, retenu hors -du département, s'était fait representcr par M. GAY

CROUAN, PRIGENT et MONTEIL,

Secrétaire Général ‘de la Préfecture. MM.
] otalent ex—

deputes, retenus & Paris par les travaux. parlementalre

M' cusgés de ne pouvolr assister & cette manifestation au oours de laquelle
I furont prononoees les- allooutlons que nous reprodulsons 01 aprés.

“000

000 | 000

oo

’ Allocition de M. Jean SICARD
Pr631dent de 1‘Amlcale AR R O U E GRADL O

Monsieur Le. Seor@tulre General de La Prefecture,

Honseigneur, -
- Mesgsieurs les Pres1dents,

Megdames, Messieurs,

- Par un étrange paradoxe, c'est lorsqu'il était sur 1l'Acropole
subjugué par la révélation de la parfaite beauté, que ce barbare, ce
Cimmérien que prétendait 8
conscience, & son corps defendant

8tre notre compa+rlote Renan a soudain pris
"dans un mouvement venuide son

&
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tréfonds et qu'il se reprochait, de la richesse du patr1m01ne -que lui
avaient légué ses ancétres bretonnants. Face & la sérénité clas31que

'11 admirait, il n'a pu retenir ce cri 2 "Raison et bon sens ne suf-

‘flsent pas. Il y a de 1a poes1e dans le Strymon glaoe 4 dans l'ivres~

!

’Eh“biengo'est de méme,au moment ol la eivilisation de la techni-
que, de 1'énergie atomique et des robots tend & &pouiller le monde
de toute. poésie, que la Bretagne se rend oonpte de la valeur de sa
culture, de sa langue... Il y a plus1eurs ‘siécles que les bons esprits
annoncent la- disparition de la langue bretonne comme imminente. On la
disait imminente il y a 400 ans, imminente il 'y a 200 ans, il y a.50
ansy et le breton est toujours parlé. Car cette vieille langue, plus
ancienne que le frangais et l'anglais, a.ses lettres de ﬂOblGSSoo
Renan avait tort de se croire inférieur aux Athéniens parce qu'issu de
notre rude 'sol de granit. Si son enfance n'avait pas été bercée par

~le vieux parler celtique, ®'il n'avait pag été lui-méme un excellent
bretonnant, il aurait peut-8tre été un second Descartes, mais, &
coup slr, il n'aurait pas été Renan... Renan, cet enchanteur. De méue
s'ils n'avaient pas pensé ot écrit en breton, un La Villemarqué, un
Jean-Pierre Calloc'h; un Tanguy iMalmanche ou un Jaquez Riou ne nous
auraient jamais donné les chefs-d'oeuvre dmmortels gqu'ils ont laissé.

Si donc 1l'Amicale Ar Roue Gradlon arassemblé ici
avec amour un'certain nombre de documents, les uns émouvants, les
‘autres simplement curieux, les uns susceptibles d'intéresser les éru-—
dits, les autres capables de plaire aux amatéurs de pittoresque, c'est
pour honorer, comme elle mérite d'&tre honorée, cette belle langue
bretonne dont Va nous entretenir maintenant, bien mieux que je ne
‘saurais le faire, Honsieur le Docteur Dugardln, Président de la Fon=-
dation culturellebbretonne, & qui Je 1a1sse da parole° :

Monsieur le Docteur DUJARDIN
Présidenﬁ“&e:la'FQndatioh Culturelle Bretonne

,Mon31eur Le Secretalre General de la Prefecture’
llonseigneur, =

Messieurs les: Pr651dents,

MGsdnmes, M9531eurs,

Dés qu'elle eut oonnalssance du pTOJet élaboré par 1'Amicale
Ar Roue Gradlon- d'organlser une exposition en 1'honneur
et pour le prestlge de 1& Langue bretonne, la Fondation Culturelle
slest tout de sulte mige & la leposltlon des organisateurs en leur
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fiapportant'de‘grand coeur son aide‘matériellé ot mora;l_é°

Mille artlcles neé constltuent pas tout ce qui a. ete recueilli,
dans le Finistére pr1n01paloment I1 a fallu trier et ‘beaucoup ellml—
ner etgsansavoir su recours aux grandes bibliothéques publlques ou
.privées de France et de 1l'Etranger ou sont aussi conservés des manus-
crlts et 1mpr1mes précisux pour l'Hlst01re de la Lanﬂue Bx'etonne°

. On a laissé aux visiteurs de multiples occasions de'surprises
pulsque leg personncs réputées les plus oompetentes en matiere -de bre~
" ton ont bien voulu reconnaitre, avant cette ouverture officielle, qu—
~elles apprenalent quelque chose dat 1nteressant a ohaoune de leurs vi—
81tes. : : i

| Avant son’ ‘union & la Francv, la Bretagne avalt ses presses jelles
n 1mpr1merent pas de breton° I1 est méme curieux de constater que notre
plus ancien livre imprimé est celui du dlctlonnalre d'une langue qui
‘n'a laissé d'autres tem01gnages antérieurs & cette impression que des
gloses, 1nsor1pt10ns, phrases dlssemlnees en des documents dlsperses
et Tares. B

C'est méme miracle que cette langue ait pd atteindre le XVI® sid-
cle, trahie qu'elle a été par ses rois et ducs. Ils ont bataillé pour
‘b&tir une patrie territoriale sans se préocuper de lui donner une
éme, de lui imposer une languo nationale, celle de leur peuple, de 1' u-
" tiliser, du moins dans les actes officiels. A la langue de leur’ peu-—
plgala leur probablcment pour plus1eurs, ils ont substltue une 1angue
etrangere.

Aprés 1'Unior & 1la France, les Bretons ne pouvaient pas s'atten—
dre & voir la royauté s'intéredser au'‘bréton. Ils peuvent s'estimer
heureux qu'elle ne se soit pas avisée & le combattre ; elle n'a pas .
dd trouver motif & le faire, aucun événement n'étant survenu suscepti-
ble de rompre 1'Union ou de la troubler. ' ‘ :

.La Révolution, elle, crut pouvoir faire table rase de tout le
passé des provinces, les fondre en un seul creuset en supprimant les
idiomes locaux, quitte & les utlllser9 le breton du moins, pour faire
connaftre les lois, décrets, réglements, accélérer les réquisitions ,
lever 300.000 hommes, &. Elle rec¢rutait & la fois des instituteurs de
la langue francgaise et des traducteurs bretons. Il n'y avalt pas & qiol
tuer une langue utilisée quotidiennement par presque tous les bas-

. bretons, qui, & de trés rires exceptions, fréquentaient 1'église.

Or le breton était la 1angue de 1'Eg11se en ses predlcatlons 5
catéchismes, cantiques,; livres de piété, mais seulement en tant que
instrument missionnaire et en dehors de toute preocupatlon nationale.
¢! est cependant ce qui 1'a sauvée, - . oo

Sl jusqu! a la fln du XIX° s1@cle les publlcatlons rellgleuses
forment. la masse des Jectures des Bretons, d'autres oeuvres dues en
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majorité & des prétres et religieux, paraissent & partir des travaux de
‘Le Gonidec et sous l'influence de la propagande de ses disciples.

Sous leur influence aussi, un mouvement breton était né, en 1842,
avéc l'Association Bretonne. Elle se préoccupait d'archéologie et d'a-
griculture mais aussi de la préservation et du développement de 1la
~langue bretonne. Ses adhérents étaient principalement des noblesg et
des catholiques. L'Union Régionaliste Bretonne, fondée en 1898 se re-
crutalt dans les mémes milieux politiquement catalogués de droite.

C'était assez pour que tout ce qui se disait breton et défenseur
de: la langue parut suspect aux républicains généralement anticléricaux.
Ils crurent de bonne politique de s'en prendre & la langue pour attein
dre & la fois nobles et clergé . Ceci se passait au début de notre
siécle. Ils eurent.la surprise de rencontrer des adversaires de leur
thése en d'autres républicains. Les uns intervinrent au Conseil Général
du Finistere, les autres & la Chambre des Députés en faveur de la langue

1914 ! La guerre éclatait. Il y avait plus de vingt ans que le
‘mouvement breton avait inscrit l'enseignement du breton & son program
me de revendications, appuyé qu'il était par l'autorité du savant
bretonnant Joseph Loth, professeur & 1'Université de Rennes, Il était
intervenu publiquement, on 1898, en un discours retentissant en faveur
de cet enseignement qui seul pouvait sauver le breton. M. Loth donnait
les raisons de ce sauvetage nécessaire. Le grand celtisant qu'était
Georges Dottin, le Doyen de la.Faculté des Lettres, fut, aprés li. Loth
le partisan déclaré de cet enseignément. - . =

Les occasions ne manquérent pas de trouver a l'utilisation "du
breton quelque vertu durant les gquatre années d'une guerre ol les bre
-tons donnérent aux adversaires de leur 1angue plus de legons de patrio
tisme frangais qu'ils n'en regurent. Ils n'en resséntirent pas plus
douloureusement 1'1n3ure d'un certain De lonzie ministre, demandant
.qu'en cette Bretagne ou les monuments aux morts de la guerre étaient
aussi nombreux que les menhirs et plus garnis de noms de victimes que
ceux de toute autre province frangaise, que pour 1'un1te 11ngulst1que
de'la France, la langue bretonne dpvalt disparaitre, : -

I1 est vrai qu'a 1l'époque, certaines attitudes de quelques par-—
tisans de l'enseignement du breton ne servaient pas la cause du bre-—
ton auprés de l'opinion., En revanche, naissait un mouvement laique,
‘Ar'PFalz, animé des méumes intentions que le catholique Bleun Brug sur
un point : obtenir 1'enseignecment du breton.

Les esprits n'ont pas encore retrouvé assez de sérénité pour que
solent "jugés les événements de. 1'Occupation et de la Libération.

Force est de constatcor.malheureusement que, depuis lors, 1'aban-—
don‘accéléré du breton par 1'église ou le clergé: prend 1'allure d'une
.catastrophe. par sa répuroussion dans-le-peuples-Son-effet-ntest —que—
particllement compensé par 1'intérét que lui apporte une ¢élite de plus
en plus nombreuse et dynamique. : : o
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Halgré toutes ces vieissitudes externes par. lesquelles Ile
"borezone g est passé il est heureux que cette exp031tlon ne
soit pas cello d'une 1angue morte. ‘ :

C?est un autre-miracle qu 'elle .ait r631ste aux traitements in-
ternes auxquels les Bretons eux-mémes 1l'ont soumise. On les salt.
individualistes, assez anarchisants, amoureux des contradictions,leur
élite intellectuelle se complait en palabres linguistiques plus spé-
cialement orthographiques. SR : "

"Le breton est probablement la seule langue au wonde pour laquelle
en quatre cent cinquante ans ily.a éu. sept orthographes générales. En
~d'autres pays, une langue n'eut pas résisté & une thérapeutique aussi
désordonnée. N'en concluons pas que les occasions ainsi‘renouvelées

d'en discuter ont sauvé le. breton et sont indis pcnsables 4 sa santé .
Son enseignement officiel nous parait-le plus slr reméde: .

- Longtemps les adversalres de cet enseignement prétendaient, pour
- le combattre, que le breton était divisé en quatre -dialectes, innom-
vbrables sous—dialectes.et en écritures variées., Le major Thompson
n' anlt pas encore fait son tour de France et rencontré quatre v1ngt
‘maniéres principales de parler le frangals, sans compter les secondai
I'eSe» . . . ) N . . - S

Une premiére fois; env19IO§ les'bretons'répondirént par‘le rap-
prochement des trois dialectes:Kerne, Leon, Tregor (K.L.T.) sous
une méme orthographe, le Vannetais conservant la sienne.

_ Une deux1eme f01s, en 1941, une réforme fut proposée tendant a

unir ces deux branches. Elle ne regut pas 1l'agrément de 1'Université

de sorte que les bretons utilisaient, pour leurs publications le-~ S
KL T, le ZH de 1941, le Vannetais, quand fut votée la loi de 1951~ . g
autorlsant 1l'cnseignement deg langues locales. -

Alors, une troisiéme et derniére fois, espérons-le, celle de la
derniére chance qu'd la langue bretonne d'8tre sauvée par son élite ,
le peuple n'étant que son agent d'exégution, une réforme a été mise
au point. Révolutionnaire, elle n'est pas un coumprowmis entre les
.orthographes en usage et ne se pose en enncmie d'aucune autre. C'est
‘une création coopérative de M. le Chanoine Falc'hun professeur de.

celtique & 1'Université de Rennes, maitre d'oeuvre, et de la presque
~totalité des enseignants bretons, lafques et 11brcs, de tous dialectes.

Cette orthographe a été baptisée Universitaire parce qu'ﬁlle
est reconnue par 1'Université pour. 8tre la seule utilisable obliga- |
toirement dans les ouvrages scolaires de l'enseignement public.L'En-
seignement libre 1l'a aussi adoptée. Il n'en sera pas admis d'autre
-aux examens. L1 ne serait pas dans la ligne intellectuelle bretonne
ni conforme & 1l'individualisme breton que tous les écrivains. s'y =
solent ralliés ni s'y rallient quelque jour. C'est bien pourquoi , L
hors de 1'école, en marge de 1'orthographe universitaire, celle de
1941 reste encore utilisée par son promoteur et.ses disciples.
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La loi de 1951 votée, le soin était laissé aux bretons de finan—
cer cet enseignement. Gréce aux parlementaires de Bretagne, une jour-
née egt officielement consacrée, chaque année, & une quéte sur la
voie publique en faveur de 1'ﬂnse1gnement de 1la 1angue bretonne dans
les écoles. Clest griace & ces fonds qu'on été publiés les ouvrages en
usage dans les deux enseignements lafque et libre, 101 exposés cOte &

-cbte et qui portent témoignage que, pour av01r subi de multiples épreu
“ves externes et internes la langue bretonne n'en est pas moins bien

v1vante en cette annee 1957

'

D'allleurs la culture . bretonnc, sans la langue, dlspdrultralt et
la France n'aurait rien & gagner & cette disparition. On s'en rend si

"bien compte en Haut lieu qu’auJourd'hul, . le uecretalre Général de

la Préfecture, parlant au nom de M. Jean Chapel, préfet breton du Fi-
istére, vient de ‘nous dire "Une langue ne saurait vivre 31 elle:n est‘
pas en°elgnee° :

Seul son enseignement & tous les degrds donnera au peuple breton
la fierté de sa langue et de sa culture, & plus forte raison si cet
enseignement est couronné par un dipléme et si, & la possession de ce
dipldme, sont attachés des avantages sensibles.

-

Docteur Louis DuJardln
Pr681dent de la Fondation Culturelle Bretonne
(Emgleo Bre i z)

000000
00
6

“Allocution de M, Pierre MDCAﬁR9 Président de la
Confédération K ENDALC 'H

Monsieur le Secrétaire-Général,

" lMongeigneur, -
lonsieur le Prem1er—Ad301nt au Nalre,
Mesdamos, Mbss1eurs,

.

1, Sicard, le trés devoue Pre51dent de 1'Amlcale Kenudlo'h "A R
ROUE GRADLODN" qul groupe nos cercles de la région de Quim=
per a dega remercié tous ceux qui-ont apporté leur bienveillant con-
cours a la reallsatlon de cette exposition consacrée & la révélation
du breton imprimé, mais il a. oublle de dire la part décisive que M.Le
Blhan, secrétaire de 1t'Amicale et sous archiviste du département, et
lui mume, ont prise & son succds. Ils me permettront l'un et 1l'autre
de réparer cette lacune et de 1es;remeroler non seulement au. nom de
la Confédération Ken da lc !'"h' que j'ai 1'honneur de pre31der R

mais aussi au nom de ‘la- Bret&gﬂ T\‘-avwba ¢dngue qui veulent vivre et
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prospérer malgré tous les -obstacles et toutes les incompréhensions.

Je le fais d'autant plus volontiers que j'avbue:que lorsqu'ils
sont venus m'entretenir de leur projet je me suls tout. d'abord deman-
dé-avec inquiétude si, avec lesg-moyens restreints dont on disposerait
au départ, il serait possible d'organiser une manifestation suffisa-
ment importante pour é&tre vraiment éducatrice et par conséquent utile
Ils étaient néanmoins animés d'une telle foi ~=- de cette foi qui sou-
leéve les montagnes —— que j'al été gagné par leur confiance et Je
me suis dit quc les moyens viendraient bien & leur heurc. C'est ce
qui est arrivé et je m'en réjouis d'autant plus que je sens que ce
succés va s'amplifier au cours des semaines qui viennent et que ses
répercussions seront profondes.

Cette cxposition est, en effet, une véritablc révélation, non
seulement pPour ccux qui ne bretonnent pas mals aussi pour beaucoup de
bretonnants. On ne se rendait vraiment pas compte qu'il y ait eu
tant de livres, tant d'affiches et de chansons, ni ftant de journaux,
de revues, d'imprimés en breton. Ce n'est pas.de notre faute, on nous
a tellement seriné que le breton était un idiome barbare et pauvre.,
dépourvu de grammaire et terriblemént différent d'unc paroisse & 1l'au-
‘tre, qu'on ne pouvait s'imaginer qu'il fut possible de 1'imprimer et
de. lui trouver des lecteurs. Aujourd'hui nous avons la preuve matériel-
le du contraire et c'est 1a une précieuse constatation que je - de-
‘mande & tous de méditer., La démonstration gque le breton est utilisa-
ble est faite et comme c'est la langue premiérc de nos populations
bretonnes c'est donc de notre devoir de l'utiliser et de veiller & ce
gque l'on ne l'oublie pas. :

C'est aussi le devoir des Autorités et des Administrations de
chez nous dé donner & la Langue Bretonne la juste part qui lui revient.
dans la conduite de nos affaires et je souligneral tout particuliére-
ment cette revendication essentielle. Tous les motifs que 1l'on a mis
en avant pour y faire échec ne sont que de mauvails prétextes. Il ne
s'agit pas ici de faire de la politique. La Confédération K e n d a lc'h
n'en fait pas, ne veut pas en faire et ne peut d'ailleurs pas en
faire puisqu'elle réunit dans son scin des gens et des sociétés venus
de tous les horizons. Son objet est de défendre notre patrimoine fol-
klorique et culturel et il lui donne suffisamment & faire pour qu'el-
le n'aille pas gaspiller son temps et son influence ailleurs. Sur ce
terrain, vaste, mals strictement limité, K en d a 1 ¢' h entend
toutefois, faire son devoir, tout son deveir, en poursuivant inlas-
sablement son action. C'est dans ces conditions que K endalc'h
préte son concours & la Fondation Culturelle Bretonne pour. recueillir

~au-cours de collectes organisées dang le public les fonds dont elle
-2 besoin pour pourvoir aux besoins de 1l'enseignement du breton dans

les écoles bretonnes et de la publication des livres et revues qui

continueront, en l'améliorant, la tradition du passé et du présent.

C'est 13 une oeuvre vitale pour le salut. de la langue bretonne mais

tous peuvent y collaborer ¢t personne. n'a & craindre que .cet argent

soit employé & d'autres fins. Mon ami, le Docteur Dujardin vient de

vous le dire, j'appuie ses déclarations et je pric Monsieur le

foitac: Bootot oy
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Secrétaire Général de la Préfecture d'en faire part & Monsicur le Pré
fet dont nous connaissons lesg bong sentimgnts & notre égard.

Je voudrais remercier, moi - aussi, tout particuliercment , le
Conseil Général de sa généreuse subvention et je pric M.Lautrédou de
bien vouloir transmettre & son président et & ses membres 1'expression
de notre reconnaissance. La Municipalité de Quimpcr nous a aidé avec
son habituellébienveillance éclairée, je demande & Ii, le Docteur
Clouard d'‘exprimer & li. le Député-Maire de Quimper nos remerciements
bien sincéres. li; Quiniou, Conservateur des Musécs, nous a rendu les
plus précicux services en nous donnant de largcs p0551b111too d'lns~~
tallation. Nous savons tous le dévouement persévérant de mnos amis
d'Ar Falz etdu Bleun Brug qui, en sus de tableaux
expllcatlfs lumineux n'ont pas, plub que Mil, Sicard et Le Bihan , re-
culé devant les besognes matérielles. En plus de notre rooonnal sance,
ils savent qu'ils ont accompli unc oeuvrfe profitable et c e t certai-
nement pour eux une grandu satlsfactlono'

Je tiens aussi a Saluer'les personnalités qui ont bien voulu as-
sister & cette inauguration, je vais certaincment en oublier et je

.m'en excusc par avance mais je tiens & dire cowmbicen nous apprécions
‘ici la présence de M. Gautier, Inspecteur d'Académiec, dont nous con-
naissons l'agissante sympathie, de M. Ogés, vice président de la So-
ciété Archeologlque qui nous a transwis les regrets de M. Waguet -
président de cette importante et zéléc société. Je prie le Oges de luil
faire part de nos voeux de prompt rétablissement et je n'aurai garde

d'oublier son successeur aux Archlves départementaleg il. Jarry qui
est aussi des nbtres. '

A tous merci encore une fois.
Q=0 =0 =

-O—

Allocution de M, GAY, Secrétaire Général de la Préfecture

Mons eigneur,

 Monsieur 1'Adjoint au Maire
Monsieur le Prp31dpnt

. lesdames, Messiours,

Je dois vous présenter les excuses de . le Préfet. Seule, son
absence du département 1'a emp&ché d'étre présen’t. parmi wvous aujour-—
d'hui. En me demandant de le représenter, li. CHAPEL m'a prié de vous
transmettre son trés amical salut. Bn son nom, jec vous remercie de
votre aimable invitation. C'est—avec—te—plus—grand plalSlr que " jrai-
assisté & la visite inaugurale de cette expos1tlon et c'est avec un




- 12

‘plalslr non moins. grand que j 'irai entendre ce s01r la conférence de ﬁ
M. Pierre HELIAS., _ , ‘ ;

) Vous vous savons gre d'av01r tenu & associer 1'Administration
~prefoctoralo 4 ces manifestations en faveur de la langue bretonne. -
‘Les plus hautes Autorités départementales civiles et religieuses sont
4 vos c8tés pour mener le bon combat, car avec vous elles sont plei-
.nement convaincues qu'il importe de sauvcgarder le patr1m01no cul tu=~
rel de la Bretagne. Dans ce patrimoine il n'y a pas seulement cet
aspect touristique qui frappe nos touristes, la beauté des sites, le
folkloregdlyaarant tout cette richesse essentielle de notre héritage
ancestral 3 la languc bretonne. Et comme 1e disait M. BILLIERES,
Ministre de l'Educatlon Naticnale s "Il n'y a pas au monde d' herltage
plus sacré qu'une langue maternelleo ’

Pour sa part, le Conseil Général alloue chaque année une somme
de 450,000 francs en faveur de la langue bretonne. Il importe gque
~cet effort non seulement sc maintienne, mals encore s 'accentue pour
que ge devoloppe 1'enseignement. du breton. Une 1angue, en effet,pour
vivre,. a besoin d'é&tre non seulement parlée, mais écrite et pour ce
faire il ne suffit pas de la simple tradition, il faut encore des
livres, il faut un véritable enseignement. o
D Je souhaite aussi que les hautes Autorités académigues qui de
Paris dirigent tout notre enseignement soient pleinement pénétrées
de cette idée que le. Breton est une des richesses vivantes de notre
patrimoiné linguistique natlonal, et qu'elles donnent ainsi toutes

facilités pour en devclopper 1'étude.

Car aussi bien est-ce la oommunauté frangaise toute centieére qui
a & gagner & 1l'dmulation entre les provinces pour le maintien de leur
caractére particulier et le plein epwnoulsﬁenent de toutes leurs '
‘ressources morales,

Je forme des voeux pour le succes de cette belle exposition et
avec vous tous, je dis Vive-la Bretagne et la France.

A 1'issue de 1'inauguration un Vin d'Honneur, offert par 1!'Ami-
cale, réunissait plus de 300 personncs. Au cours de cette seoonde
partie de la manlfestatlon, ¥, le Docteur CLOUARD, Adjoint au Maire,
puls M. Pierre MOCAER, s'exprimant en langue brotonne, leveérent ‘leur
verre & la prospérité de la langue bretonne.
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Avant la cl8ture de 1! Exposition de Qulmpor ou l'on enregistra
15. 540 entrécs payantes et plus de 5.000 entrées ratult s (écoles

e
congres; ctc. ) M. Jean" CHAPEL préfet du Finistére tint & voir lex—
‘posrtlon et ecr1v1t sur ‘le lere a! Or H ' :

b

4% ' Dans le moment ot va &tre close la grande, et belle exposition con-
1@ sacrée' & la langue bretonne, je veux conclure en affirmant que notre
%‘; Bretagne ne conservera son &me que dans la mesurc ou ses enfants

ﬁ,‘ maintiendront vivante la langue de leurs ancétres ",

Quimper le 17 septembre 1957. :
o , . Jean CHAPEL.
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INCUNABLES .~ INSCRIPTIONS. -

Du v1e11 armoricain . (VIII° au XI° giécles) on ne pcsbude que des
gloses et de nombreux nomg bretons contenus dansg des chartes ou' des
Vies de Saints dnt aucune n'est rédigéa en breton et des 1nscr1ptlons
sur plerres qui ont fait l'objet d'études que 1l'on trouvera plus loin
sous 'la rubrique Travaux Savants. :

Du oyen Breton (XI* au XVII® 31ecles) nous pr@sentons quelques
textes ou reproductlons° :

o .o

1e= . Vers Caractéristiques de l'ancienne métrique celtique contenant
des assonnances internes :

Amen, Deo gratias, pardonet da nep scrives -
Apon, Deov vn¢tlas, "pardonnez & oelui qui 1'8crivit "

XII° sidcle ’ Ab, de Landévennec

2¢m Le breton d!'Yvonnet Omnés; phrases en moyen breton mises en mar-—
ge du manuscrit du "Speoulum HlsTorlale" de Vincent de Beauvails,
1350

{Emprunté, avec sa traduction, & la Revue Celtique
An guen heguen am louenas
An (h) egaret an lacat glas

(Jtai été féjoui par celle dont la joue est blanche
par la fille aimable & 1'oeil bleu)

ITvonet Omnes so map mat ho quar
Panesen ha suruguen bambezou do meren

(Ivonet Omnés est un fils bon et aimant
A diner, j'aurai du panais et du pain cuit sous la cendre

¥ar ham gduorant va Karantic
da vout 'in nos o he costic
vom garet, nep pret... ’

(Sl mon cher amour me garantit que je serai la nult 4 son
coté, mére chérie... )

Ke ameus un amofic ioliuic indan andel mc (guelas)

(7'ai une amiette joliette, sous les Teuilles je la vis

photocopie \ ¥endolc'h
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Le dialogue entre Arthur ¢t Guynglaff
Copie datdée de 1619 d'un manuscrit de 1450, utilisé dans son diction=
naire (1754) par Dom Le Pelletier. Il a été redécouvert en 1924 par

- F." Gourvil au chateau de Kerommes en Locquénolé. Il contient 247 vers. -

dont dix sont reproduits ci-dessous.:

Arzur .~ Arthur
Lovar Guinglaff, me a pet . Dis, Guinglaff, je te prie
- En_hanu Doe, so Roe den beth - : Au nom de Dieu, roi du llonde -
Pebez sinou o coezo quet, " Quels signes se produiront
Quent evit an guez da donet - avant que la(chose)n'arrive
,  Guinglaff _ v Guinglaff
'Te a guelo quent e donet = . - Ty verras avant que cela n'arrive
“4n haff han goaff quemesquet - L'été et lthiver gonfondus
< S : Bt tu ne sauras l'heure - .
‘@a ne agnavezy,heur_an,bezh‘ Que d'aprés le feuillage des arbres
Nemet diquz an éyez,dalye; Ou d'aprés les fétes. établies
Pe diouz on goeliou statudet - . p1,rg viendra une grande tribulation

Neuze ez duy trubuyll meurbet - » T
photocopie du manuscrit ( Kendaquh‘)
de la Bibliothéque de Rennes

- Le Credo de<1456,-(Reproduotion.et étude de la Revue Celtique,
Avril 1899), Dans le mystére de la Résurrsction (Mugée de Condé) une
scéne montre les langues se répandant par le monde, et le Credo ¥y
est donné en différents langages. Voici celui qui y figure en breton 3
¥e cret bepred in Doe'an tat

Crouer an neff hoc an douar

Boe in Jhesu Crist e map quer

hon autrqu'a‘saluere :

So Conceuet an speret,glan

Kon gurhevaapia.ganéi'

Je orois toujours en Dieu le pdre’
- Créateur du ciel et de la terre
Bt en Jésus-Christ son cher fils
Notre S¢igneur unigue et sauveur
Qui est congu de 1'Esprit Saint
Et né de la Vierge MMarie... :

_ Société Archéologique du
“““Fiﬁisﬁére).
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5o Buez Santes Yonn
Vie de Sainte Nonne, mistére du XVI®

photographles du manuscrlt -de- la Blbllotheque Nationale §
(Kendalc ")

Gum Catholloon, photocoples du manuocrlt de Jehan Lagadeuc dc 1464,

conservé a la Blbllotheque Natlonile, breton, latin,
(Ab de Landevennec)

Tem " Jehan Lagadeuc, Catholicon, breton, frangais, 1at1n,
Treguler, ohbz Jehan Calvez, 1499, in-4°, ZIO P

Edltlon ‘princeps dont i1 n'existe que tr01o cxemplalres (Qulmper)
Rennes et Parls)

-Jéan Balbl, dominicain génois, qui vivait au XIII°,51eclo et qui
est plus connu’ sous le nom de Jean de Janua ou Januensis, est 1t auteur
d'une encyclopédie clagsique ayant pour tltrc "Catholicon seu “Sunma
Grammaticalis"-et contenant une grammaire, une rhétorique-et un dic-
tionnaire. Cet ouvrage en grande vogue au loyen Age fut 1mpr11= A

- Mayence en 1460 par J. Paust et Soheffor, compagnons et associés de
Gutenberg. Quatre ans plus tard il servit de modele ‘&4 Messire Jchan
Lagadeuc, prétre; né & Plougonven, diocése de Trcguier, pour composer
un dictionnaire breton, frangais et latin & 1l'usage des pauvres clercs
de son pays. Le manuscrit de Jehan Lagadeuo se trouve & la Biblio-
théque Nationale. Cette édition a été réalisée par Jehan Calvez , im- .
primeur 2 Tréguler, 1'ouvrier compositour est Yves Ropertz, pour le '
compte de II. le Chanoine Auffret de Qu&iquoveran, recteuf dc Plou~
rin, prés de Horlaix., : - '

8o . Inscription de Salnte Trlflne, XV°; gravec sur une poutre prove-
nant de 1'Abbaye de Bon choa, prés de Salnt Nlcolas du Pélemnm,C.du N.:

4F WATERI 4 STUDIAFF - IHS
PE. PREDERAF. A. CAFAF. GARU
GOUDE. HON .HBOLIFEF. EN. 'BEf.=u

DIVEZ. PEB. UNAN. EU. AN M¥ARU.

(Le sujet que'j'étudie, -quend je le médite
Je le trouve austére ; aprés le fait de
Notre existence & tous cn ce monde, la
Fin de chacun est la mort)

Etude parue dans Feiz ho Breiz,- Mezeven 1930.
(4rch. du Flnlstere)

9.; Inscription de la Chapelle de Salnt Tremour, en Cléden Cap
Sizun (1538) -

EN ENOR D4 DOUE OF CROBAS

D4 S4¥T TREMEVR D4 SAET VELTAS

EZ E OUE FOUNTET AN CHAPEL NAN

AN ZUL KEN FEST AN SPERET GLAN

OUZIT BREMAN AN D4AT DRE GONT

¥IIL PEMP KANT EIZ BLOAZ H4 TREGONT
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En 1l'honneur de Dieu qui nous créa
De Saint Trémeur, de Saint Gildas,
Fut fondée cette chapelle

Le dimanche avant la Pentecbte
Voulez vous savoir la date exacte ? -
Clest mil cing cent trente huit

Bulletin Diocésain d'hist. et Geog. - (SOCiété Arch.,
R - N : du Finistére)

10.~ Inscription de la Martyre.-— Sur l'ossuaire de La Martyre a été
gravée cette strophe tirée du livre breton "Le Mirouer de la Mort" ,
écrit en 1519 par Maitre Yann on Archer , 00z | 3ge Plougonven s

AN. MARO. AN. BARN. AN. IFERN. IEN

P4. HO. SOING. DEN. E: TLE. CRENA.

FOL. EO. ¥4. PREDER. ESPERET. |
GVELET. EZ EO. RET. DECEDI. i |
AN, 1619 o e

La mort, le jugement, l'enfer. froid,

Quand 1l'homme. y songe il doit trembler

I1 est insénsé et imprévoyant d'espérer (vivre)
Voyant qu'il est nécessaire de'mourir. ’

photographie et éxplications. (Kendalc’h)

M= Inscription de Saint Adrien en Plougastel Daoulas.-—

EN. BLOAZ.MIL PENP CANT HANTER CANT. NEYET UNAN. -
BZ. VOE. FONTET\ AN .CHAPEL KAN. EN. EIL SUL. A YAE.
BN AMZER. ¥AESTR. HERRY A. CASTELL. RECTOR PLOEGASTEL.
A4. IABAK. GUERGOZ. DIT. MONOT\ GOUERNER. EV. CHAPEL. NA.

EN. ENOR. DA. DOE. HA. YTRO. KARIA. 4. CONFORT. HA S4NT ADRIAN

En 1'an mil cing cent quarante neuf . -

fut fondée‘cette'ohapelle, le deuxidme dimanche, de mail

au temps de maitre Henri Castel,recteur de Plougastel .

et Jean Kergos, dit lionot, général de cette chapelle

a4 la gloire de Dieu, de N.D. de Confort et de Saint Adrien

Notice par le Chanoine Péreﬁnés o (M. Le Bihan)
12.- . Inscription de Saint Thégomnec (1581)
’ e  ITRON. VARIA. VIR. SICOUR.
NI. 0. PET. HUANTEC. DON. RECOUR.

BUI. EN. QUENTAF. 4DVOCADES.
-EVID. PECHER. H4. PECHERES

ladame Marie de Vrai Secours R
Nous vous prions ardemment de nous secourir
Vous etes la premiére avocate ‘ ”

- Pour pécheur et pécheresse

o R . T
Note explicative avec reproduction '(K?ﬂda§c ﬁ)A
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Roses des Vents,; en englais, frangais-breton, figurant au por-
tulan breton de J. Trodec (pour Troadec)aconservé 4 la Bibliot. Na=-
tionale, 1ére moitié du XVI®°. i ' g
photocopie , ’ U (i, Darsel)

.. Joseph Gulllandre a publlo dans les Annalcs de Bretagne(1943)
"La répartition des dires dans la Rose des Vents Br@tonne et l'ancien~.
ne conoeptlon du monde ‘habité en Longltude" e :

‘Alphabet (Suppose) des rciens Bretons\Ardériques tiré, partie
d'un ancien calice de 1'Ab. de Landovcnneo, partle de quulques anclens_

batlments et monuments de la Breta gne°
(Eveche de Qulmper)

R o o o L
e ™™o ™o ™o .
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.DICTiONNA;RES;— LEXIQﬁEs;—‘VOCABULAIREs.

La Premlere edltlon du Catholicon fut suivie de deux rééditions
150 et 1621 avant d'en arrlver &4 1'édition publiée par M. Le enn
en 1867. Depuis le XVI° 51ecle, les dlctlonnalres, lex1qubs ou Voca~
bulaires ne nous ont pas nanques ainsi qu'on pourra s'en rendre comp-—
te cl—apres g -

. Cy est le. Catholchh'éh troys 1anga1ges'scav01r est bretdh, franc—
zoys et latin gelon 1'ordre de 1'a. b csd. etc.., édition par Jean
Corte, & Treguler (1501) .

photogfaphle de la .page de titre . de 1 exenplalre de la Blbllot

Nationale (X 1429'aa) . .. = . . (KendGZC’h)

Cy est le Catholioon;;., Par135~QnilléVere,.1621

photographie de 1a page de titre

de l'exemplaire de la Bibliot.
Nationale (X 1429 ab) co (Kendalc h)

Le Catholicon de Jehan Lagaduuc, dlctlonna-, Breton, Frangaisv
et Latin, publié par R.F. LE iEN, d'aprés 1'édition de lfe Auffrot
de Quoetqueueran, imprimée a Tregu1or chez Jehan Calvez, Lorient,
Corfmat, s.d. (1867) o S (Arch° du Flnlstere)

Aprés la publloatlon du. Cathollcon 11 faut attendre 1669 . pour
trouver un dictionnaire breton—frangals et frangals breton°

Le Sacré Collége de J[ us, lelse en. c1nq classes, ou 1'on ensei-
gne en langue armorique les: legons chrestlennes avec-les 3 clefs pour
vy entrer, un Dictionnaire, . une grammaire et syntaxe en Mdne: langue,
composé par le R.P. Jullon AUNOIR de 1la Compagnle d@ Jesus. Par llor-
dre de lonseigneur de. Cornoualllu. A Qulmper—Corpntln, chez Jean
Hardouyn, 1659. ' g T : R
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 (féﬁnit vde_fagon indttén&ue; un catéchisme, une grammaire et un
lexique. La langue employée est l'ancétre du K.L.T. (unification

des dialectes de Cornouille, .Léon et Tréguier.- 1ére et seule
édition. , ‘ (Evéché de Quimper)

‘Dictionnaire et Colloques Frangofs et Breton, traduits du

. Frangois en Breton par G. QVIQVER de Roscoff.- Liure néssaire tant
“aux Frangois que Bretons, se fréquentans, & qui n'ont l'intelligece

des deux langues. A lorlaix de”l'Imprimerie de George Allienne, 1626,

@a Borderie a donné une descrlptlon compléte et une analyse detall
lée de cet ouvrage dont on comnait de nombreuses rééditions)

photocople . : : . o (Kendalc'h)

chtlonnalre et colloques Fran901s, Breton et Latin lelsez en
tr01s parties,... par Guillaume Quicquer - de Roscoff.

‘HMorlaix, Imp. George Allienne, 1632

(11 s'agit de la premidre réédition connue de 1l'ouvrage precedent

Maugmentez de m01tle, de douze traitez non encore 1mpr1mcz et du -

Latin oorrespondant au Frangois et Breton par luy-méme")
photocopie o . o (Ab de Landevenneo)

—Ces colloques ont fait l'objet de plusieurs reudltlons H
lorlaix, Tmp. Allienne, 1633

'~ Caen, Imp. Yvon, 1633
St Brieuc, Imp. Doublet, 1640

Morlaix, Imp. N, du Brayet, 1640

" 'St. Brieuc; Imp. Doublet, 1652 '

 Morlaix, Imp. de Ploesquellec; 1662
Quimper-Corentin, Imp. G. Le Blanc, 1671
Quimper-Corentin, Imp. Malassis, 1679

Dictionnaire et colloques Frangois-Breton, traduit de Fran—-
gois en Breton par G. Quiquer, natif de Roscoff, livre trés néces-
saire pour 1l'intelligence des deux langues, Reveu; corrigé et aug-
menté en cette derniére édition. A Vennes chez la veuve Jean Borde

1688, .
- (4b. de Landévennec)

Dictionnaire et colloque Frang¢ois et Breton. Traduit de Fran-
gois en Breton par G. Quiquer, de Roscoff? Livre tres nécessaire
tant aux Frangois qu'aux Bretons, se fréquentans & qui n' ‘ont = pas
1'intelligence des deux langues. Nouvelle édition. -
Morlaix, Imp. de Ploesquellec, 1690 v

o (Ab. de Landévennec)

~D'autres éditions ont été publiées sur le wéme moddle s
. Quimper, Imp. Périer, 1722
. Quimper,-Imp. Périer, 1730
Quimper, Imp. Périer, .1738
"Quimper, Imp. Périer, 1759
Brest, Imp. lalassis, vers 1750
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Nouveau Dictionnaire .ou &6lloque frangois et breton & l'usage

des diocéses de Tréguier et de Léon et généralement de tous ceux qui

sont curieux d'apprendre 1‘une et l'autre de ces deux langues. Nou-

velle édition, .. v

A ilorlaix, chez P. Guyon, 1774. : e
’ , : — (Arch. du Finistére)

Il slagit de 1l'une des nombreubes edltlons de ce nouveau dic-

"tionnaire :

Morlaix, Imp., de Ploesquellec, 1717
Morlaix, Imp. de Ploesquellec, 1740 ‘ .
Morlaix, Imp. de Ploesquellec, v. 1750. = S g
Léon, Imp. de Cremeur, 1764 . '
Quimper, Imp. Blot, 1773
Quimper, Imp., Blot, 1778
liorlaix, Imp. Guyon, 1786
Quimper, Imp. Derrien, v. 1791
Brest, Imp. Gauchlet, v. 1800
Colloque Frangais et Breton ou nouveau vocabulaire, nouveélle
édition corrigée et augmentde.
Brest. Imp. Lefournier, 1823

Ce nouveau colloque avait paru pour la premidre fois en 1808 3
Quimper, chez Barazer et a eu 12 éditions, la derniére connue (v. cim
apres) ayant ¢t& publiée en 1915, 1'imprimeur déclarait en le pu- -
bliant ¢ "Ce livre est entre les mains de tout le monde. Il est par—
ticuliérement utile aux habitants de la.campagne qui désirent appren-—
dre le Frangais. Il fait la base de l'instruction des petites écoles
des villes et des campagnes..."

B L (Ab. de Landévennec)

Colloque Frangals ot Breton ou nouveau vocabulalre, 9éme édition
Brest Lefournler,-Kemper, Salaun,_s d.

édition suivie de la vie abregeg de Salnt Corentin, de Salnt'Péul et
de Saint Tugdual,’ respectivemenrt évéque de Quimper, Léon et Tréguier
(Ab. de Landévennec)

Colloque Frangals et Breton ou nouveau vocabulaire, nouvelle
édition, Rennes, Iump. Le Lourec, 1884 o
(A.bo de Landévennec)v

Colloque Erangais et Brcton ou nouveau vooabulalre, 12éme
édition, entidrement refondue sur un plan nouveau. Brest Impa
Derrien, Kemper, “Salaun, 1915

Dernieére édition des colloques frangals—breton

Plerre de Chalons, Dlotlonnalre fran901s-breton du diocése de
Vannes. Trés utile non seulement pour ceux qul veulent approndre le
breton mais méme pour tous ceux ‘qui le savent, afin de s'y perfec-—
tionner et le prononcer correctement., Manuscrlt de la Biblict.Nation.

photocopie a o .(Kendalc’h)
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photocopie
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~ Dictionnaire Breton-Frangois du diccdse de Vannes. Tres utile
non .seulement pour ceux qui veulent apprendre le Breton, nais wmé-

me pour tous ceux qui le sgaVont, efin de s'y perfectionner ‘et le

prononcer correctement, composé par Feu Monsieur de Ch&lons,Rec-—
teur de la Paroisse de Sarzeau, Grand Vicaire de Feu monselgneur
Frangois d'Argouges, Ev8gque de Vannes; revu et corrigé depuis la
mort de 1'Auteur. ' e
Vannes, chez Jacques de Heuqueville, 1723 _
(Kendalc'h)

30.~ Dictionnaire Breton-Frangais du dialecte de Vannes, de Pierre de

31."

32,-

33-"

Ch8lons. réédité par J. Loth, doyen de la Faculté des Lettres de
Rennes, Oberthur, 1895 . (Arch, du Morblhah)

Dictionnaire étymologique de la Langue Bretonne Qurl'on voit

- son antiquité, son affinité avec les autres langues, tant anciennes

que - moderncs et quantité d'endroits de 1'écriture sainte et .des
auteurs profanes expliquez plus clairement qu'ils ne le sont ail-

leurs, avec les ctymologies de plusieurs mots des autres langues

(par Dom Louis Le Pelletier, prétre religieux bénédictin de la
Congrégation de Saint lMaur décédé dans 1'abbaye de Landévennec le
23 novembre 1733) '

lanuserit conservé & la Bibliothéque de Rennes. Don de J. Ollivier
Ce manuscrit qui existalt , ignoré de tous, au chfteau de Trogrif-

fon, pres de uOTl&lX, a &té decouvert en 1924 par F. Gourv11

photocopie A . ~ (Kendalc'h)

Dictionnaire de la Langue Bretonne ol l'on voit son antiquité
son affinité avec les anciennes langues, l'explication de plusieurs
passages de l'Ecriture Sainte et des auteurs profanes, avec 1'éty-
mologie de plusicurs mots des autres langues par Dom Louls Le Pel-
letier, religicux bénédictin de la Congregutlon de Saint iaur.
Paris, 1752. , (Arch, d'Ille et Vil. )

Dictionnaire de la langue Bretonne (comme 61~dessus).o, Cette
édition avait été faite par les soins de Dom Ch. Taillandier re-
;igieux bénédictin de la méme Congrégation comme on 1'apprend par
1'Epitre dédicatoire et la préface qui se trouvent en téte de ce
dictionnaire et c'est d'aprés cette édition que le présent manus

.'Crlt a.été dressé avec des additions et remarques par lonsieur de
Co&tanlem, en son chéteau de Trogriffon, pres Morlalx. 8 volumes

in-4°, au total 8 334 p. |
photographle S (fe Y. Le Goff )

Dlotlonnalre Frangois Celthue ou Frangois-Breton nécessaire.

4 tous ceux qui veulent apprendre &- traduire le Frangais en Celti-

que ou en langage breton, pour précher, catéchiser et confesser,

-selon les différents dialectes-de chague diccése, utile et curieux

pour s 1nstru1re 8 fond de la 1angue bretonne et pour trouver



35.=

36.=

3=

38.~

39.-

41.-

42—

:l'ethjmologle de plusicurs wots Ir@nnals et Bretons,,ﬂe noms pro-
pres de villes et de.lluisons. par l¢ P.F. GREGOIRE DE ROSTRENEN, pretrov
'et Predlcateur Capu01n . A Rénnes, chez Ju71en Vatar,' 732,

A Lellde, par -la Compaﬂnwe, 1744, o (£b. de¢Laﬁdévennec)

"et d'un essai sur 1! hlst01re de la langue bretonne par Th, Hersart De
‘La Villemarqué. S@ nt Brieuc, Iwp. Prud'homme, 1847 ‘

40.-
Lochrist le 4 sept~nbre 1775

~Brest, Tmp. Comumerciale et Administrative, 1949

- 20 -

(i, Le Bihan) -

1dem°, reudltlon, Guingamp, 1834, B, Jollivet,fimprimeurélibrai-
re, 2 vol, in-8° : L ’

Dictionnaire Frangois—Breton ou Frangois—Celtique du dialecte
de Vannes enrichi de thémes dans lesquels on trouvera les genres du
Frangois et du.Breton; les infinitifs, les participes passifs, ‘les
prégents de 1'Ln110atlf . suivant la premiére fagon de conjuguer et
une .ortografe facile, tant pour 1l'Ecriture, Qque pour la prononcia=—
tion. Par Ionsicur 1'A +++ (Clllaru de Kerampoul)

Ce dlctlonnulre est plug connu sous le nom de 1'Armerye9 ‘on n’q
Jamals su pourquoi. Une ,autre ddition a paru & la Haye en 1756,

- Dictionnairet C@lto»Brgton ou. BretonnFrangals, par Ja Fnu,h A. Le
gonidec, membre de la Société Roy@]o des Antiquaires de France ancien
membre de 1ls Socidté académique des sciences de- Paris, c,to°°
Angouleﬁe, librairie Francgois Tromoau et C., 1821
- : (Arohg du - Flnlstere)

Dictionnaire Breton-Frangais de Le Gonidec, précédé de sa Graﬂ~
maire Bretonne, et enrichi diun avant propos, d'additions et des wots
gallois et ga&ls correspondants au breton, par Th. Hersart Dé La Vil~
lemarqué. Saint-Brieuc, L. Prud‘houme, 1650 o ‘

o ' B ' (5. Le Bihan)

Dictionnaire Frangais-Breton, de Le Gonidec, enrichi'd'additions‘

(M. Le Bihan)
Fao Slﬂllp de 1l'acte ce baptéme de J. P.M,M Ao Le Gonldec, a

(Aroh; du Finistére)

Docteur Louis Dugardlnam La Vie ot les Oeuvres de Jean Fran901s
M@rle Maurice Lgathe Le Gonidec, gramaairien et 10X1cographe breton,
1775-1838, préface de M, Pierre Lo Rcux, professeur honoralre de Cel-
tique & 1'Univercité de Rennes.,

(Arch. du Finistére)

var ¥aro an Autrou Le Gonidec, Ar Gwella Guwiziek el lanéach -
Brezonek. Montroulez, Ledan, 1838. :

(Surblé morf‘d@ M. Le Gonide@; le plus 1nstrg1t de la langue bretonne)
' ‘ (Arch du Flnlstere)
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460"

47.-

(en 1'honneur de Le Gonidec) 12 octobre 1913

D 23 - .
~An Envor eus Ar Gonidec.~ 12 Here 1913

(Arch, du Finistére)

chtlonnalre roman, walon, celthue et tudooquo, par un

~religieux bénédictin de la Congrégation de Jésus, Vannes, 1777

photooople : ( ¥, Le Bihan)

Copie manuscrite du Sacré College 'de Jésus"a 1! usago de Zenon
llazel, greffier de la justice de palX du canton de Scagr'", s.d.
(debut du XIX°)

" (Bv. de Quimpér)

Vocabulaire nouveau ou Dialogues Frangais et Bretons, ouvrage
trés utile & coux qui sont curieux d'apprendre l'une ou 1'autre de
ces deux langues. Vannes, Iup. Galles, s.d. (1791 ou 1800 ?)

T T s (4b. de Landévenned)

Vocabulaire Nouveau ou Dialogues Frangais et Bretons, ou-

N

- vrage trés utile & ceux qui désirent apprendre l'une ou ltautre de
ces deux langues. Vannes, Imp. Galles, 1891

Ii s'agit de l'une des noubreuses rééditions du Vocabulaire précédent.
' : (Ab. de Landevennec)

'48 —49 ‘ Notion de Catégorie claire et laconique des termes de théo-—

500"‘

5.19"

52, -

- (Morbihan), 1811. deux manuscrits

logie et de philosophie en quatre langues frangaise, latine sbreton
ne et anglaisc, pour 1'1nstructlon de. la jeunesse et de 1'ag@ mlir
par- Alexis Le Louer, de Baud et de Lambel en Camors

| (Presbytére. de Baud)

Ce travail aurait été rédigé par‘i'abbé'AleXisALe Loﬁer'pendaﬁt
la Révolution lorsqu'il était émigré en Angleterre.)

Leorik a zo enn-han ann darn-Vuia euz ar-geriou brezonnek ha gallek
pe Vocabulaire breton-frangais de If. Le Gonidec, revu par M«

 Troude, colonel en retraite, 8% Brieuc, Iwp. Prud'homme, 1860

~ (Livret contenant les principaux mots bretons et francais)

(M. Le Bihan).
Vocabulaire Frahg%is—Brétbﬁ de if. Le Gonidec, revu par I
Troude, Colonel en retralte, Saint Brleuc, Imp. Prud‘'houme, 1860
S _ (Arch. du Flnlsteru)

Vocabulaire breton frahgaiv'de'd Le Gonldeo, nouvelle édi-
tion mige & jour et con81derablement augmentee, par F. Vallce,

‘Saint Brieuc, Imp., Prudjhoumme, 1920

(La preface de 1, Vallee contlent'des’indications sonnalres,'mdis
précieuses, sur les dérivations. brbtonnos et sur l'emploi des
surfixes) L [ (M Le Blhan)




53¢~

54 +—

56, -

5T~

58.~

59.-.

60~

61 ° ™

- Léon. Imp. Desmoulins, Landerneau, 1890
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Dictionnaire frangais et celto-breton, par Amable Enmanuel
Troude, Brest, Imp. Lefournier, 1842
. (M. Le Bihan)

Nouveau dictionnaire pratique frangais et breton du dialecte de
Léon, avec les acceptations dans les dialectes de Vannes, de Treguler
et de la Cornouaille bretonne, et la prononclatlon des mots quand
elle peut paraltre douteuse, par A.E. Troude, Bregt IiP. Lefournler,
1869 (1. Le Bihan)

Nouveau dlotlonnalre prathue Brbton—Frangals du dialecte de
Leon avec les acceptations diverses dans les dialectes de Vannes
Tréguier et Cornouailles et la prononciation quand elle peut paraif-
tre douteuse. Il est suivi d'un recueil de Proverbes bretons et d'un
dictionnaire de rimes bretonnes dans lesquels sont indiquéés quplqucs
régles de la prosodle bretonne, ainsi que les particularités des
consonnances finales de cette langue et le noubre de syllabes dont se
composent les mots quand il peut ¥ avoir doute, par 4.E. Troude,
colonel en retraite. Brest,. Imp. Lefournier, 1876,

- : (Arch. du Finistére)

Nouveau Dictibnnaire pratique Ffangais et Breton du dialecte‘de'
Léon (32me édition) Brest, Imp. Lefournier, 1886
(Arch.du Finistére)

Abbé Roudaut.- Supplément aux dictionnaires Bretons. \
Etude : récréative et sérieuse : histoire, physiologie, linguistique,
orthographe, vocabulaire, etc. par le traducteur breton du llensis

- Marianus du P. Jacolet, et de 1'Avenue du Ciel, Seli an Fe.

Landerneau, Iup. Deemoullns, 1872
(M. Le Bihan)

Dictionnaire Frangais Breton par H. DU RUSQUEC.
liorlaix, Imp, Chevalier, 1886 ‘
(Bib. de Morlaix)

Nouveau dictionnaire pratique et étymologique du dialecte de
Léon, avec les variantes diverses dans les dialectes de Vannog,
Tr@guler et Cornouailles. par H. du Rusquec. Paris, Tmp. Leroux, 1895

(m, Le Blhan)

Abbe Le iioal. - Suppl:nent lexico-grammatical au dictionnaire
frangais-breton du colonel A. Troude <6dltlon 1869) en dialecte de

(Ab,lde Landev@nnec)‘

Lexique Breton-Frangais , nouvelle méthode pour facilitér aux
oommengants 1tétude de la langue bretonne par J.M. Normant pretre9
économe du Grand Séuminaire de Quimper.

Qulmper, Tmp. de Kerangal, 1902. . o
' (i, Le Bihan)
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47.-

(en 1'honneur de Le Gonidec) 12 octobre 1913

D 23 - .
~An Envor eus Ar Gonidec.~ 12 Here 1913

(Arch, du Finistére)

chtlonnalre roman, walon, celthue et tudooquo, par un

~religieux bénédictin de la Congrégation de Jésus, Vannes, 1777

photooople : ( ¥, Le Bihan)

Copie manuscrite du Sacré College 'de Jésus"a 1! usago de Zenon
llazel, greffier de la justice de palX du canton de Scagr'", s.d.
(debut du XIX°)

" (Bv. de Quimpér)

Vocabulaire nouveau ou Dialogues Frangais et Bretons, ouvrage
trés utile & coux qui sont curieux d'apprendre l'une ou 1'autre de
ces deux langues. Vannes, Iup. Galles, s.d. (1791 ou 1800 ?)

T T s (4b. de Landévenned)

Vocabulaire Nouveau ou Dialogues Frangais et Bretons, ou-

N

- vrage trés utile & ceux qui désirent apprendre l'une ou ltautre de
ces deux langues. Vannes, Imp. Galles, 1891

Ii s'agit de l'une des noubreuses rééditions du Vocabulaire précédent.
' : (Ab. de Landevennec)

'48 —49 ‘ Notion de Catégorie claire et laconique des termes de théo-—

500"‘

5.19"

52, -

- (Morbihan), 1811. deux manuscrits

logie et de philosophie en quatre langues frangaise, latine sbreton
ne et anglaisc, pour 1'1nstructlon de. la jeunesse et de 1'ag@ mlir
par- Alexis Le Louer, de Baud et de Lambel en Camors

| (Presbytére. de Baud)

Ce travail aurait été rédigé par‘i'abbé'AleXisALe Loﬁer'pendaﬁt
la Révolution lorsqu'il était émigré en Angleterre.)

Leorik a zo enn-han ann darn-Vuia euz ar-geriou brezonnek ha gallek
pe Vocabulaire breton-frangais de If. Le Gonidec, revu par M«

 Troude, colonel en retraite, 8% Brieuc, Iwp. Prud'homme, 1860

~ (Livret contenant les principaux mots bretons et francais)

(M. Le Bihan).
Vocabulaire Frahg%is—Brétbﬁ de if. Le Gonidec, revu par I
Troude, Colonel en retralte, Saint Brleuc, Imp. Prud‘'houme, 1860
S _ (Arch. du Flnlsteru)

Vocabulaire breton frahgaiv'de'd Le Gonldeo, nouvelle édi-
tion mige & jour et con81derablement augmentee, par F. Vallce,

‘Saint Brieuc, Imp., Prudjhoumme, 1920

(La preface de 1, Vallee contlent'des’indications sonnalres,'mdis
précieuses, sur les dérivations. brbtonnos et sur l'emploi des
surfixes) L [ (M Le Blhan)




76. -

7=

78.-

79e=

80"' '
‘. Cette Grammaire fait sulte au. nanuscrit du chtlonnalrc de la

8I.-

82.-

'Brest, Bdition F.C.B. Imgleo-Breiz . - 1956

- Prédicateur Capucin, Premiére odltlon,
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Stéphan-Séité.- Lexique. Breton-Frangais et Frangals—Breton,
Geriadurig Brezoneg-Galleg ha Galleg- Brezoneé

] (F.C.B.)
. chtlonnalre Francgais-Breton Cornouaillais, par le Pere Jean
LE 5CA0 C.S. Sp. 1945 (Hiﬂqurlt)

(Samlnalre de Qulmper)'
. gant _
© Ar Posiou Brezonec-Kerne, troet er Gallec an Tad Yon ar SC40, Congr.
S.Sp. Karéet er Martinic euz leacnezet iuouanc St Poul de Chartres 1945
(dornskrzd) ‘

Les mots bretons cormouaillais, traduits en frangais, par le Peére
Jean LE SCAO, Congr. S. Sp. Aumonier des Jeunes Religieuses de St
Paul de Chartres, a la dartlnlque, 1945 (manuscrit)

(Somlnalre de Qulmper)

GRAMMAIBES." METHODES

Tout comme les dictionnaires, 1es grammaires ne nous ont pas
fait défaut. La prémiére cn date est celle du Pére Maunoir annexée
& son volume "Le Sacré Collége de Jésus" (v. N° 18) o

Grammaire Frangoise~Celtique ou Frangoise bretonne qui contient
tout ce qui est nécessaire pour apprendre par les Régles la Langue
Celtique, ou Bretonne, par le R.P. Grégoire de Rostrenen, Prétre et

Rennes, Vatar, 1738 - ;
(Ev. de Quimper)

Grammalre Bretonne, (par Dom Le Pelletier)

langue Bretonne, conservé & la Bibliothégque de Rennes
photocopie (Kendalﬁ’h)

Grammaire Frangalse~Colt1que ou Frangalse-Bretonno, contenant
tout ce qui est nécessaire pour apprendre, par les régles, la Lan-
gue Celtique ou Bretonne par P.F. Grégoire de Rostrenen, nouvelle

édition. Brest, Le Fournier, an III, R -
' R o (. Gourvil)

Grammaire Francgaise etc...
Guingamp, Jollivet, 1833 . o
‘ (M. Le Bihan)
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8'"‘ Budzmant eus ar anzster composet e gallec ha laqueat_ e bres onec, evit
3o desqui facilamant hac e nebegt amser, da garlantq da lenn'a'd scrz%et

evel ur grammdirien, dre ar Cn T. 4r. Yaouanc . eus. a BZabannec ex- Greffier
ha mazstr gcol, Quenta édition,

E Brest, ty‘Malassis, Blaves VIII

Rudiment du Finistére composé en frangais et mis en breton, pour ap-

prendre facilement et en peu dc¢ temps, & parler, & lire et & écrire

correctement, comme un grammairien, par le cn T. Le JEUNE de Plaben -

nec, ex—greffier et maftre d'école, Premiére édition, Brest, Halassis,

an VIII o : o -
(Rozavel)

84.~ Grammaire Celto-Bretonne contenant les principes de l'orthogra- -
phe, de la prononciation, de la construction des mots et des phra-
ses, selon le génie de la Langue celto-bretonne, dédié & 1'Acadé—
mie Celtique de France par J.F.l..M. A. Le Gonidec, membre de cette
Académie.. Paris, Rougeron, 1807
' \ (Bv. de Quimper)

_85,— .. Graumaire celto-brutonne par J.F.LL M. A. Le Gonidecooo.

nouvelle édition, Paris, Delloye 1838
(Sem. de Quimper)

86— Grammalre celto—bretonne, tworlaix, Guilmer, 1818 .
: : : (i, Le Blhan)

87.- . Grammaire Frangaise-Bretonne contenant tout ce qui est néces—
saire pour apprendrc la langue bretonne de 1l'idiome de Vannes,
Par J. Guillome, vicaire de Séné,

Vannes, Galles, 1836 L .‘ (Ab. de Landévennec) ‘
88.- bNouvelle Grammaire Bretonne, d'aprés la méthode de Le Gonidec,

sulvie d'une Prosodie, publlee par la société Armoricaine

~de Rreurlez ar Feiz, o
Saint- Brleuc, Prud'homme, 1847 -+ (Bvéché)

89.~ Elemens succints de la Langue des Celtes-gomerites ou bretons;
Introduction & cette langue et par +elle & celles de tous les
peuples connus, seconde odltlon,’*retduchée et rectifide par 1AU-
teur Le Brigant, de Pontriecux, =~ =~ - = |
Brest, Gauchlet, an VII - ' (Rozavel)

~ Une édition précédente avait paru & Strasbourg en 1779

90, = Manuel breton~frangais classé par ordre de natidres & 1'usa-
ge des écoles primaires, rendant dellu et raplde 1l'usage du fran-
cais, partd/Hi:Boullec,

Chateaulin, Chavignaud, 1858 . o (M. Le Bihan)
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9T.- ilanuel 3 1l'usage des éldves des écoles primaires de la campagne
© . Afrangais-breton), 2 vol, (livre'de 1'éléve, livre du maftre), Abbé

nﬁPerrot, Brest-Quimper, Lefournlbr~8a1aun, 18663~1864 o

. (M. Le Blhan)

92.~ Hanuel breton-frangais a 1’usage des édcoles du iorbihan,
Vannes, 1863 (la 2&ume édition est de 1867)
: (i, Le Bihan)
93.~ Nouvelles Conversations én Breton et en Frangals Divizou
- Brezonek ha Gallek, _
- Saint Brieuc, Prud'honme, 1857, (Ab de Landevennec)

94 .- " Elements de la Grammalro Bretonne, par 1‘Abbc J. Hlngant,

VTréguler, Le Flem, 1869 : ~ - (12, Le Bihan)

95~ = Petlte Granmalre Bretonne, par A.E. Troude, v

 Brest, Lefournier ' (ii. Le Bihan)
96.— v GrammalrevBretonne du dialecte de Vannes, par 1'Abbé Le Bayon,
Vannes, 1896 _ \ ‘ (i, Le Bihan)

97.~ ' Petite grammaire bretonne avec des notions éur l'histoire de 1la
langue et sur les versification par Emile T‘rnault,
Saint Brieuc, Prud'homme, 1897 (sém. de. Qulmper)

98 o= Kenteliou Brézdzmek troet e gallek. | ’

. N : : S
Enseignement du Frangais par le Breton.- Cours élémentaire, partie
du Maftre, par le Frére Constantius,. des Ecoles Chrétiennes;
Vannes, Lafolye, 1900 v , (sém. de Quimper)

99 .~ Kentelzou brezounek da drei e gollek,

enseignewent du Frangais par le Breton, cours clementalre, 11vre de _
1'éléve par le frére Constantius, : .
Quiwper, de Kerangal, 1899 , (H, Le Bihaq)

100.- Cours de Langue bretonne professé & Brest en 1903 par i. Af.
- Bourgeois, Colonel en retraite, auteur de chansons et mélodies
 bretonnes (manuscrlt) (Arch, du Flnlstere)

- 101.- Exercices sur la Graumaire Bretonne du dlalecte de Vannes
© -par A. Guillevic et P. Le Goff, 2eme edltlon,
Vannes, Lafolye, 1923 .

Préoédemment M, Guillevic et Le Goff, avaient publié, également
chez Lafolye & Vannes, deux éditions d'une Grammaire Bretonne du
. dlalecte de Vannes (1902 et 1912) et corrigé des exercices sur la
'gramnalre bretonne du dialecte de Vannes, Langonnet, ‘1910
7 (Sem. de Qulmper)
102.- 7 Le wménmento du Bretonnant, Tanguy halmanche,“‘f
" Paris, Beauchesne, 1907 (uo Le Blhan)
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Grammaire Bretonne du dialecte de Tréguier par 1' Abb“ Le L
Clerc, deuxiéme édition revue et augmentée,
Saint Brieuc, Prud'homme, 1911 (Arch. du’ Flnlsteru)

- 104.- . Exercioéé sur la Grammaire Bretonne du dlalecte de- Treguler par
© T 1'AbbE L. Le Clerc, Saint Brieuc, Prud’ homme 1910
(Sem. da Qulmper)

; 105.= .F. Vallée, La Langue Bretonne en 40 legons, cinQuiémé édition
1 Saint Brieuc, Imp. St. Guillaume, 1916 (Séni. de Quimper)

; 166,f o . Vallee, La’ Langue Bretonne en 40 legons, Neuviéme edltlon

1 " Saint Brlbuc, Prud'homme, 1940 (i1. le Bihan)

L 107 .- Association bretonne, Grammalre Frangalse et Grammaire Breton-
1 ne par F, Vallée et R. Le Roux,

1 Saint Brieuc, Prud'homme, 1947 (Sem. de Quimper)

1 108.- Frangois Vallée, Notes ‘de Grammaire Bretonne, suite de complé-

ment & la brochure intitulée Grammairé frangdlsv et Grammaire breton-
ne (dedlb & . V. 8éité, directeur de 1'Ecole Saint Jean Treboul)

Saint Brieuc, Prud'homme, 1948 (Svm.Ade Qulmper)
109 .- Le ‘Bozec, Le Frangais par le Bruton, méthode bilingue,
- Cours Prbparat01re, Gulngamp, Thomas, 1933 o (H, Le~Bihan)
110, = Indlspensable aux Touristes, Commorgants, Hommes d'hffalrbs,

etc..= Le Breton Usuel (dlalecte de Vannes) ou if{anuel Francais-Breton
contenant un procls de ‘gra mmmlrc; des listes alphabétiques de mots
usuels et des conversations par II. Loeisz Herrieu, barde,

Lorient, Dihunamb , 1912, i (Arch. du Flnlstere) |
111.— C. Uguen - i. Séi‘bé.« ¥e a zesk brezoneg .- iion premier livre
de breton ' o

Landerne, moulerez bro*leon (breiz) ‘1943 o

C. Uguen - . Séité.- J‘%pprends le bretonoea
Landerneau, Imp. du Léon (Bretagne) 1943 (Arch. du Flnlstere)

€ @ 112.- il. Séité.- Le Breton par 1'Im»gc 1llustratlons de AOTlSSo
[ Landernoau, Ed. Ololc, 1944 - . (1. Le Bihan)
{  113- V. Seitéi- 1. Stéphan.— jez hon Padou nouvelle méthode do
: breton, dessins de. P. Péron, - o -
Rennes, Cercle de Brooellaade,'1949.‘_j - (M. seité)
1M14.- V., Seité.~ L. Stéphan.- Yez “hon Tadou, Nouvelle méthode de
" breton, tome 2.- multlgraphle9' A ©o(M. Seité)
i 115.=~ ,V;_Selte.— L. Stéphan.- Des kom Brezoneé methode de breton,
‘ illustrations de P. Péron, _ .

f ' - Brest, Emgleo Breiz 1957 (F.C.B.)
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122,

123.-
rank an holl gouzout .- Roazon, moul. Kreiz-Ker, s.d.

124 0=

\ 1250—
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Grammaire Bretonﬂe suivie de la prononciation bretonne, par
Roparz Hémon, _ S : .
Brest,qualarn. 5 1941 : . (M. Le Bihan)

Roparz Hémon.- Grammaire Bretonne, 2&éme édition,

‘La Baule, Skridou Breizh 1948 . (Arch. du Finistére)

“Roparz Hémon.— Cours Elémentaire de breton, 3éme édition,
Brest, 41 -Liomm 1954 (if., Le Bihan)

Roparz Hémon, Les mots du Breton Usuel classés d'aprés le sens,
Brest, Skridot Breizh (Editions de Bretagne, 1942) o
. o : (Bib,-deﬂQuimper)
Méthode rapide de breton, par Roparz Hémon,
Brest, Skridoi Breizh (Bditions de Bretagne) 1942 » '
” ~ N (Bib. de Quimper)

‘ R. Hémon.— Précis de Grammaire Bretonne, ,
Brest, moul. ru ar c'hostell 1928 (i, Le Bihan)

Roperzh ar Kason .- Le Vannetais unifié,

Brest, Skridot Breizh (Bditions de Bretagne) 1943
. . : - (M. Le Bihan)

Kelennerien "Ober”.- Niveri ha Konta e. Brezoneg, Ar pez a

Enseignants "Ober".— Enumérer et compter en breton, ce qu'il est
nécessaire & tous de savoir. Rennes, Imp, du Centre, s.d.
~ (. Seité)

Yan Sohier (instituteur, fondateur d' 4r Fal
Brest, Gwalarn , 1953 (ii. Creston)

Alain Le Diuzet, Vo Yez Karet , cours élémentaire de langue

bretonne, illustrations de Xavier Haas,

Roazon , Riou-Heuzé, s.d.

. Alain Le Diuzet.~ La Langue aimée, cours...

126e""

Rennes, Riou-Heuzé, s.d. : P (1. Seité)

Notennou diwar-Benn ar Gelted Koz, O Istor hag o Sevenadur
dastumet hag urziet gant YevenMordiern ha lakaet e brezoneg gant
Abhervé, trede moulodur, '

Brest, Skridoi Breizh, 1944

TNotes sur les Vieux Celtes, leur histoire et leur civilisation,
rassemblées et mises en ordre par Meven Mordiern (Rend Le Roux)
traduites en breton par Abhervé (F. Vallée)s; 3éme édition, .

- S (M. Le Bihan)

-

Brest, Ed. de Bréetagne, 1944
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~ F. Kervella.-- Yezhadur Bras ar ?rezhoneg,
La Baule, Skridou Brezzh 1947 -

Grande Grammalre Bretonne7
- La Baule, Ed. de Bretagne, 1947 . (M° Le Bihan)

F, Falc'hun, professeur & la Paculté dcb Lettres de Rennes,
'L'Orthographe Un1v0r31ta1re de la Langue Bretonne, avec ure préface
du Dr Dujardin, président de la Fondation Culturelle Bretonne.
Brest, Emgleo Breiz, 1956 (Arch. du Flnlstere)

Cent teites'frangaiq.é traduire en breton, précédés de conseils
au traducteur par Pierre Trépos, préface de Plerre Heille,
Brest, Emgleo Breiz , 1957 _ - (1. Le Bihan)

Alphabet breton ‘ | ' "~ (Rozavel)

Hléments de la Grammaire Celtique, déclinaisons, bonjugaisoﬁs
par H. d'Arbois de Jubainville,
Paris, Fontemoing, 1903 CM. Le’Bihan)

TRAVAUX SAVANTS.— ETUDES DIVERSES

La langue bretonne a fait 1'objet de nowbreux travaux savants,
nousg ne pouvions qu'en présenter quelques—-uns 3 d'autres historiens;
moing qualifiés sans doute, mais aussi passionnés pour notre vieille
langue; lui ont consacré de bonneg études et nous avons voulu en
31gnaler.

‘Revue. Celtique fondée par H. Galdoz (1870 1&85)
Nécrologie.- Henri GaidoZ.eecso ,
Revue Celthue, 1932 A S (Societe ArcheolOgique du Fr)

Ne a:Paris en 1842f 11 organlsd les etudeb celthues sur des
bases. qclentlflques, I1 apprit le gallois, 1l'irlandais, le breton et
fonda en 1870 la Revue Gelthue, Profesgeur de géographie et d'ethne~
graphie & 1' Ecole Libre des Sciences politiques pendant prés de-40
ans. En 1876, Gaidoz était nommé & une direction d'études pour 1le
celtique & 1'Ecole Pratique des Hautes Etudes, ce fut, en France, le

Tprenier enselgnemcnt officiel des langues- et 11tteratures celtiques
(decede le Ter avril 1932)

lMarie Henry d'Arbois de Juba1nv1lle, membre. de l'Instltut,.
“Annales de” Bretagne, Julllot 1910.

(Socrété Archéalagique'du Fr.)
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Né en 1827, H. d'Arbois de Jubainville fut Archiviste de 1'Aube

~de 1852 & 1880. Lorsque fut créée la Chaire de Celtique au Colléege

de France, ce fut d'Arbois de Jubainville qui l'obtint et, Gaildoz,
dégu, lui abandonna, en 1886 la direction dé*la‘ Revue Celtique 3I1
a laissé de nombreux travaux sur les origines de la Gaule, sur les
langues et littératures celiiques et plus sp601alement des dtudes
giammatloales.

Décédé & Paris le 26 fevrler 1910.~

Revue Celtique... J. Loth, Professeur ﬂonorﬁlre au Collége de

France,lambre de 1'Institut, Saint Gildas de Rhuys (Morbihan) 23 aolt
192(° Revue Celtique, 1927 o (Soolete Archéologique du Fr)

Né & Guéméné sur Scorff (diorbinan) le 28 décembre 1847, débuta
comme professeur de rhetorlque au Collége de Qulmpor en octobre 1869,
olr il regta peu de temps, se rendit & Paris poursulvre seg études.
En 1884 il est nommé chargé de cours de celtique & la Faculté des Let-
tres de Rennes, il devient professeur de languecs ¢t institutions grec-
ques en 1889 tout en restant chargé d'un cours complémentaire de
celtique. En 1903 lorsque la Chaire de Celtique est créée & Rennes,G.

:Dottln en devint le titulaire § J. Loth, pour des raisons budgétai-
res,reste titulaire de la chaire de grec, mais, en réalité, Dottin
‘assurse 1'enselgnement du grec et Loth celui du celtique. En 1910, il

succéde & d'Arbois de Jubainville au Collége de France ol il reste
jusqu'en 1931. Elu Doyen de la Faculté des Lettres de Rennes en 1890
il conservera ce titre jusqu'ad son départ en 1910. Au cours de sa
longue carridre, Loth a élaboré de nombreux travaux, dont nous pré-
sentons quelques titres. .

Joseph Loth, portrait, -+ (Faculté des Lettres
- de Rennes ) .

. De Vocis’Aremoricae‘ﬁSquec.. forma atque significatione.,
Rennes, Baraise, 1883, Thése latine de J. Loth
: (Archo du Finistére)

L'Emigration Bretonne en Armorlque, du V° au VII° 31601@ de
notre Erey; par J. Loth ’

Paris, Picard, 1883 ‘ _ (Arch du Flnlstere)

Vocabulaire Vleux Breton avec commentaire contenant toutes les
gloses en vieux breton, gallo*s, -corniquey. armorlcain, connues ’
précédé d'une introduction sur 1 phonétique dw Vieux breton et sur
1'4ge et la provenance des gloses, par J. Loth, ~
Paris; Vleweg, 1884 - , (Ab de Landevennec)

Chrestomathle Bretonne (Armorloaln gallols, cornlquc) premlere
partie . Breton-Armoricain, par J. Loth, :
Paris, Bouillon, 1890 : (Arch du Flnlstere)

, Les Noms . des Saints Bretons, par Js LOth,'( :
Paris, Champlon, 1910 . . (Archo du Flnlstere)
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4. Nécrologie.~ Georges Dottin (1863-1928) Natif de 1'0Oise, il arait
fait ses études au lycée de Laval, puls & Paris. Professeur & Dijon
puis, & partir de 1892 & la Paculté de Rennes, succéda & Loth lorsque
ce dernier fut appelé & Paris. Elu doyen en 1910,
Annales de Bretagne, 1928 (Société Aroheologlque du

v Finistére) .

Né & Liancourt (Oise) en 1863, il fit ses études au lycde de
‘Laval. Maitre de Conférences & la Faculte, professeur de langues et
Littératures grecques, 1l -succéda & Loth lorsque ce dernier fut
nommé au Collége de France. Elu doyen de la Faculté, en 1910, il
conserva ces fonctions jusqu'd sa mort. Grammairien, passionné pour
les études celtiques, Dottin a laissé une oeuvre importante.

142.~ ilanuel pour servir & 1'étude de 1'Antiquité Celtique, par
Georges Dottin, professeur & 1l'Université de Rennes,
Paris, Champion, 1906 | : (Arch. du Finistére)

143 0= Collection‘Payotow Les littératures celtiques par Georges Dottin
Paris, Payot, 1924 3 | (Ab. de Landévennec)

144 .~ Atlas Linguistique de la Basse Bretagne, par Pierre Le Roux

professeur de Celtique & la Faculté des Lettres de Rennes
Rennes, Pllhon, 5 fasclcules (1924), 1927, 1937, 1943, 1953
(Arch. du Flnlstere)

if. Pierre Le Roux succéda a . Dottin comme professeur de
celtique & la Faculté des lettres de Rennes '

145.~" B, Falc'hun“— L! hlst01re de la langue bretonne d'apre& la
Géographie linguistique '
- Kerfeuteun, 1950 . (Arch. du Finistére)
146, = F. Falc'hun.. Le Systeme Consonantique du Breton avec une étu-—
de comparatlve de phonétique expérimentale
Rennes, Imp. Réunies; 1951 (Arch. du Finistére)
1476~ F. Falc'hun. Problémes, iéthodes et Résultats de la dialéc—

tologie bretonne. Conférence donnée & la Sorbonne.
Paris.~ Collection Travaux de 1'Institut de linguistique de Paris.
, (a0, Falc'hun) 4
M. Le Chanoine Frangols Falc'hun, successeur de I[. Pierre Le Roux
est le titulaire actuel de la Chaire de Celtique & la Faculté des
Lettres de Rennes

148 . - Etudes Cplthues publlees par J. Vondryes, Professeur a la
Faculté des Lettres de Paris, Membre de 1'Institut, avec le concours
d'Edouard Bachellery, directeur d'Etudes & l'Eoole Prathue des
Hautes Etudes,
Paris, Sté Bditions des Belles Lettres. (it Baic'hun)

(Les Etudes Celtiques ont succédé & la Revue Celtique)
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Plerre Trépos, Assistant de Celtigue a la Faculte des lettres de

Rennes - - Enquetes sur le Vocabulaire Breton de la Ferme.

Rennes, 1956 ) L A (I Trépos)

. Neorolo gie.~ Emile ERNAULTQOQVV : S

Annales de Bretagne, 1937, v (Société Archéo. du
: ' Finistére)

Né en 1852, 4 Saint Brieuc, liaftre de Conférences, puis Profes-—
seur & la PFaculté des Lettres. de Poitiers, il assura, bénévolement,

- dans cette ville, un cours de celtique. Il a laissé une oeuvre riche

et variée. Décédé & Saint Brieuc le 6 janvier 1938

Le Mystére de Saint Barbe, tfagédie bretonhé, texte de 1557,
publié avec traduction frangaise, introduction et Dictionnaire étymo

‘logique du Breton Moyen, par-Emile Ernault, Professeur & la Faculté

des Lettres de Poitiers. - )
Nantes, 3001ete des Bibliophiles Bretons, 1885
(Arch, du Finistére)

Etudes Grammaticales sur les Langues Celtiques par H. d'Arbois
de Jubainville ;'Membre de 1'Institut, Professeur au College de
France et par Emile Erngult..., tome II - Glossaire Moyen—Breton
par Emile.Ernault, deuxidme édition corrigée et augmentée, avec une
Préface et les 1ndex du tome Jler.- (2 parties)

Puris, Boulllon, 1896 » (Arohn du Flnlstere)

Etudes sur la Langue Bretonne,— Notes d'Dtymologlc, par nmlle

‘Ernault, Saint Brleuo, Prud’homme,i 1903 (Semlnalre de Qulmper)

‘Emile Ernault.- La Bretagne et les Pays Celtiques.- L'ancien vers
breton, exposé sommaire, avec exemples et piéces en vers bretons an-

- ciens et modernes,

Parls? Champion, 1912 ' - (Sém. de Quiqper)

. Grammatica Celtica, Zeuss
1853, (réédité en 1671)

Zeuss (Jean) 1806~ﬁ856, linguiste allemand dont les travaux ont

marqué le point de départ dans 1'étude de la langue celtique.

Mlddle—Breton Hours par Whitley Stokes,
Calcutta 1876 ~(Ab. de Landévennec)

(d?apres un texte de Gllles de herampull)

Lexique Etymologique des termes les plus usuels du bretor moder—
ne, par Victor Henry, professeur de sanscrit et; Grammaire oomparee
des langues indo-europdéennes & 1'Université de Paris, .

Rennes, Plihon, 1900 , » A ~(Arch. du Finistére)

g
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‘Paris, Preuses Uhlver81ta1res de France, 1952
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Les Heures Bretonnes du X¥I sidcle, mémoire suivi de notes sur
quelques livres bretons ‘du XV° et du XVI siécle, par Léopold Dellqlo,‘
membre de 1!Institut, Admlnlstrateur Général de la Bibliothéque
Nationale, Paris, 1895 . (sém., de Qulmper)

- Geriou Keumroek ha Brezonek dastumet ho lakeet kenver -ha
kenver, gant Abherve, trede mouladur, . =
¥ontroulez, Lajat, 1916 .

ots gallois et bretons rassemblés et mis vis éxvis, parkAbhervé
(Vallée), troisidme édition, IS - ‘
Morlaix, Lajat, 1916 - (Sém, de Quimper)

Le Breton d'Ouessant, par'Dbﬁ Malgprn‘ _
Rennes,.Annales de Bretagne{ 1910 (Sém. de Quimper)

Le Breton parlé a Saint Pol de Lcon, phonothue et morpholo~

- gie par Alf. Sommerfdst,

Paris, Champion, 1921 - N '(Sem, de Qulmper)

Que sais~je ?. Langue et Littérature bretonnes, par:Frang
Gourwvil" : :

(1. Gourvil)

Origines gauloises, celles des plus anciens peuplés de 1'Europe
puisées dans leur vraie source, ou Recherches sur la langue, l'origi-
ne et les Antiquités des Celto~Bretons de 1'Armorique, 3éme' édition,
Hambourg, 1601 . (Arch. du Finistére)

La premiéere édition a.été'éditée 4 Bayonne en 1792
Dr Dugardln.— Matériaux pour gervir a 1'Hlst01re de la Langue

bretonne.— Tomme Ier : Oberou Brezoneg on Tad Naner (les Oecuvres en
langue bretonne du R.P. Maunoir.- tomme II 5 6 (gnticou Spirituel, 1642

étude de ce recuell unique, anonyme, en moyen breton.- Tomme III :

Recueil manuscrit de cantiques bretons (v. 1700) de la Bibliothéque
de -la ilarine & Brest. étude.-

" multigraphiés. v RRRT ‘ h ; ) (Dr Dujardin)

Les Celtes au XIX° siécle. Le Réveil dp 1a Race par Ch. de
Gaulle, introduction, notes et addltlons de Jean Le Fustec,
Paris, Le- Dault, 1903 - » - B (u Le Bihan)

Essai sur 1l'histoire, la Langue et les Institutions de la

~ Bretagne Armorioulne, par Aurélicen de Couroon

Paris, Le Normant, 1840 . (Afchovdu
o Finistére)
Bullot - HMémoires sur 1a 1angue Celthue (3vol°) ‘
pesangon, Daclin,: 1754 1759 1760 : L
photographie : s = (Xendac’h)
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: "AJ}iFXFDanlel Landerneau , 1876 - : (Arch du rlnwstere)
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_ Etymologles des noms pronres, gaulols, ou celtiques, par’

Petites étymologies bretonnes, d'aprés Mil. Pictet, Zeuss, Davies
Lorédan, Larcheu, =%tc..., par J. Guillou o :
Quimper, do Kerangal, 1882 - o - (Arch. du Finistére)

Causeries Bretonnes ou Remarques sur la formation de la Lan-
gue Celto~bretonne, par Eug@ne Le Bos
Paris, 1877 (partie imprimée, partle manuscrlte)
: (Société Aroheo. du
Finistére)

LA N R B
P A B A A

no o

\ LA LITTERATURE BRETONNE

Les plus anciens textes connus sont = ou des documents reli-
gieux ou des mystéres, généralement en vers —- et ce n'est qu'a
partir du XVIII® sidcle que 1l'on rencontre des oeuvres de littéra-
ture profane. On ne peut pas supposer un seul instant qu'il n'y en
ait pas. eu précédemment ; vraisemblablement ces textes, frappant
1'imagination populalre, n'ont pas été conservés fauto de ne pas
aV01r été imprimés. »

~Loeiz Herrieu. La Littérature Bretonne, depuls les origines
jusqu'au XX° sidcle, suivie d'extraits traduits des meilleurs
auteurs. Hennebont, Dihunomb, 1943 : (. Le Bihan)

~Yves Marie Rudél.~ Panorama de la Littérature Bretonne des

" .origines & nos jours.- Ecrlvalns de la - langue bretonne et de la

langue frangaise : :
Rennes, Imp. Bretonne, 1950 - : (Arch. du Finistére)

F. Al Lay.- Bilzig,
Kemper, 4d. Le Goaziou, 1925
F. Le Lay.~ Bilzig

, Quimper,'Ad Le Goaziou,.1925 ' (M. Le Bihan)

L'Abbé Fran901s Le Lay (1740= 1802) redlﬂea egalement un
. npbrege deuz a Histoar Revolution Franc.t
@mrege de 1'Histoire de la Révolution Frangdlse) en vers, impri-
mé apres sa mort, en 1839 ’

Gwechal l~ FOZzaoaﬁ.._marvazlhou dastumet gant G HIZLH,
Kemper ;. Ad. Le Goaziou, 1924 :
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, T1 y;dVait autrefois... contes*fécueillis par G. Hilin,
. Quimper, Ad. Le Goaziou, 1924 . ~ (Arch. du Finistére)

Gabriel Milin (1822-1895) maire de 1'Ile de Batz

175.- Tvon Crocq (Eostig Kerinek) .- Bur Zoc'had Marvoilhou
Kemper, 4d. Le Goaziou, 1924 . -

Yvon Crocq (pseud Eostlg Kerinek) Un-sac de contes,
Quimper, Ad. Le Goaziou, 1924 . (Arch. du Finistére)

Yvon Crocq (1885-1930) a publié plusieurs contes et ccmédies

176?- | ' Emgann Kerguidu ha traou aZZ ¢'hoarvezet e Brezz Izel epad dzspac'h
1793 dont Lon Inisan, belek a Vznevez Lochrzst :
Brest, Lefournler, 1678 '

La Batallle de Kerguiduff et autres événements survenus en
Basse Bretagne pendant 1la Ré¥olution, en 1793, par ulaln Inlzan,
prétre de Plounévez Lochrist,

Brest, Lefournler, 1878 - (i e Blhan) S

177e= Marc’he kadenn Atepomaros, tennet eus "Sketla Segobrani"
. Brest, Buhez Breiz, 1922 _

La Chevauchee merveilleuse d' Ategomaros, tirée des’ Mémoires du
- celte Ségobranos, - - (if. Le Bihan)

178.- Simon a Vontroulez... troet e brezonec eus o leuvr gallec
Simon de Kantue , dre an autrou Lauranc de Jusszeu, gant Alexand—Louis
Yari-Lédan, Montroulez, Lédan, 1834 :
Simon-de Morlaix... mis en breton d’apres le livre Simon de
Nuanta, de I, Laurent de Jussieu, par Alexandre Louis Marie Lédan
Morlaix, Lédan, 1834 - (Ab. de Landevcnnec)

179.- Digweziou Telemag, mab Ulyss, lequeet en brezoneq, gant an
‘ aotrou H. D’Erm, Montroulez; Guilmer, 1845 :

, Les Ayentures de Telemaque, fllS d'Ulysse, mis en breton, par
M, H. d'Brm. o

Morlaix, Guilmer, 1845 : (k1. Le Bihan)

- 180, - " Christophe Jézésou.- E Korn an coled, skeudennet gant Gustave

Lirand, Quimper, J.M. Guivarch, 1928 '

Christophe Jézégou.- Au coin de 1'4tre, illustrations de Gustave Lirand
' (Aroh, du Finistére)

181, - Gregor Masscla-pe an tad a femill. Dialogou curius, interessant ha
quelennus, troet e brezounec evit usach an dud divar ar meaz, ha mad

da lenn er beilladegou hac e pep amzer.

Landerne, Desmoulins, 1846
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Grégoir Massala ou le Pére de Famille.- Dialogues curicux,
intéressants et instructifs, mis en breton pour l'usage des gens de
la campagne, pouvant etro lus dans les veillées ou dans d'autres
occasions.

(M. Le Bihan)
182, = | - Brogarour.- Kontammet ," romant skeudennet.. 4. Rouault,
Gwengamp, mouladuriou Arvor; s.d.

Brogarour (Abbd Rozec) - Contamlnes,o roman illustré.. A,
Rouault, Guigamp, imprimeries d'Arvor, S.d. v
(4rch. du Finigtére)

ﬂ‘183,~ | Youen. Drezen.- Itron Varic Carmez, skéudenﬁou ¢gant R.Y. Kreston
‘ kentskrid gont ﬁoparzﬁemon, s.1. 1941

Yves Drezen. Notre Dame des Carmes, 111u strations de Creston,’
préface de Roparz Hémon, o (if, Crcston)

184 .- - Langleiz (Xavier de LanglainZne al Linennou’, ar skeudennoll
ivez gantan '
Brest, Skridoii Breizh, 1942
De Langlais (Xav1er) L'ame des 11gnes, 1llustrat10ns par
lui-n%me R (Arch. du Flnls@ro)

185.~ Langleiz.- Enez ar Rod,
Roazon, Ar Balb, 1949

De Langlals, 1'Ile de la Roue, Rennes, Ar Balb, 1949
(. Cruston)'

186.~ .fAfZKah da Gornoé - Y. Drezen et R.V.. Creston.~ s.l. n.d.

Chant a 1'Oc01dont - Y. Drezen et R Y. Creston
(M. Creston)

187.- - Langlais, photographie (Keﬁda;c'h)
188~ ‘ Jakez-Riouc— Geotenn ar Kerc'hez _Brest, 1934

Jakez Riou.- 1' Herbe de la Vierge ( Ar Folz)

18 9, ~ , , Noménoé 0é, skrid J. Riou, skeudennou P. Peron, Brest, 1941
Noménoé Ohé ! (oomedle Satlrlque) par J. Rlou,'lllustratlons
- de P, Péron , ; (M Creston)
190, - Maison natale de Jakesz Rlou, 3 Lothey (Flnlstere)

(Société Archuo )

N

191 .- Jakez Rlou, Y. Drezen et Creston, photographle
. ' A . (M, Creston)
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Diwer c'hoarzin, gant an Tad ﬁeddﬁ, skeudennou dunt ¥. Laendleiz
Rosko, ar Vuhez Kristen, 1945

En faisantvrire, par le Pére "Méddrdg;illustrations de De Ldnglais'
Roscoff, La Vie Chrétienne, 1945 ~ Lo (M. Séité) :

Yann ar Floc'h.- Konchennow eus S5ro ar Ster Aon, Kemper, Le Doult, s.d.

Jean Lu "Floc'h. Contes du Pays de l'Aulne v
Qulmperq Le Dault s.d. . - (M. Séité)

Yeun ar Gow.- E Skeud Tour 3ras Sant Jermen (Envorennou bugaleaj)
Ar Raol, 1955 ' :

Yves Le Goff.~ A l'Ombre de la Grande Tour de Salnt Germain
@ouvenlrs d'enfance) B -
La Baule, 1955 _ ‘ (if. Séité)

Yves Le Goff, photogr aphie : ‘ (Kendalc'h)

Plcrre.HellaSa'* MOJennou'Sreiz.—'Ar ¥or, skeudennou Joz an Doare

Brest, moullerez stred arc'haétell, 1957

¢+ Pierre Hélias.~ L& ‘endes bretonnes Ld Mur, illutr. Jos Le Doaro
Brest, Imp. rue du Chiteau ’ ' (Fondatlon Culturellp)

Bois gravé dQVCreston | (Sezz Srenr)

Siormf414duis Submersus, romant hervez ar, éprmaneg Per Denez
La Baule, Al Liamm, 1950

Storm, Quls Submersus, roman suivant 1'édition allemende, par
Pierre Denis, - . - (if. Le Bec)

Levraoueé Gwalarn, niv. 6.- desc'hulos. Prometheus Ereet A
Ar Bersed, troet e br ezoneg uant Y. Drezen, kentskrid gant RE. Hemon
‘skeudennaouet gant G. Robin ha R.Y. Krestor.
Brest, moul. str. ar c'Hastell, 1928

Bibliothéque de "Gwalarn", numéro 6, Eschyle, Prométhée Enchaine,l~
traduit en .breton par Y. Drézen, 1ntroduotlon de R. Hémon, 111ustre
par G. Robin et R.Y, Lreston . :
Brest, imp. ruc du Chateau, 1928 L (M°~Creston)

e O mon © e O e 0w
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LA LITERRATURE ENFANTINE

Comme les grandes personnes les enfants ont eu besoin de livres
bretons, longtemps négligés, on a enfin pensé & eux et nous pré-
sentons quelques ouvrages édités & leur intention 3

200. - Istor Breiz, Landerneau, 0lolé, 1944

Histoire de Bretagne, ,
(Bleun Brug)

201.~  fpoiou Koer Matilin an Dall  Landerneau, Ololé, 1942

Les Belles aventures de Mathurin 1'Aveugle,
: ; (Rleuy 3rug)
202.- W. Witford Davies.- Troiou [roudels ha Tom e Gaz

Pleiber-krist, Gwasg FRonan, S.d.

Leg aventures de Toudels et de Tom son chat
Pleyber-Christ, Imp. Ronan (Caouissin), ( Bleun Brug)

203.~ Istor Vurzudus Balafenn . Landerne , 0lolé, 1943

L'histoire merveilleuse (de Balafenn) du papillon
‘ (Bleun Brug)

204, - Buhez Lommig - Brest, Skridoi Breizh, 1943
(Bleun Brug)

La Vie de Lommig

205.~ ~ Alaen an Diuzet, mestr-skol, Yannig, skeudennnouet gant Langlelz,
Roazon, S.E.B. s.d.

Alain Leé Diuzet, instituteur, le petit Jean, illustration de De

Langlais, Rennes, S.E.B. _ © ‘(Bleun Brug).

206.- Robinson Kruzo - Al Liamm (s.l.n.d.)

Robinson Crusoé ' (il. Le .Bec)
20T~ - Paoir e varv glas hervez Pefrault.? 41 Liamm (s.l}n,du)

Barbe Bleue, d'aprds Perrault, o " (M. Le Bec)
208.—  Ar c'hemener bihan kalonek - Al Liomm, (s.l.n.d.)

Le gentil petit tailleur | . (i, Le Bec)
209.- ' Levfiou or vugale: Ar ¢'hazh gant heuziou ler - Al.Liamm,'1957

Livres d'enfants, Le Chat botté, | (i, Le Bec)

210~ Istor MNeudié - AZ'Liamm, 1957
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Histoire de lieudic (Le\Petit Poucet) (iI. Le Bec)
211o=“" Ar (;oantenn € Koad ar c'housk - Al Liamm ,>1957

La Belle au Bols-dormant.,‘ , - (M.Le Beé)
21204 Gwalarn... Trolou Kamm 1lanzg al louern , gant J. Bibu, skeudennou

gant P. Peron - Brest, ru d’Algerzsas 1936

Gwalarn“° Les aventures d'Alain le Renard, par J. Riou, 111us—‘

§ trathn de P. Péron - Brest,_rue d'Algesiras (Blbllot de Qulmper)
é 213.-  _ Eur Veilhodenn Vreizek, S.l.s«d. (1945)
kf | ‘Uﬁe veillée bretonne | - , (Rleun Brug)
2 214~ Kannomb bugale~b - Pondi mollereh Anger;.s.dc
ﬁ Chantons, enfants 1 L Pontivy, Imp. Anger, : (eZeun Srug)
0 215.- | Fablennou troet euz o latin en brezonek gant G- Bzcou, trede loden

Keraez, Ar 30bl, 1910 _ ' Sl

Fables tradultes du 1at1n en- breton, par G. Ricou, tr01us1e~
me partie - Carhaix, 4r Bobl I o (Bib. de Quimper)

216, ~ Soniou %ugale tennet eus Soniou Feiz ha Breiz, ..
Brest rue Alge31ras, sed. ' :

Chansons d'enfants extrgltes des Chansons de F@zz ha Breiz

(Fél et Bretagne)‘, ST . (Bleun Brug)
 217.— Per ar c'hofikl gant Herri Caouzsszn - Plezber Christ, Craoussin
’%gérre le Lapin, | | L R (Ab. de Landévennéc)
E%k 218.- Ar Boue Lir laokaet e brezoneg gant Roparz Hemon, S.l.n.d.
Le roi Lirgmis en 5reton ﬁar RoparZ‘Hemon, (Ab. de Landé&ennec)
219.~  4r Habig Jezuz, s.l.n.d |
| L’ngant Jésﬁs | ;-', ;_ ‘.‘ : | ) (Ab. de Landéveﬁneé)r
226,— An Ndered ﬁag 0 fZéMm, s.loﬁ;d. |
Les vipéres etlleur dard,’”'l'ﬁ i ' ‘ ‘ (Ab. de Landévenneo)
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LIVRES TECHNIQUES

" “Le Plus ancien livre technique en breton que nous connaissons
est un Traité sur les Accouchements. Les ouvrages que nous présen-
tons sont de vulgarisation et sans prétention. Ils démontrent com-—
ment notre langue peut s'adapter aux exigences modernes.

Instructlons su001ntes sur les Accouchements en faveur des .
Sages—Femmes des ProV1nce3° faites par ordre du Ministére par M. Rau-
lin, docteur en médecine... traduites et imprimées en breton, sous
les yeux et par les soins de Ml: Bouéstard de Latouche, docteur en
med601ne, médecin du Roi pour 1'hépital de Morlaix,... ILére édition.-
Morlaix, P. Guyon, 1774 ' (1ime Rlvoal)

Histor Ber Demeus ar Rouane a Franc... gant Ledan
Yontroulez Ledan ’-S?d’

Abrégé.de 1! Hlst01re de la Royaute Frangaise... par Lédan...

- lMorlaix, Lédan _ ' (Aroh° du Flnlstere)

223 « =

224o_

22‘50"'

226.~
22T.=

228.=

Istor Breiz ou Histoire populaire de la Bretagne par une

" Fille du Saint Esprit, 4&me edltlon ,
' Brest, Lefournier, 1893 = (i, Le Bihan)

Istoer Breih... Oriant , Dzhunamb 1910
Histoire de Bretagne, 1910 R
Lorient . 1910 N . (M, Le ‘Bihan)

4bad Pozsson.— Istor 3reiz evit ar Vugale,,.lakaet e Brezoneg
gant. Gournadec'h, skeudenn gant-P. Roy - Guwengamp,. Thomas, 1932

Abbé Poisson, Histoire de Bretagne, pour les enfants, misg en

breton par Gournadec'h, illustré par P. Roy = Guingamp, Thomas, 1932,
(M. Le Blhan)

Tud Brudet'hor Bro-Nt- - -Hennebont, Dihunamb 198%7
Les hommes 111ustres de notres pays, } (M. Le Blhan)

¥even Kordiern.- Istor ar. ?ed eil Zevrenn, -Brest, Cwalarn, 1930

Meven Mordien. Histoire du Monde, second livre, pss "René Le Roux
(. Le Blhan)

Kenteliou war al Zabour douar, gant Levot~Becot
Londerne Office Central, 1932 S ‘

Instructions sur le travail de la terre, par Levot-Becot
Landerneau, Office Central, 1933 S (ATCh du Flnlstere)

\.
»
Bl T

- s :
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'2330-‘

234.-

229+
: o zoneg gant Dﬁnador,

2315~

contient la Pidon

'% royal ar Vendee,
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Tverzon gwelet gant eur Vretonez, gant Brug ar Menez du

laket ¢ bre-
- Gwengamp, Thomas, s.d. (1933) '

L'Irlande vue - par une Bretonne, par Brug ar Menez Du (ps. de
Mne de Salnt Plerre) mis en breton par Dirnador (ps. Y. Le loal)
leckaet e brezoneg gant Abhervé

Fur  ‘Breizod:.-c'hanada, . ..
B:est, Gwalarn, 1933

Un breton au Canada... mis en breton parjAbhervé~(Va11ée)
(Arch. du Finistére)
Geriadur'GaZlek ha 3rezonek a Gorfadurez, ~§rest, Gwalarn, 1927
Vooabulalre frangals-breton de 1° anatomle
~ Séminaire de Quimper)

Korf an Den - Brest, Skridok. Breizh 1943

" Le corps Humaln - Brest, Ed. de Bretagne 1943
(Arch. du Flnlstere)

G.B. Kerverziou.- Levr an Ampfevaned,— Brest; Skrldou Br‘ezzh,,s,d°
G.B. Kerveziou.~ Livre des Insectées = (Arch. du Finistére)

Déclaration, Je’ declare avoir l'intention d’lmprlmer un ou-
vrage ayant pour titre “fbrege o arithmetiq decimal pehini’
a gompren ar fécon da zesqgi ar c'harcul, da anavezout ar poeziou
hac ar musuriou nevez ..... 29 avri 1 1837.- Lédan

Déclaration... "Abrégé de l'arithmétique décimale lequel
d‘apbrendre le oalcul, de connaftre les p01ds et
~les mesures nouvellesoao ! (Areh. du Flnlstere)

Abrege a vuez Cathelineau, quenta general ... armeou catholiq

laquat e’ bquonec gant ‘Jages Abalan, scolaér e bourg
louescat - Brest, Mlchel,

Abrege de 1a vie du Général Cathellneau oo general des Armées
‘Catholiques et Royalés de Vendée, mis en breton par Jacques Abalan,
instituteur au bourg de Plouesoat (Blb de Quimper)

?ﬁ?é?&@

Le théatre breton a été PartloulierementAbrillant, On conserve.
dans les dépSts publics et les collections privées de nombreux manus
crits du XV° au XVIII® de mysitéres el de tragédies joués dans des
- temps reculés et transmis oralement de ggnggailonwenwgenoratlen. Des
études 1mportantes leur ont été- oonsacrees. A la fln du XIX° et au




236.-

238.~

239.-

2400_

241 .~

2420—
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début du XX° sidcles on a vu des tentatives d'un renouveau du théa-—

- tre populaire breton avec les troupes de Ploujean, de Sainte Anne

d'Auray, du Bleun Brug, pour ne citer que celles-1l&, mais la premlere

- guerre mondiale arreta ces efforts qui ne furent pas reprls.

Anatole Le Braz. Le. theatre celtique, Parls, Calman-Levy 1905
: (Arch. du Finistdre) ‘

, Le Grand mystere de Jesus, publleponr Th Hersart de la V111e~
marqué, Parls, Didier, 1865 .

I1 s'agit de la réédition d'une Passion adaptée pour la scéne,
d'aprés une réduction de celle d'Arnaould Gréban, publiée, en breton,
a Paris en 1530 pour le 1léonard Yves Quillévérsé.

(Arch. du Flnlsterc)

Le Mystére de Sainte Barbe, tragédie bretonne, texte de 1557,
publié avec traduction frangalso, par Bmile ERNAULT, Nantes, Société-
des Bibliophiles bretons, 1885, (Arch. du Flnlstere)

Tragedien sacr ves a varo ha passion hor salver Jesus Crist dresset
acomposet @ neve hag en rimou brezonnec, herve langaj ar vro hag ar
hanton gant missire Lourent Ar Richou, belec ha cure en parrons a
Plounez escopti Sambriec, ar bla 1678

. Tragédie sacrée sur la Mort et la Passion de Notre Seigneur
Jésus Christ écrite et mise en vers bretons suivant le dialecte de la

‘région par messire Laurent Le Richou, prétre et recteur de Plounez,

eveche de . Saint Brieuc.

Le manuscrit exposé est une copie faite en 1772 par Il Frangois
Henry, fait suite la Résurection, dont il ne reste plus que cet exem-
plaire, le meilleur, le wanuscrit de Rogquefeuille ayant &té perdu en
1910. ‘ (Mie Even, notaire honoralre & Tregule“)

Resurection hor Salver Jeeus. Crzqt

La Résurection de Notre Seigneur Jésus Christ, mystére breton,
manuscrit inédit daté de 1719 appartenant & Il. Gourvil, de Morlaix.
La copie exposée a été faite d'aprés le manuscrit de 1a fin du XVIII®
appartenant & la famille Barbier de Lesco&t ‘(Arch. du Flnlstere)

Histoire tragique de Huon de Bordeaux, mystere breton

Topie faite par Jean Marie Trébouta, datée de Lanloup, C. du N.
du 9 septembre 1810, manuscrit inédit (Bib° de Quimper)

Bue Esther pe Triomph Mardoche, draome en pemp act tennet dluar
an histoar santel a Zaquet en verziou brezonec er bloavez, 1834, Joseph Conf

Vie d'BEsther ou Trimphe de Mardoché, piéce eh‘oinq aétes tirée
" de l'histoire sainte et mise en vers bretons en l'année 1834 par
Joseph Coat, inédit, ~ - (8. Gou“v11)
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Tragedien Sant Guillarm, Condt dzus a Poetou,

- F Xontroules, e ty Guilmer, 1815

Tragedle de Salnt Guillerm, comte du Poitou, Mbrlalx, 1815
- (Bib. de Morlaix) -

Buez ar pévar mcb Emon, duc d'Ordon, quuet e form un dragedi,
ha reizet en urz gant A.L.X.L. , -Kontroulez, ty Lédan, 1833 -
Vie des Quatre Fils Emon, duc de Dordonne, misge en forme de
tragedle et ordonnée par A.L.i.L., Morlaix 1833
(i, Gourv1l)
- Panch Gourvil.- Buhez ar Pevar Mab. Emon, reizet o nevez,

Montroulez, s.d.

F. Gourvil, Vie des Quatre fils Emon, remis en ordre de nouveau
Morlaix, s. d. v : _ (1. Gourvil)

Buez ar_ Pevar Hab Emon, duc d'Ordon, Zaket e form eun draéedz seizvetl
moul lodur, embannet gont Kamil ar Nerser 'Erm

Dinard, "A 1'Enseigne de 1l'Hermine", 1928

Vie des Quatre Fils Emon, duc de Dordonne, mise en fbrme’de'

tragédie, septidme édition, par Camille Le iercier d'Erm,

Dinard, "A 1'Enseigne de 1'Hermine', 1928 (Arch. du Finistére)

Santez Trifina hag¢ or Roue ﬂrzur, mister e pemp arvest, dibabet e
meur o skrid koz, kempennet, nevezlet ha skrivet e rimou brezounek gant
¢h. Gwennou, troet e gallek plean gand Taldzr
Yontroulez, Hamon, 1899 o
! |

Sainte Tréphine et le Roi Arthur, mystere en cing actes, recueil—~
1i dans de vieux écrits, adapté, renouvelé et ecrlt en vers bretons
par Ch. Gwennou, traduit en prose francgaise par Taldir.

(Arch. du Flnlstere)

Prolog evit ?uhez Santes Tryphzna c'hoariet en kaer

Yontroules ar 14 ha 15 a vis ebrel 1888 F¥. Luzel

Nbrlalx, Imp. Haslé,

Prologue pour la vie de Salnte Tryphlne, representee dans la
v111e de Morlaix les 14 et 15 du mois d'avril 1888, F.M. Luzel,
: (Arch. du Flnlstere)

Abab Joanno. - Santez Trzf;na, pez-c'hoari tennet dzouz zstor Brelz,
Brest, Emgleo Sant Iltud, 1925 ° . :

gce ti de l histoire de la
A

Abbé Joanno.— Santez Trzfzna , Di iré
, e Arch du Fin stere)

i
Bretagne, ’“‘(
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251.=~ Buez Santez Genovefa, tragedzenn en try act gant eur proloc en pep act
Lonnuhon, ty 4r Goffik, 1864

Vie de Sainte Geneviéve,:tragédie en trois actes avec un prolo-

~gue & chaque acte, Lannion, 1864 (Bib. de Quimper)
252, Louis Eunius ou Le Purgatoire de Saint Patrice, mystdre bre-
' ton en deux journées publié avec introduction et notes par G. Dottin
Paris, 1911 ' - (4b. de Landévennec) ‘
253,— Taolen Lodennou deuz ar Gouel noz c’haarzet gant Potred

Sant Verzin an 12 ar sz Gouere

Programme de la Fete de nuit donnée par les Gars de Saint Martin
(Morlaix) le 12 juillet (Arch. du Finistére)

254..- J. Le Bayon, Nikolazig, pez-choari brezonek e pemp arvest laket e
gwerziou, Brest, Emgleo Sant IItua, 1023

J. Le Bayon, Nokolazig, pidce bretonne en cing actes, mise- en
vers. Brest, 1923, cette plece fut jouée pour la premiére fois au
cours de 1166 1909 & Auray. o (Arch du 14‘:L1f11s.’sere)

255.- Gurvanvar marc' hek estranjouf, mister ennan tri dervez hag ar
‘beurbadelez, gant Tanguy ¥al.manche.
Kemper, .Le Goaziou, 19283

Gurvan, le chevalier étranger, mystére en trois journées et
une éternité, par Tanguy Malmanche,

Quimper, Le Goaziou 1923 (Arch. du Finistére)

256.- Tangi Malmahche.; An Antekriét; tri arvest gani ur ragarﬂest.
Ar.BaoZ Al Liamm, 1950

Tanguy Malmanche° L Antuchrlst trois actes avec un prologue
La Baule, Al Llamm, 1950 ' (41 Lzamm)

25T e~ , Tangui Malmanohe, photographie

Originaire de Plabennec (flnlstere) T. Malmanche s'est révélé
comme le meilleur dramaturge breton contemporain. Sa premidre oeuvre
dramatique, ¥arvaill ann Ene Naounek (le Conte de 1'&me qui a faim)
fut représentée & Plques 1905, avec un succeés remarquable, 3 1'Athénée

_Salnt Germaln,'a ‘Paris - ,

258.~ Adrien de Carné, barz an Arvor.- Kristen ha Breizad da virviken.-
’ Yann e Yalc'had, c’hoarl fentus ha kentelius en eun arvest.
Brest, Moulerez ru ar c'hestell, 1924

Adrien de Carné, Barde de. l'Arvor.— Chrétien et Breton pour
la vie.~- Jean et sa: bourse, piéce comique et instructive en un acte.

Brest, Imp. rue du Chiteau, 1924 (Arch. du Flnlstere/
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' 259+~ Gorsedd ngor, eun arvest gant J. onu skeudennaouet gant M. Mohrt,
Brest Moulerez straed ar c’hastell, 1928

L ouverture du Gorsedd piéce en un acte par J. Riou, illustrée
par M. Mohrt, Brest, Tmp, du Chiteau, 1928
(Ab. de Landévennec)

260.~ ‘Per Helias.- Biskbdz Kemend-all, fersodennou Jakez Kroc'hen ha
’ Gwillou Vihan,- Brest, Peziou-c'hoari Yann Gouer, 1947

Pierre Hélias, Jamais autant, farces de Jakesz Kroc'hen et de

Gwillou Vihan,
Brest, Editions theatrales Yann Gouer, 1947,
(Arch. du Finistére)

261 .- An aotrou Keriouaz pe Feiz ha 3relz, gant Alan Yonn
Brest, Tup. Presse leeralp, s.d. v o

J

Monsieur Kerlouaz ou Foi et Bretagne, par Alain Jean
Brest, Impc Presse Libérale, s.d. (Arch du Flnlstere)

262, Tadzg - Gwad Abel, drame d'actudlité, gravures sur bois
et vignettes de G. Zévort, .
~Guingamp, Imp. de Breiz; 1929

| Tadig. Le sang d'Abel, drame d'actualité (M. Le Bihan)
263 .~ Claude Bernard.- ABZEUP BREIZH, - pezh- 'hoarz e pemp orvest
kentan mouladur brezhonek,
Paris, Baillidre, 1940

~ Claude Bernard.- Arthur de Bretagne, piéce en cing actes,'pre~?
miére édition bretonne ‘ (M. Le Bihan)

,254-~ C'hoari-fentus ar bourc'hiz lorc'hus en tri arvest pe histor
plijadurus eun aoirou divrezounek deut da vez eur brezzad mad, gond
Jaffrennou. Montroulez, Hamon, 1899 :

Comédie du bourgeois“vaniteux, en trois actes, ou histoire
amusante d'un monsieur antibreton qui finit par devenir vrai bre-
ton, par Jaffrennou, Morlalx, Hamon, 1899

: (Arch. du Flnlstere)

265 .= Théatre populalre breton de Kergean,— Gouel or Bleun- B%ug
' Grande féte bretonne donnée & Saint Vougay le jeudi 12 septembre
1912, sous la présidence-. de M le Comte A.-de Mﬂn, de 1'Académie .

Frangaise.
Brest, Tmp. rue du Chateau, 1912 (Arch; du Flnls‘bere)

. L'Abbé Jean larie Perrot, fondateur du Bleun Brug  avait oréé.

*° & Saint’ Vougay, ou 11 ‘était vicaire, une belle troupe théatrale
"Paotred Sant Nouga" (les gars de Saint Vougay), il a laissé une
ceuvre théatrale = importante. :




266.-

267.~

268 .~

269.~

- 270.=

271 e=

" tyre, en breton, nouvellement imprimée & Cuburien pour Bernard de

~le sujet d'un travail profltable pour 1l'étude de nos traditions po-
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Yonn Landevenneg, pez e pewar arvest savet diwar Jean de Landevennec,
de F. Cornou, gant J.X. Ferrot, - Brest, .ru ar c'hastel, 1924

: Jean de Landévennec, traduction bretonne de J. M, Perrot,

Brest, Imp. rue du Chateau, 1924
: (Arch. du Finistére)

Jorl Priel. Ar Spbntailh, pezh-c'hoari .e tri arvest gont teir

skeudenn ' ' ‘ ‘

La Baule, Edltlons A1 Lzamm 1950

:Charles Prlel - L'epouvantall, piéce en trols actes et trois
tableaux, ; (M. Le Bec)

‘Nikolazig.— C'hoartpa brezoneg

Nikolazig, Jeu scénique breton (photographie)
(Arch. du Finistére)

Tci commence la Vie de Madame Sainte Catherine, vierge et mar-

Léan qui demeure & Morlaix, sur le pont de Bourret en l'an 1576
(photographle du livre conservé a la B.N. ) (Xeqdalr’h)

0o a o o
0.0 o©
o

CHANTS, POESIES, PROVERBES

Nos devanciers nous ont laissé un trésor de chants, de poésies
et de proverbes qui se transmettaient de temps immémorial 3 des col-
lecteurs, Hersart de La Villemarqué, de Penguern, Luzel, pour ne
citer que quelques-ung, ont recherché, publid- et étudié les textes.
Depuis l'usage de l'imprimerie, nous avous de nombreux ouvrages, quel-
guefois simples feuillds volantés. Leurs auteurs'ne sont pas toujours
connus, mals parmi ceux qui signaient leurs oeuvres plusieurs sont
devenus célébres. Quant aux dictons, témoignage: de la sagesse popu-
laire, ils étaient d'un usage continu dans le parler breton, ce serait

pulaires.

Le Mirouer de la Mort, podme breton du XVI® sidcle publid d'aprés
l'exeuwplaire unlque, traduit et annoté par Emile Ernault, Paris, 1914
(Arch du Flnlstere)

Mo jennou Barz ar Goued.- Ko jennou brezonek, koz ha neve ha
“troldigez c'hallek, gant Emil Ernoult
Saint Brieuc, Prud'homme, 1937 A

Fables du barde "4r Goued" Fables bretonnes anciennes et nouvel-
les avec traduction frangaise, par Euile Ernault (iroh. dey G. du M)
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272.- Emlle Ernault, pres1dent de 1'Académie bretonneo Yale'h
- ,'Wzlh pe aZ Zoer ¢'hloan hag an diou Skritur.. '

-Emile Ernault.- La Bourse de Gulllaumo, ou la bas de 1a1ne
et les deux écritures

Paris, Figuidre, 1935 (avuc envoi de 1.'auteur) _
(Ab. de Landevennec)

273.- Poémes bretons -du Moyen Age, publles et traduits d'aprés

' 1'incunable unigue de ITa Bibliotheque Nationale, avec un Glos-
salre—lndex, par le . Vicomte Hersart de La Villemarqué, membre
de 1' Institut. . Paris, Perrln, 1879 (Arch. des C, du W.)

- 2T4.- Rarzaz pe Canaouennou 3reiz dastumet enn enor d’ar vro gant
' ann aotrou Theodore Hersart de Lo Villemarque,
E Parzs e ty Delloye levrier or vreiziz., S. d.

‘Poésies ou Chanscns bretonnes recueillies en 1'honneur du pays
par Monsieur Théodore Hersart de La Villemarqué, Paris, Delloye,
leralrle de Bretagne, s.d.. . © (Arch. du Finistére)

275.= . Barzaz-Breiz ; Chants populaires de la Bretagne, recueillis et
publids, avec une traduction frangaise, des éclaircissements, dps no-
tes et les mélodies originales, par Th. de La Villemargué,
Paris, Charpentler, 1839 (Blb de Quimper)
276.~ B -Chants populalres de la Bretagrle..‘,° doux1eme
arzoz-Breiz,
édition = Paris, Delloye, 1840 (Bib. de Quimper)

77T Epreuves de la seconde édition du Barzaz-Breiz aveCc COrrec-
tions de la main de Hersart de La Villemarqué
’ : (4reh. 4'I. et V. )

278.~ Barzcs-Breiz s Chants Populaires de la Bretdgne, recueillis
et publiés avec une traduction frangaise, des arguments; des notes
et les mélodies originales par Th. Hersart de La Villemarqué, troi-
_giéme édition augmentée.de trente trois nouvelles ballades histo-

riques. Paris, Delloye 1845, (fac—similé)
. (Ab. de Landcvennec)

~

279«=  Barzcz-Breiz, Chants populalres de la’ Bret@gne, ‘recueillis
' traduits et annotés par le vicomte Hersart de La Villemarqué, mem—

bre de 1'Institut, Parls, Dldler, 1867, (fac-similé)
v (Ab de Landevenneo)

280.- Contrat d'edltlon entre Te Vlcomte Hersart de La Villemarqué
et M. Didier et Cie, pour la publication des Chants Populaires de

1@_Bretagng 19 fevrﬂer 1866 - photographlen
I (4bs de Landevennec)

9arzcz-8relz, Chants Populalres de la- Bretagne, rpcuelllls,
tradults et annotés” par 1€ VicomWte Hersartv ds La Villemarqué,
membre de 1'Institut, ouvrage couronné  parn 1'Académie Frangaise,

neuviéme édition.: Paris,. Perring . 1893, photographie
Ab de Landevennec)
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282.- BarzaZ“BreiZ’,,Chants,populai:es de la Bretagne, recueillis tra-
duits et annotés par le Vicomte Hersart de La Villemarqué, membre
~de 1'Institut, ouvrage couronné par 1'Académie Frangaise, dixiéme
édition . ‘ |
Paris, Perrin, 1903 (photographie) (Ab, de Landévennec)

263.- Barzaz-Breiz , Chants Populaires de la Bretagne, recueillis tra
 duits et annotés par le vicomte Hersart de La Villemarqué, membre
‘de 1'Institut, ouvrage couronné par l'Académie Frangaise, nouvelle
édition, Paris, Perrin, 1923 © (M. Le Bihan) -

- 284.- La Bretagne et les pays celtiques.- La Villemarqué, sa vie
. et ses oeuvres, édition revue et corrigée, . '
Paris, Champion, 1926, (photographie) (Arch. du Finistére)

Né & Quimperlé en 1815, aprés avoir suivi 1'Ecole des Char—
tesy, il rechercha les vieux textes bretons, recueillit la poésie
populaire, ordonna le tout et y ajouta.les produits de son. propre
génie. Il en résulta le Barzaz Breiz '

(Ab. de Landévennec)

285.- Poésies bretonnes recueillies par Madame de Saint Prix, avec
photographie. lanuscrit inédit, (Ab.vde Landévennec)‘
286~ | Konaouennou gant Brizeux

Paris, Duverger, s.d. (1837 ?)

Chants, par Brizeux o (i, Daniel Bernard)

28T7.- Telen ann”Afvora~'Pao¢red Plomeur (Brizeux)
: Paris, Duverger, s.d. (1837 ?)
‘La Harpe-dervoro—,L@stars de Ploemeur - o
' : (if. Daniel Bernard)
288.~ Barzonek pe kanaouen ar vremoned. (Brizeux) -
Quimper, Blot, s.d. = © (M. Daniel Bernard)
- Poésie oﬁ Chant des Bretons
289.~ ' Peden da Zand 4llan escop a Ghemper er bloas 600, ha patrom Scaer
' ' . Brizeux ' -
- Quimper, Blot, 1843
~ Priére & Saint Alain, évéque de Quimper en l'an 600, ot patron
de ScaBr, S : (M. Daniel Bernard) '
290.- Ocuvres de Auguste Brizeux.— Marie. Telen Arvor.- Furnez Breiz.
Paris, Lemerre, 1874 (M. Le Bihan)
29ﬁa~ _ | A.\Bfizeuge— Telénn Arvor - Fdrnez‘Breiz}_peuﬁreizet,hag«embannet

gant Roparz Hemon. S B R O
Brest, Moulerez straed ar c'hastell, 1929 (Guwalarn)
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. A Brizeux.- La Harpe d'Arworique. Sagesse de Bretagnc,- or-
donné et présenté par Roparz Héwmon, :
Brest, Imp. rue du Chatuau, (M. Le Bihan)

Brlzeux, photographle, cee | (Ab de Landevennec)

Ne & Lorient le 12 septembre 1803, décédé a Mbntpelller le 3
Mai 1858, un des mellleurs poétes bretons; il a surtout éorit en

. frangais.

Bepred Breizad.-.- TouJours Breton, p0931es bretonnes avec tra—
duction frangalse en regard par F.M. Luzel, .
lorlaix, Haslé, 1865, . o (Aroh. du Finistére)

Documents pour servir a 1l'étude de l'Hlst01re et de la Langue
Bretonne.- Guerziou Breiz-Izel .- Chants Populaires de la Basse
Bretagne, recueillis et traduits par F.M. Luzel.- Guwerziou, premier
volume.,- Lorient, Corfmat, 1868 - (Arch, du Finistére)

: SonioubBreiz~Izel .— Chansons Populalres de la Basse Bretagne
recueillis et traduites par F.M., Luzel avec-la collaboration de
A. Le Braz.— Soniou - (Poeqles lyrlqaes), tomme second,

Paris, Emile Boulllon, 1890 o - (4arch, du Plnlbtere)

Manuqcrlt de poemes de Fran901s Luéel, (Bib. de Quimper)

Klemgan Fanch- ~Wari-puzel et traduction francaise, gant
kanaouen a deir mouez. Poltret ar Barz Fanch an Huel a garie drelst
holl Breiz-Izel. :

Elegle du Barde Inzel et traductlon frangaise, accompagnee dtu-
ne cantate & trois voix. Portralt du barde Frangois Lugzel qui almait

par dessus tout la Bretagne. _
Morlaix, Imp. Chevalller, s.d. - (M., Daniel Bernard'

Le manoir de Keramborgne, maison natale dc Luzel
o . (4b. de Landﬂvennec)

fonctions puis flnalement celles d'arch1v1stes departemental 4 Quim-

per..Recuelllit un. nombre cons1derable de chants et de légendes popu

laires. .

/

. Marguerite- Phlllpe 4 son rouet (Ab de Liandévennecc)
(me des principales chantouses auxquelles Luzel eut: reoours)

Chanto Populalres bretons, recuelllls par . de Penguern

‘manuscrit . T e (Blb de Rennes)

Chansons bretonnes, col. de Penguern (Blb? dﬁmRsnnes)ﬂ

Penngwern ., photographiei‘> '-,” y¢ -' '1(Aba de Landévennec)
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- Jean Joseph Penguern ( 1807-1856) juge de paix & Rer—
ros Guirec, puis & Taulé, collecta un grand nombre de
chansonge bretonnss.. :

303 .- Sarmoun éreat var ar maro a vikeal Morzn, eus a barres Beau-Sejour

prononcet e praesangz aon assistantet
Montroulez, Guzlmer, s.d.

Oraison. funebre de mlchel morln, de ld par01sse Beau-;
SeJour, prononcée en présence de 1' assistance
( Oeuvre de Claude larie Le Laé) (7 .D. Bernard)

304‘,— o La Bretagne et les payg celtiques., - Gaston Esnault ‘
professéur au lycée Rollin. La Vie et les oeuvres comlques
. de Claude-llarie Le Laé (1745 1791)

Paris, Champlon, 1921 - (4rch. au Flnlstere)
305 .- Livr el labourer groeit dre en eutruy Guzllom person
or-g Georgiques Bretonnes par il. Gulllomcp recteur de
gr Kergrlst - Vannes, 1849 = e
306 .- Telenn Gwengom _ 1g Harpe de Gulngamp par J.P.M. Le
Scour Brest, Piriou, 1869 (&b, de Landévennec)
307 .- Iliz ma farroz,  gant J.P.¥. Ar Scour

Prest, Lefournier, 1867 (4rch. du Flnlstere)

L'egllse de ma paroisse, par J.P.l. Le Scour

Né & Hanvec en 1814, connu sous le pseudonyme de Barz- Itron-Voria
' Remengol . ,négociant en vins & lorlaix, décédé
le 19 aout 1870

308 .- Kanaouennou Kerne (£nbé Jeze%ou) :
Brest, 3001ete de la Presse. Cathollgue,.1900

Chants de Cornouallle ( 4bbé Jézégou) ‘
(Arch° du Flnlstere)

309 .- Kanaouenno ar. Gwir Crlsten gret gant X, Karzs belek
Gwengamp, 1851 )

Chants du Vrail Chretlen, par ii. Caris, prétre, Gulgamp,
Tanguy, 1851 \ _ , (Arch du Flnlstere)

L' 4bbé iichel Carls, né & Plestln ou il mourut 4 1'age
de 47 ang était connu sous le nom de Barz Kene Brg.

310 .- Ar Vran hag al louarn .- 4. Ledan, 1848
Montroulez, Ledan : "
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Le corbeau et le renard, A. Lédan,

lorlaix, Lédan, ( Arch. du Finistére)
311.~ Glanmor.- Joseph Cuillandre.— Mouez an Aochou La voix des
gréves, poésies bretonnes avec traduction frangaise.
"Rennea, Imp° Bretonne, 1903 » : (Arch du’ Flnlstere)
312.- - Bleuniou Yaouankiz.- Ar Yeodet (b. Bocher)

Kontroulez, Lajat, 1909
Fleurs de jeunesse. onBdbheru _
liorlaix, Lajat, 1909 " (4b. de Landévenneo)

313.- Paotr Treoure. Barzaz ho Sonzou evit ar vugale hag an dud yaouank,
Brest, Presse leeralv9 Seco ' ~

_ Paotr Treoure,'(Abbé Cong) Poésies et Chants pour les en-—
- enfants et les jeunes gens. ' \ '

Brest, Presse Libérale, s.d. (1. - Le Bihan) -/
314 0= Potr Treoure.- Nojennou ha Soniou.-

Rennes, Imp. Centrale, s.d.

Potr Treoure CAbbé_Conq) Fables et chants .
(Bleun Brug) .

315.- En envor euz Anna Ropars (4n Itron Jaffrennou) parzez o .
enor euz Gorsedd Breiz.- 1839- 1013 - Fun dibab euz he gwerziou.

Keraez, Ay Bobl, 1918 =~ o : o :

En souvenir 4'linna Ropars (¥me Jaffrennou) barde d'honneur
du Gorsedd Breiz 4839-1913.— Un choix de ses complaintes. Car-
haix, A4r 5obl , 1913 : (Arch. du Finistére)

316.- Bditions de "Peiz ha Breiz".- Soniou Feiz ha Breiz.
¥ontroulez, Ar Gwaziou.- S.d-

Editions de "Felz ha Brelz” ... Chants.de Feiz ha Breiz..
lorlaix, Le Goaziou s.d. S (kroh .du Finisteére)
317~ Soniou Feiz ha Breiz.- Bil Leyr. .

Brest, Emgleo Sant IItud (1923)

7

.Chants de Jeiz ha Breiz “Second 11vree - '
Brest, Entente Saint Iltud (1923) (Aroh du Flnﬂstere)
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321.-

322.=

323.-

324°;

325.—.

326,
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Bleuniou Breiz.Y ¥. Perrot

Fleurs bretonnes.—- J.M. Perrot (Arch. du Finistére)
Loeiz Herrieu.- Dasson ur galon.- LeS'Résonnanoeg.a'un coeur

podmes bretons, édition bilingue.- '

Rennes, Editions pinungmp 1957 - - . (Fond. Culturelle .
oo v S Bretonne)
Bombard Kerne. Jabadao ha Kaniri .- Poésies Bretonnes de

M. Prosper Proux avec traduction frangaise en regard. Guingamp,

Le Goffic, 1866 (Arch. des C. du N.)

Thése pour l'obtontlon du grade de aocteur de 1'Université
de Rennes.- Prosper Proux (1811-1873),studiaden var e vuez, lizerou,
¢ varzoniez .... gant F. Jaffrennou (Taldlr)

Kergez, Ar Bobl, 1913.

Théss.... Prosper Proux (1811-1873) étude de¢ sa vie, de sa
correspondance, de ses Ppoésies... par F. Jaffrennou (Taldir)

_Carhaix, A4r 30bl ,1913 4 | (Bibl. de Quimper)

| Bleimo .
Yann Fallouc'h (Jean Calloc'h ps. f Ar en Deulin

(4 genoux) Guerzenneu brehonek (Lais bretons), manuscrit,
' ‘ - (i, Pierre liccadr)

Jean Pierre Calloc'h.- L genoux.- Lais bretons accompagnés
d'une traduction frangaise de Pierre uoacér.- Introduction de

. René Bazin, de 1'Acadéumiec Frangaise, preface bilingue de Joseph
' Loth.

Paris, Plon, 1921. : (Bib. de’Qu;mper)

Ar en deulin ... avec une traduction frangalse
En Oriant, Dihunamb, 1935 - e
A genoux.- avec unc¢ traduction irangdlse'
Lorient, Dihunamb , 1935 - . . (il. Le.Bihan)

Emgann Alre, kanouén, gant on Abad. Clec'h, bet person
Plougasnou, dornskrid, : o - .

La bataille d'auray, chant, par 171 Abbé Clec'h, ancien recteur
de Plougasnou, manuserit - (hrch. du Pinistdre)

Gabriel Milin.- Enez Vaz, bevar’uéent vLOGZva*zo;’dornskrzd
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Gabriel wilin, L'Ile de BatZ'il ¥y a quatre vingt ans, manus-—

crit : (Arch. du Finistére)
¥- .i Qapriel Miiina— Ar martolod ha keer Is, dornskrid,
32T faprieh Hihln.- AT ROTIOLOE 19 RS d'Ts, manuscrit

(Lrch. du Finistére)

328e= Barzonegou Brezel, Loeiz Gourlet, Bodspern, o chom e
¥oelan (Penn ar bed), dornskrid (1915) -~

Poégsies de guerre;— Louis Gourlet (Pseudonyme: Bodspern)
habitant woélan ( Finistdre, wanuscrit 1915) _
(irch. du Finistére)

. 329.~ ‘ Pierre Laurent.— Les Sénes des Prés.
Paris, le Dault, 1903 (Arch. du Finistére)
330.~ Ivonig Picard.- E Gwosked Roc'h Trevezel

Saint Brieuc, Imp. woderne, 1924

Yvon PIcard.- A 1l'abri du Roc'h Trevezel,
‘ (it. Le Bihan)

331e= " Kanou en Noz, gant Y. de lLanglais, skeudennet gantan,
s.lon.d. o ' ; o
Chants de la nuit, par X. de Lgﬁgléis,'illustré par l'auteur
: : (i, de Langlais) -

332 . Roperh er Mason.- Chal ha Dichal, skeudennet get X. de Langlois.
Hennebont, éditions Dihunamb, 1943

o

Robert le ilasson, Flux ét_Reflux, illustrations de X. de Lan-
glais. , R (li. de Langlais)

333.- Klotennou brezonek, gunt Guennael,
Rennes, Imp. de Bretagne, s.d.

Rimes bretonnes, par Guennael (pseudonyme de 1'Abbé Bernard
. Cozanet) i o (o Bleun Brug)
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3344~ Pedonp, _
Kemper, moulerez ru an Dudchentil, s.d.

Prions, Quimper, Imp. rue des Gentilshommes,
(Arch. du Finistére)

335.- C'hoarzomp,
Kemper, moulerez ru an Dudchentzl

~ Jouons, : '
" Quiwmper, Imp° rue des Gentilshoumes, 1942 R
(hrch. du Finistére)

336 Kanomp, .
Kemper, Noulerez ru an dudchentil, s.d.

Chantons, _ . :
Quimper, Imp. rue des Gentilshommes, i
(Arch. du Finistére)

337~ Kanomp c¢'hooz, - S
Kemper, ty moulerez Bro-Gerne, 1944 e

Chantonsjgncofe5 '
Quimper, Tmp. Cornouaillaise, 1944 ,
3 ' (irche de Finistére)

338.- ‘ Dek Sonenn, skeudennet get Langleiz, embannet get "Bodadeg
ar Sonerion " ' .
. Kemper, Moulerez Kerne, 1955

Dix chants, illustrés par De Langlals, édités par v”Bodaaeg
ar Sonerion” o ‘
[Quimper, impr. Cornouaillaise, 1955 (Kendalec'h)

339 Kendelc'h.- Kanomp Uhel,
: Renneg, Tachot et Gue utler, 1957
Kendazc'h - Chantons Hauto

‘ | ),
340~ Fur goal begad etre daou gok.- Cok ar Scagr %a cog Guzscrz.
: polycope, s.d. , ,

Une 1mportante prise de bec entre deux cogs.- Lé,ch de Scadr et
N oelgi de Guiscriff., e ’(Kéﬁddlc'h)
341 Diou Ganaouenn evid Nedeleg .-(Deux no&ls)-Bleuniou Nedeleg
(Fleurs de No&l.~4r Bolomerhig (Lv bonhoume de neige)

Brest.- 0.1.S.B. Ar Falz.- (1954) : (Ar Falz)
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3420 Dpigor an abadenn ! Kanaouennou dansal gamt Cheun ar c'hann - eur

ger a-rook gant Jef or Penven.- Kentskrid sant Per Helias Sant—Brzeg

Tud 'ha Bro.- 1950.- (War or marc'had.. ..

ur dornad kanaouennou brezonek. ‘
L'ouverture du jeu, chansons pour danser par Yves Le Cann

- Un mot auparavant par»Jef Le Penven, avant propos de Plerre Hélias
Saint Brieucy, Tud ha Bro .- 1950.- (Par dessus. le marché - on donne

une poignée de chansons bretonnes) - _ (4r Falz)
343.~ 41 Liamm.- Barzaz.- 13501953 -
' "La Baule, 1953 )
La Lienb—_Poésies.— 1350»1953 i '(Mo L¢ Bec)
344 Proverbou spagnol troet e verzou brezonnec gant .. )
’ S.lﬂ ‘7 d. .

Proverbes ospagnols traduits en vers bretons par ..
(4rch. du Finistére)

345.= Ar Bugel Fur.
X ’ E XYontroulez, ty Lanoe, s.d.

L'enfant sage;,

‘Morlaix,‘Lanoé, s.d. _ (ﬁroh du Finistére)
346.- . -Fables CthSleS de la Fontaine, traduites en vers bretons par
P.D. de Goesbriand,
lorlaix, Gullmerg 1836 ‘ (ho Darsel)
347T.=- - Fablou Esop, troet en brezoneg, gant G, Bzcou

Nontroulez, Guilmer, 1828 _
Fables d'ébope,’traduites en breton, par G. Ricou,
Morlaix, Guilmer, 1828, ‘ ~ (Bibl. de norlaix)

348 .~ - Pablennou troet euz ¢ latin en brezonek, gant G. Ricou, kento
loden, Keraez,'Ar Bobl 1910 :

4 Fables tradultes du 1at1n en breton9 par. G ~Ricou, premiére
partie Carhaix, Ar Bobl, 1910 (Bib. de Quimper)

349.~ Fablennou troet euz o latin en brezounek gant G. Ricou, eil loden,
~ Keraez, Ar Bobl; 1910
Fables traduites du latln en- breton, par G. Ricou, deuxidme
partie Carhaix, 1940 - . o L (Blb .de Qulmper)

350,~ Ha Roue Gralon ha Kear 13*3 

Le r01 Gradlon ot 1a Vllle d'Is;— (1'auteur est Le Scour,
1'illustrateur Louis Le Guennec, 1!t 1mpr1m?ur La3a§ de meralx)
i, Ogés

F
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351.- . ,Bueszapoleon Bonapart Kento, impalaer,
Montroulez (Morlaix) Hasle, )
TLa vie de Napoléern Bonaparte Premier, Bmpereur, 1'impression
de cette chanson, dont l'auteur étalt Frangois Le iarrec, '

$ailleur & Guingamp, fut interdite)
(irch. du Finistére)

352, Gloar da Napoleon.- Da Zoudarded Cbs Napoleon
» ¥ontroulez, Ledan,

Gloire & Napoléon.- Aux Vieux. soldats de Napoléon.
' (3. Daniel Bernard) -

353.- Da Napoleon III.- var ton : dnn Ini Goz & ma doucs
A Napoléon IIT.- Sur- 1'air: Ann Tni Goz 8 ma dougs

" L'auteur est Jean Favé, avocat, 1858 ‘
' o ' (irch. du Finistére)

354 .- - D'4r tzar en Franz.-
R Guingamp, Imp. Le Goaziou

Au Tsar en France.-— . .
1tiuteur est Ch. Rolland, de Guerlesquin, 1901)
‘ (irch. du Finistére)

355.= . Guerz diwar-benn disparti on iliz hag ar Gouarnomant.
Chanson sur la Sépaﬁdtion de 1'Eglise et de 1'Etat,
Signé: Le Gell) o " (&rch. du Finistére)
356.= Kanaouen cn otrou Bail, var don : Soubenn al leaz...

Fur ¢' hernevot. gemper, Noul. de Kerangal .

Chanson de s, Le Bail, sur l'airs Soubenn al 1eaz... ( la soupe

au lait) . : : .
Un cornouaillals o  ( Rozavel)
357 «= Ma-c’hlémou o beurz or votadeé, Pierric an ty Nevez, 70

trec'h dar follentez
Morlaix, Imp. Nouvelle, s.d.

Hles plaintes au sujet des élections.

(1'auteur, Pierric an ty Nevez, qul.semble“de~Plounérin
(C. du N.) est inconnu) (4rch. du Finistére)

358 .- "~ An depute 'éresk e bag, Ch, Rolland 
' lorlaix, Imp. Chevalier, ' o
Le député augmente son indemnité

;3(A:chJﬂduﬂFinistére)
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359;;.“‘>-vkan ar vioc'h . Quimperlé, Imp. de 1'Union Agricole,

Le chant de la vache. Qﬁimperlé,‘ v
R * (Arch. du Finistére)

360.- Votadek 1928 en taol- ¥ontroulez, Ch. Folland
. Morlaix, Imp. .ioderne,

Les GluCthﬂb de 1928 dans la région de .Orlaix, Ch. Rolland
( (irch. du Finistére) :
361.- Gwerz, ar Presidant Doumer lazet a daoliou revolver gant eur
Buss hanvet Gorguloff . :
(auteurs Franc¢is =o0al ot Franrols Stcpth)
Saint Pol., Impr. Dulac,

Complainte, le I Président Doumer assd031nc & coups de révolver .
par un russe nomné Gorguloff.

. 362, Guerz nevez en enor ha gloar ar c'habiten Cozanet eus a Lezard
' dreo, toet de Landreguer, pehini en deus bet ar boneur, dre e gourach
vras, da eavetai o bue da 198 passader Sauz . en eur vatimant e pehini
e voo croguet an tan.- var ton Guerz Santez Anno Vened -

Xontroulez, Ledan,

‘Complainte nouvelle en 1'honneur et & la gloire du capitaine
Cozanet de Lezardrieux, prés de Tréguier, lequel eut le bonheur
par son grand courage, de ‘sauver la vie de 198 passagers anglails
d'un bateau en flammes.- sur ltair: Sainte Anne d'Auray

Morlaix, Ledan, o (. Daniel Bernard)
363.~ . Guerz var brezel an Tunisi hag en Algeri.
- - . Quimper, de Aeran@al s.d. (XIX)

‘Complaintaﬁsur_la guerre de Tunisie et d'ilgérie

364 .= Soudardet“Breiz;f:BreZél .ar Russi
Y , ty Ledan
Ontr%ﬁ%&?tsybrutons,— La Gubrre de. Russie
‘ ' (irch. du Finistére)

365, - Vzctorzou goneet gant ar Franczchen var ar Russzanet aboue
mis Kuengolo 1854 betec han 30 a vis mai 1855.
Lannion, le Gofflc, ’ g h

Victoires remportées par'les’Prangais'qur les Russes, depuis
le mois de septembre 1854 gusqu Lau 30 sai 1855,
(Arch du Flnlstere)

'366.~ “Chanson nevez: var: quet eur martolod yaouank pehini o suita ¢
vestres evit mont de ober eur. c’hampagn a’ Ar Russi .

Slond."'
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- Chanson nouvello sur un Jeune marin qul quitte sa maitresse .
pour faire la campagne de Russie
: (Bib. de Qulmper)

Ar Vreiziadez savet en enor gard mobil ar Finister,
Quimper, de &erangal, '

La Bretonne, composée en l'honneur de la Garde mobile du
Finistére) :

- Guerz var sujet distro un den yaouang partiet gani or guenta
_requisition.- Chanson Potret Plouzllau
¥ontroulez, Lanoe S

Complalnte sur le retour d'un jeune homm& qui était parti-
avec la premiérs réquisition. Chanson des Gars de Plouigneau
(Aroh du Finistére)
L'iuteur serait Yan Ar Gwen)

" Kantik ar Zoudard Ioouank,
Saint—Briou09'Prud'homme,

’Canthup du Jeune soldat ' Al (chh du Elnlstere)

Chanson eur zoudard yaouank, Chanson bretounet Casern Merbzon
(Mezier) - Xontroulez, Ar Gwaziou,

Chanson d'un Jeuno SOldat - Chanson des bretons de 1a Caserne
lerbion (wéziéres) : :
Morlaix, Le Goaziou

1'.uteur est Yves Crenn, cultivateur & Lampaul—Gulmlllau)
(Arch. du Flnlstere)

La marche des BI’StOnSo—Kan Breiziz er Brezel -
Mort glorieuse; dernieres pdrolcs d'un mourant a un "pays" blessé
a4 ses cdtés.-
Paotrik Breiz o font d'an- tan. (en 1917) o 18)
(Les gars de Bretagne allant au feu ! (en 1917 et 1918)
: (4ireh. du Finistére) |

Dzstro eur zoudard da di e dud goude seltec vloa servzch
¥ontroulez, Chevalzero : :

Le retour d'un uoldat dpres dix sept ans de serv1cbso

‘Morlalx, Chevalier,

La Complalnte est signée Taoc, chanteur ambulant natif de
Plouigneau .

-~ Irvoudou eur zoudard yaouang separet eus pes Q- garle e guerent,
et vignonet ac-e ameseyen. S 4
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Morlaix, Lanoé ‘ -

Regrets d'un jeune soldat séparé de ceux qu'il aimait, ses parents,

. ses amis, ses voisins°

Cette chanson est signée Guillerme Jean-tarié
(le de Qulmper)

Zon ar Brezellour hag he verjelen
morlalx, Boclé,

CHanson du guerrier et de sa Bérgére
” k (irch. du Finistére)

Ar Marseillois-
Montroulez, Lanoe.-

’

La liarséillaise,
dorlaix, Lanoé, - (arch. du Finistére)

La liarseillaise bretonne de 1914 et celle de Rouget de Lisle,
bilingue, Ch. Rolland o »
morlalx, Chbvaller, : o (irch. du Finistére)

La marselllalseldes Yretons & la guerre eurcopéenne de 1914,
“lorlaix, Chevalier (.rch. du Finistére)

Guerz skéudehn-zen'ar re varo, keest o tifen ho bro (1914-1918)
laret en enor da re Werllskzn, dezz gouel ar Men, d'an 11 even 1822.-
Ch. Rolland o

Horlaix, Iuwp. Wouvélley' i - (hrch. du I 1nlstere)

Complainte & la mem01re de ceux qui sont ‘tombés en défendant
leur pays, (1914 1916) dite & 1l'intention des enfants de Guerles-
quin, le jour de l'1nauguratlon du wmonument aux morts le 11 JUin
1922 - s ~ ' ’ '

' F R.Boom Concours de Dont Aven 1926 section de langue et de
1ittérature bretonnes.— Gwerz ar Brezel Vraz (1914 1918) gont -

Ywan ar Bek, bourg Poullaouen,

- Quimperlé; L. Le Berveyf; ' ’ : _
F.R.B,.... Complainte de la Grande Gucrre (1914 1918) par Yves
Le Bec ,.>‘; “ ' (nrch° du Flnlstere)

Dialectes oornoualllals et vannetulso—KZeméan re varo Qrezz
er brezel 1914 (re Vorl Breih er. brezel 1914)

gant greBfinoun "Taldir
Vannes, Lafolie, 1926

Cantate des worts bruton"'

ar guerre de 1914 ‘
e (Aroh ~&u Flnlutero)‘5
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381.- Gwerz ar Sous Karin "Promethee” sgyet gant ar barz Kastellad Francis

. , a
Saint Pol, Dulac, ~ Hoal,

Complainte du sous marin "Prométhée" éerite par le barde
saint politain Francis Moal. : ( irch. du Finistére)

382,~ Diwoallomp ouz Ritler, savet sant ar bqré Francis Hoaz, s.l.n.d.

attention & Hitler, écrit par le barde Francis Hoal
. (4rch. du Finistére)

383.- Guerz ar brizonerien a vrezel, sapet sant ar/barz~Taldir, s.lon.d.
\ Complainte des prisonniers de guerre; écrité par le barde
Taldir © (irch. du Finistére)
384, - - Recit composet a nevez var Sujet un evenamant arruet gant eur cure

~santel eus a escopti ¥ilan, ¥ontroulez, Guilmer.-
Récit compogé & neuveauy sur un événement arrivé 3 un gaint
curé de 1'évéché de Milan. :

lorlais, Guilmer: . (H. Daniel Bernard)
© 385, Gwerz ann eskop Guwenn, an aotrou Joseph-¥ari Gravran, maro en
’ Kemper ann deiz kenta a viz ¢, houevrer 1855, d'ann hoad g eur bloas
ho tri-ugent, Ar Scour.. ' . : ’

Landerneau, Desmoulins.

Complainte du Bienheureux Zvéque, .onseigneur Joseph iiarie
Graveran mort & Quimper le pr8mier février 1855 & 1'4ge de 61 ans.,
(par) Le Soour)- - - .
(Lirch. du Finistére)

386.-  ZKanaouen dfan Otro Dubourg hanvet Eskop e'MouZins, 14 Genver 1895.-

Chant & Qpnseigheur Dubourg é1u évéque de iloulins, 14 Janvier
1893 ' ' B ' - (Rozavel)
387 - Kanaouen de Jann d'4re. S
Chant & Jeanne D'irc., . - (4reh. du Finistére)
388.-  La vie de ce monde .- Buez ar Bed Man . , :
”ontrouzaz-(MOrlaiX) Chevalier, (irch. du Finistére)
389;-' ‘ Chanson Cupidon o : .
' 'Montrouzez-(ﬂ@rlaix)-Lanoéo - .(Bibu de“Quimper)
390. Ar Guin-Ardant gant Yan Droniou

Quimper,kCotonnec

L'eau de vie, par Jean Droniou (./Lr@he du Finistére)

391 ¢ : :Na Zimezit ket d’an'arc’hant,
Kastel-Paol, Ar Menac'h
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Ne vous mariez p@s é.l'argent' . ,
Saint Pol, Le ..anach (irch. du Finigtére)

e

4dnn Diou Vreiz.- Les Deux Bretagnes.- The Two Britians.-
Cancate. composée pour.le premier congreés celtique international
csur des motifs gallois et bretons, par Pierre Thielemans.
Parig, Gallet, .o . S (irch. du Finistére)

Teir Gwerz Santel ar Gwir vreiziz advoullet evid an naontek-ved .

gwech gant Taldzr.— Bro Goz ma zadou.- Sao Breiz- Izel - Dalc’h sonj,
0 Breiz-Izel : :
Keraez, Ar Bobl

Tr01s ohants sacres pour 1bS vrais bretons, reedltes pour
la 19 éme fois, par Taldir.- Le. Vieux Pays de mes Péres.- Léve-toi
Bretagneoe Souviens~toi & Bretagne ! ,
Carhaix, 4r Robl - = : (arch. du Finistére)

Kaniri Bréjz~[zel - Dalc'h Sonj o Breiz Izel
- umorlaix, Boclé, : S o

Chants de Basse Bretagne.-— Souviens-tols § Bretagne :
(hrch. du Finistére)

Guwerziou evid- an o Z. Chaﬂsons pour tous.=- Sao, Brezz Izel !
(Releve—t01, Bretagne 1)

Carhaix, 4n Oaled. . o » ( hrch. du Flnlstere)
Gwerziou evid an oll .- Chansons pour tous.— An Herminik du

(1'Heruinenoire) - :

Sel.ndd, s - (irch. du finistére)

Kaniri Breiz-Izel. Yatilin an Dall.-

‘Morlaix, Boo1£~— ;*j““

Chants de Basse Bretagne,— mlthurln Lt'hAveugle
(4rch. du Finistére)

398.-  Stagaden d'or gazeten Ar-Bobl, ar 24 a viz Lven 1905,- Bloavez 1905.
Goueliou An Tour d'duvergn en Keraez, ar 25, 26, 27, a viz even.- Guwerz
nevez war su]et ar c’henta grenadour. Kerahez, Ar Bobl.~

A;;Bobl‘du 24 Juin 1905.- Année 1905,
wvergne & Carhaix, leés 25 26 27 Julna-
remler Grenadier,—

: (4rch. du Flnlstere)

Gt éant Ar Jabadao, s.l.n.d.

Supplément au jeurﬁal
Grandes f&tes de 1la Tour.
Complainte nouvelle aulsug

' 399.- - Breuriez ar wir goner

Société des~Vr&&sf5‘f S e e T

) (Mbbaye de. Landevenneuc)
s

i



400~

401."'

402.-

4030"

404~

405, -

. 406‘_

- 407 o~

Cﬁﬂ'Rolland, CONSEILLER :uUNICIPAL

Les Conscrits. de Guéméné.
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Gourenadek Kemperle, d'an eil zul a viz eost, 1928
Kemperle, Leon or Berr. '

Luttes de'Qﬁimperl é, 1e deux1eme diminche d'aofdt 1998

Quimpérlé, Ion Le Berre. , ( 4rch. du Flnlstere)

Ar Gorsedd en Rosko 1934.- Gwerz Yez Breiz.— Ch. Rolland,
kuzulier ti-kear,. ‘
_ \wrlalx, Salllour'
Le Gorsedd de Roscoff, 1934, - Chant de 1a-langue Bretonne

(nrcho du Flnlstcre)

 Ville de Rostrenen.- En Fnor da- Vugale Rostren maro evit Jrons.-
hux enfants de Rostrenen morts pour la Patrie. Konskried ar Fuemene,~

‘ L (“Loh du Flnlstere)
Saelud da Gastel-Paol. Szlvestrzk - 4r Yarik Wene— Gant or Bombard. -
Brest, rue du Chateau

Salut & Saint Pol.- Sllvestrco~ La poulette blanche.- AVGC la

* bombarde.- , A (uroh du Finistére)

... An Doue 4rc'hant
" Lannion, LE Gofflc, s.d. ' L
(irch? du Pinistére)
- Le Dieu Argent ‘ IR

Meuleudiguez ar Merc'het hac®Eraguez’ pe respont do chanson poltret

or merc'het hac zmperfectlon ar graguez, composet evit renta Justzc d'ar

virionez.-
Montroulez} Ledan.

Eloge des femmes et des épouses ou réponse & la chanson Filles
et gargonb et l'imperfection des epousobg oonposee pour rendre'
justice & la vérité..
liorlaix, Lédan. . - - S (urob. du Flnlstere)

4n amourousted hac an amser,

Roazon, J. Frout ,

L amour °t le temps° ,

" Rennes, J. Frout - . - © - (irch. du Finistére)

Chanson nevez varxsujet glac'har ha tristidiguez daou den yaouanck’
demeus o baros Speyet, pres da vervel gant ran-galon.
Montroulez, Letreguilly.
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" ufphéﬁébh'ﬁouvélle sur le‘éhagrin_et 1o tristesse de deux jeuﬁes
‘geng de  la paroisse de Spéset préts a mourir de douleur. :
( Bib. de Quimper)

A08.- Chanson an diooul arc'hantet.
Montroulez, Lédan

Chanson du dlaole argente, _ ‘
mwrlalx, Ledan ‘ : (Arch. du Finistére)

409.=~ : ﬁez ann dud - 4dr milioner fals pznvzdlc‘— Ar Scoura
‘ Quimperlé, Clalret

, Honte du genre humain. - Le mllllonnwlre mauvais riche.- Le.
Scour.- ' (irch. du Flnlstere)

410.,- Rozen Wenn (Rose Blanche) Poésie bretonne du barde F. Jaffre-
nou-Taldir, musique de Jean Le Flem-Larvor .
‘Editions Le Flem-Larvor; Villeneuve Le Roi »

‘ ' ' ’ " (irch. du Finistére)

411.- * Son ar Pilhdouer.- Kousk Breiz-Izel.-
Morlaix, Imp. Nouvelle,
'Chahéon du chiffonier.- Dors Bretagne? )
B ‘ ' B (Aroh du Flnlstere)

412~ Fur wech @ oa... Il était une fois..: gant Taldir (par Taldir)
s.l.n.d. (Arch. d. Finistére)
413 .- Sonn klezer va bro (Sonnez cloches de wmon. pays!). paroles de

René Pérennes, chansun créée par le populaire chanteur cowmigue::
Bidass 1er.- , . o
Morlaix, Salllour, ‘ ‘ (urch du Flnlstere)

4140~ Recit deus ar maleuriou arruet en departamant ar ¥ar, en dro da
' Saint Etienne, -occasionet gant an ‘orach ar 14 hde ar 15 -a vis even
dremenet (1835).- Recit composet var un tol vaillantis erruet o dost

da Poris an 8 a vis meurs dremenet (1839)
landerneau, Desmoullnso-

Récit des malheuﬂs survenue dans ls département du Var, aux .
environs de Saint Eticnne, ét occasionnés par 1"orage les 14 et
15 Juin dernier. ( 1835)0—\Re01t compogé sur un acte de courage '
survenu & Paris le 3 lars dernier (1839) . |
)

Ces complaintes nl dateesg'ni'signées;'sont de Yan ar Gwen.-

415,= Guerz an Hilda,. C’huec’h ugent den beuzet e kichen Sant Malo,
: en ho mesk pevar-ugent breton deuz Leom.- Kolaik P. s.l.n.d.

Complalnte de l'Hllda, -Cent- v1ngtwpcrscnnes noyées prés de
Salnt daloy, parmi 1usquelles quarante bretong du Léon. Kolaik P,
(irch. du Finigtére)
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447 .=

418.- ~

419.-

420 .=

4210"‘

422.~

- Montroulez, Guilmer.-
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Gwerz trist iliz Plougonven, dévet d'an noz kenta'viz mbde 1930.-
Recit deuz malheuriou braz Douarnenez ha Concarno d'an 18 a 19 o viz gwengol
1980, : . o

rorlaix, Hamon,

Complainte de l'mgllse de Plougonven incendiée la nuit du
premier mai 1930.- Récit des grands naufrages de Douarnenez et

COncarneau les 18 ct 19 Septenbrc 1930, -
. ( Arch. du Flnlstere)

Recit vor an distrujou bras gred gant doureyer al Loire, ar Rhone hac
ar Saone, debordet pen da bén e mis even 1856.-~

Récit sur les destructions occasionnées par les débordements
de la Loire, du Rhéne et de la Sadne en juin 1858.- ,
diorlaix, Guilmer. . _ - ( 4rch. du Finistére)

: AL la fin du récit, sous la signature de l'auteur, Pierre
Derrien, de uorlaix (1822-1865) on 1lit: "Propriété exclusive de
Jean Le Roux, chanteur breton, qui fait défense expresse dec 1l'im-
primer autre part que chez qui il falt imprimer, et de la Jdonner 3
vendre a qui que ce soit, -

Gwerz war dzsmantr spontuz Toulon en 1911 war listri ar "Gloar"
ag al "Liberte” .- P8tes de Rennes 28-29. octobre 1911.- Union de la
- Bretagne a;la Francesve: \pd 4nnd, Diveza dukez Brelz (Staag Bretlz deuz

Franz) Charlez Rolland
- Keraez, ar Bobl.-

Complainte sur 1' explosion a Toulon en 1911 des Nav1yes
"La Gloire" et '"La leurte” - Fétes de Rennes 28 _29 octobre 1911.
Union de la Bretagne a la France,. Anne, derniére duchesse de
Bretagne (Unlun de La Bretagne & la France.- Charles Rolland.-
\Carhalx, Ar Bobl - N ; - *j'( bTCh du Flnlstere)

Son ar c'hrampoéez Gwiniz.Laouik.~-s,Z,n.d.
Chanson Jes cre>es de froment.- Gulllaumu :
( Arch. du Flnlstere)

Poit deomp Zabour, son nevez savet éanth ar barz kastelatt Francis
Yoal, "Alec'houeder Leon”.- .
Saint Pol de Léon; Dulac.-

' Donnez nous du travail, complainte nouvelle écrite par le
barde 'saint-politain Francis lioal (pseudonyme: Llouette du Léon')

Chanson Mari-Louis © ( Arch. du Finistére)

41 Laousnan (gant) idchel Flatrés.— Intanv ol lochen (gant Ar Skour ?
Keroez, 4r Bobl.- ’
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“ﬁ'Lauféiﬁéiét (par)ﬂmﬁcheifFlatrés.— La veuve de la cabane (par
Le Scour Carhaix, Ar Bobl.- - (Arch, du Finistére)
423.- . Jar bordig an dour. Francis Mdal, s,l.n.d.

~ Au bord de 1'eau. Francis Moal,  (Arch. du Finistére)
424.- Kan an_alhoueder en miz mae. Son ar chassourien. (gant)
’ Francois Poher. Gwerlisquin.-
Morleix, TImp. Nouvellg

Le chant de 1'alouette on mai.- Chant des Chasseurs.- (par)
Frangois Poher, de Guerlesqulno-‘ (Arch du Flnlstere)

425, DOudrnenez;;, ton o son gant Yonn Kerloor, s,l.n..d°

3

Douarnenez, .. parolvs et musique de Yann Kerloar(pseudonyme

de Lucien Loarer) o (Arch. du Finistére)
426.~ ‘Son Neriet Rospo‘ﬂpno- (Frangois an01t) s.l.n.d,

Chant des Filles de Rosporden (Arch. du PFinistére)
427~ Hzrreat 0 deiiz ho lostennou. » « Franc1o HUoal. St Pol, Dulao,

Elles ont allonge leurs Jupes..,. Franols Moal '
: (Arch du Flnlstere)

428.- Stagadem "Breiz" ar 8 Kae 1927.- 4r "Hod".-
o»s An hini goz.- Erwanig e vamm... Ar Yeodet.

Supplement 3 "Breiz" du 8 mai 1927.- La Mbdeo..
" Yvon et sa meree.oAr Yeodet (Bocher) S
: (4rch. du. Flnlstere)
429 .~ ~ Chanson nevez cbmpdseﬁxvar sujet eun den yaouank,— :
¥ontroulez, Lanoe.. E o

Chanson nouvelle sur un Juune homme Morlaix,, Lanoe
: : L (Arch du Flnlstere)

430,~ - Chanson ar guzzzou neve,pe chanson ar c’hravaiennou,
Montroulez, Guzlmer '

Chanson sur la mode nouvelle, ou chanson sur 1es cravates

Morlaix, Guilmer, .. ... . . (Arch. du Finistére)
431.~- Bal ar Velociped.r- sttor Neveuo, Josefin Brabant doc’h Gourin

-~ 8.len.ds
‘ -La Dange du ve1001pedeg~'Hlst01re nouvelle o Josephlne Brabant

de Gourdne . o oan e (Arch. du Flnlstere)
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432,.- ~ Guerz nevez war su]ed ar bandiou enn auto hag o zorfe]ou horrupl -
Salon.d.. (Taldzr) '

Complainte nouvelle sur les bandits en autos et sur leurs

crimes. cos : ( Arch. du blnlstere)
433.- Kimiad ar martolod breton o vont d'ar Chin... Dir na Dora's.l,nod.
L'adiéu du marin breton partant pour la Chine... Dir na Dor
(psoudonyme a'Y. Le Moal) T (Arch. du Finistére)

434 .~ Chanson Baccus. - Montroulez, Lanoe
N {Arch. du Finistére)

435.~ ' Chenson ar Gist, MNontroulez Lanoé
Chanson du cldre, siorlaix, Lanoé (ATCh du FlﬂlSteTe)

436.~ - Recit terrubl un torfet bras kometet dre sujet ‘ar boisson e

Nokonnle, da drizek a viz mae.-
Morlalx, Chevalier,

Récit d'un crime bpouvantablc occasionné par la b01sson,‘é
_Locquenole le 13 mai. (1896) (Arch. du Flnlsterc)

437'f  : Gwerz war torfed Gwengamp c’hoarvezet en miz genver 1901. Dzr na Dor
zZant-Briek, Kroaz ar Vretoned - '

Complainte sur le crlme commis & Guingamp en janvier 19010
Y. Le Hoal Saint Brieuc, kroacz ar Vretoned
(Aroh du Flnlstere)

438 .~ Guerz Fanch Primel assomet eun den a dolliou boutoy @ kontellet
tri e parros Plougonven barnet e Quimper en 2 ebrel /1897 da pevar miz
prison.— Montroulez, ‘Chevalier

Complalnte de Wran901s Primel qui, & Plougonven, assomma *
un homme & coups de sabots et blessa trois autres avec son ooutcau,
condamné & Quimper le 2 avril 1897 a quatre mois de prison.
(irch. du Finistére)

439~ . Ar Poltred Gwir deuz Ian Badezour Troppman ganeet enn Cernaly
(4lsace) 1849 en dibennet e Paris ar merc’her, 19 c¢'henver 1870.-
Yontroulez, Hasle, 1870

Le Véritable portralt de Jean Baptiste Troppmann né & uernay
(4lsace) en 1849 et guillotiné & Paris le mercredi 19 janvier 1870.
idorlaix, Haslé, 1870 . (Arch. du Flnlstero)

440.-  .Recit Truezus var sujet eur c'hrim bras gret e paros Kermoroc'h s.l.n.d

Compldlnte sur 1! epouv@ntdble orlnc commis dans la paroisse
de " germoroc'h., v " (Arch. du Finistére).

441.- " Abrege deus ar Varn General pe ar ]ugeamant diveza,
Lannion, Duchemin.
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Abrégé du Jugement général ou Jugewent dernier Lannion Duchemin
Coe : (Arch. du Finistéres

442 .~ Exemplxha‘punition eus @ eur plac'h yaouaﬁc,.pehihi e deus bet ar
grueldet do loza e févar ¢'hrouadur, condaonet da veza crouguet ha

dévet ar gder a Roazon. Nontroulez, Lanoe
 hEXémp1e ot punition d'une jeune femme qui avait eu la oruauté
de tuer‘ses'quatreienfants,.condamnée'é 8tre pendue et brilée 3
“Rennes 1brlaix, Lafoé . (Arch. du Finistére)
443, - La Chanson Bretonne au Front (1er Fascicnle. ) Soniqu Koz Brezonek
Roozon Simon, 1916 o ‘ T o .
:La7Chahéon,,g Vieilles chansons bretonnes, Renﬁes, Simon, 1916
o : ( Arch. du Finistére3

- 444 .~ dn DrouisQMqur Loouenan, Brest, Ar C’Hour?ier, 1923
’ ' Le Grand Druide Laouénan, Brest, Le Courrier, 1923
445.- ,iSoudardai hd ¥artoloded Kristen .- Kemper, de Kerangal, e.d. (1899)
‘ o Soldats et liarins Chrétiens, Quimper, de Kerangal,

(irch. du Finistére)

446.~ - Doue Ha Mem Bro. Dieu et lion Pays, poésies bretonnes par I

‘Le Joubioux, chanoine de la Cathédrale de Vannes,
Vannes, Galles, 1844 - ' (Arch. du Finistdére)
447 .= Guerzenneu ha Sonnenneu Bro-Guened. Chants Populaires du Pays

de Vannes, recueillis. et publiés - avec textes bretons et traduc- . |

tion frangaise par Loeiz Herrieu, airs notés et introduction par

iaurice Duhamel, Paris, Rouar® , 1930 o 1
\ L - 7 : (Séminaire de Quimper)

448 .- R.F. ...Permis de colportageo,,Autorisbhs M. Le Cam Hervé
accompagné de sa femme lMaric Terrou... &-vendre.. chansons bre-
tonnes 23 déc. 1876 ’  (4rch. du Finistére)



449.~
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LE BRETON DANS LA VIE RELIGIEUSE

"Ar brezoneg hag ar feiz a zo breur ha c'hoar e Breiz"

,(Le breton et la foi sont frére et soeur en,Bretagne)

C'est ce que dit le dicton et nous me pouvons mieux faire que
d'extraire ces gquelques explications qui viennent de paralftre dans
la Semaine Religieuse de Quimper, sous la signature de il. Le
Chanoine Favé, Vicaire Général. C'est 1'Bglise qui a donné au breton
ses lettres de noblesse. Le plus grand service que 1l'Aglise ait

" rendu a la langue bretonne-si 1'on peut ainsi parler- a été de s'en

servir pour sa prédication ¢t son culte pendant des siecles, Rien’
de particulier, du reste, dens cette attitude: 1'Eglise adopte tout
‘simplement la langue en usage dans le pays. Ce faisant, elle a ce=
pendant contribué & forger la langue bretonne, & la rendreapte &
exprimer aes idées élevées ot des sentiments affinés, elle a édifié.
une sorte de langue "commune" et, par la wdme, retardé 1'émiette-
ment diglectal d'une langue non enscignée a 1'école.

Gréce a 1'Bglise, le Breton a été plus fier de sga langue, celle

i n'était pas un jargon de bas étage, puisqu'elle servait & parler

3 Dieu et & enselgner 1es grands uystéres du christianisme. .

Quand il s'est agi de graver les paroles du Pater en diverses
langues au Carmel du .iont des Oliviers (Carmel du Pater) le breton.
'y a eu sa place & cdté du frangais et d'une trentaine de grandes
langues. Pareillement, & 1la piscine probathue, au.coeur de Jeru-—.
salem, pour le récit evangellquc de la guérison du paralythue° '

Le breton a été la deuxiéme des langues européennes — aprés le
frangais— & se voir reconnue officicllement comme langue liturgique
par. l'approbatlon du Rituel bilingue latin- breton. Le breton
retentit & Lourdes, sur l'esplanade du Rosaire, & la procession du
Saint Sacrement et & la procession aux Lumiéres, concurremment avec
les langues nationales des autres groupes de pelerlno.Qo"

BEt, pareillement, les pasteurs protestants utlllserent la 1angue
bretonne, : '

'Bibl Santel pe Levr ar Skritur Sekr lekeat e brezounek gant ann
4dotrou- Le Gonodec,
'E Sant Briek, Prud'homme, 186
Sainte Bible ou Livre de 1'Ecriture Salnte, mise en breton par
if. Le Gonidec, (2 vol.) -
Saint Brieuc, Prud'homme, 1866 (Bibl. de Quimper)

Ar Bibl Santel en Pehini ema ar Gonvenans Koz hag an hini nevez,
‘troet en brezounek (iez Treger)
Londres, s.d. - S

La Salntu Blble, contenant 1'Ancien et le Wouveau Testament,
mise en breton (dialecte de Tréguier)
Londres, s.d. Edition protestante de .. Le Pasteur Le Coat.
‘ ' (Bibl. de Quimper)
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Abrégé du Jugement général ou Jugewent dernier Lannion Duchemin
Coe : (Arch. du Finistéres

442 .~ Exemplxha‘punition eus @ eur plac'h yaouaﬁc,.pehihi e deus bet ar
grueldet do loza e févar ¢'hrouadur, condaonet da veza crouguet ha

dévet ar gder a Roazon. Nontroulez, Lanoe
 hEXémp1e ot punition d'une jeune femme qui avait eu la oruauté
de tuer‘ses'quatreienfants,.condamnée'é 8tre pendue et brilée 3
“Rennes 1brlaix, Lafoé . (Arch. du Finistére)
443, - La Chanson Bretonne au Front (1er Fascicnle. ) Soniqu Koz Brezonek
Roozon Simon, 1916 o ‘ T o .
:La7Chahéon,,g Vieilles chansons bretonnes, Renﬁes, Simon, 1916
o : ( Arch. du Finistére3

- 444 .~ dn DrouisQMqur Loouenan, Brest, Ar C’Hour?ier, 1923
’ ' Le Grand Druide Laouénan, Brest, Le Courrier, 1923
445.- ,iSoudardai hd ¥artoloded Kristen .- Kemper, de Kerangal, e.d. (1899)
‘ o Soldats et liarins Chrétiens, Quimper, de Kerangal,

(irch. du Finistére)

446.~ - Doue Ha Mem Bro. Dieu et lion Pays, poésies bretonnes par I

‘Le Joubioux, chanoine de la Cathédrale de Vannes,
Vannes, Galles, 1844 - ' (Arch. du Finistdére)
447 .= Guerzenneu ha Sonnenneu Bro-Guened. Chants Populaires du Pays

de Vannes, recueillis. et publiés - avec textes bretons et traduc- . |

tion frangaise par Loeiz Herrieu, airs notés et introduction par

iaurice Duhamel, Paris, Rouar® , 1930 o 1
\ L - 7 : (Séminaire de Quimper)

448 .- R.F. ...Permis de colportageo,,Autorisbhs M. Le Cam Hervé
accompagné de sa femme lMaric Terrou... &-vendre.. chansons bre-
tonnes 23 déc. 1876 ’  (4rch. du Finistére)
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Goulven ¥orvan.- %uez hor. Zalver Jesus Christ ha buez ar Verc'hez
Santel .- Brest Lefournier, 1868 o ' :

, uoulven u.orvano La Vie de¢ W.p Jesus Christ et Vie de.la;Sainﬁe
Vierge, ' : ‘
Une autre edltlon a été publleo en 1901

Buhez HOS. Jezuzwﬁrist hervez ar pevar aviel laket en unan gant an
Aotrou Uguen, ha da heul kenteliou gant an Tad Eujen, An Oriant,

Moulerez Breiz Izel, 1930

Vie de N. S Jesus-Christ, suivant les Quatre Evanglles réunis,
par il. Uguen, suivi de consells par. le Pére Bugéne, Lorient, Imp.
de Bretagne, 1930 - - _ (k. Le Blhan)

Tad Eujep.-'Buhez Hot.Salver Jezuz-Krist,

' “Paris, Société et Librairie Saint Frangois d'Assise, 1948

162.~

16310"

164~

Pére Bugéne. Vie de W.S. JesusFChristﬁ :
- v (M. Sé1t8é)

' Skrituriou Sakr.- Genes, pe Levr ar c'heneliez, lekeat e brezounek gond
ann aotrou Iann Willou Herry, belek, -

Kemperle, ty Guffonti-Breton, 1849 (da heul)

Skrituriou Sakrn— Levr ann exod ha meur o bennad euz al levriou oll, bete

. mero Josue, Zekeat e brezounek gant ann Aotrou Ianniﬁillou Herry, belek
Kemperle, ti Clazret 1861 " | '

Ecrltur 'S Saintes.— Genége ou lerb de la Creatlon, mis en
breton par ii.- 1'abbé Jean Cuillaume Henry,
Quimperlé, Guffanti-Breton, 1849 (& la suite) :
Beritures Salntesa- Livre ds 1'Jxodo suivi de plusieurs autros
textes, jusqu'a la wmort de Josud, wis en breton par l'Abbe,Jean
Guillaume Henry, Qulmperle, Clalret, 1861
(lis Gourv1l)

. Enep ar Brotestantet.- Ar Brotestantet kaset da skol1ann dviel ha.

~da hini ar skiant-vad Kemper, de Kerangal, 1900

Contre les Prosteqtantsae Les Protestants envoyes a 1'Eoole de
1'BEvangile et & celle de la bonne ¢¢ nsc1unceo Qulmppr, de Kerwngal,

1900 v - ’ [Rozavel)

Livre d'Heures, latin-breton, & 1'usage du diocése de Saint Pol
de Léon s.l.n.d. (Paris, Jacques Kerver, vers 1570 , -
: 9 4 el

Le volume, imprimé en rouge et noir, est orné de nombreuses
‘vignettes et de 12 petites figures gravées sur bois, avec encadre—
went de fleurs, d'oiseaux et d’insectes,]le‘tout dessiné ‘par Geoffroy
Tory. Les nombreuses préres en brﬂton, qui s'y trouvent mélées aux
priéres en latin, ont été composées par Gilles de Xerampuil, Curé
de Cléden: Poher, auteur d'un ca techlsme devenu également tres rare,
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“?on,ne connait‘queitrois cxemplaires de ce 1ivre'dfheuresaﬂfun,
aux armes du Comte de Kergariou, incomplet du titre et des feuil-"
lets K 1 et XK. 8, est la propriété de .. Budes de Guébriant de St-
Pol de Leon, le second exemplaire, qui ne posséde pas non plus son
tltre, maig ol l'on trouve les pages qui font défaut dans 1'exem=
plaire précédent,. en moins bon état, que nous présentons, est la
propriété des moines de Landévunnbcg Le troisiéme exemplaire,
egalement 1ncomplet, se trouve a la Bibliothéque Nationale.

s (4b. de Landévenneuc)

Pedennou ha¢ Instructionnou christen evzt servichout da Heuryou

Brezonec d’ar Bobl simpl...
Quimper; Perier, 1768

Prleres et Tnstructions ohretlbnnes pour servir d'Heures Bre-
tonnes au peuple_s;mplca.° . . (Ab. de Landevenneuc)
- . . ‘\
 Heuryou Brezonec ha Latin composetl quen e Pros quen e Guers, e saver
ar Bopl simpl, gant an autrou Briz, baelec
- Quemper, Derrien, ‘s.d. (Eizvet edition) (XVIII®)

Heures Bretonnes et Latinos composées tant en prose qu'en vers,
a l'intention du peuple par messire. Le Bris, prétre, Qulmpor,i
Derrien, s.d. (hultleme ed1t1on) (XvIII® .
(Bib. de Quimper)
avec ex-llbrls de R. T H. La8nnec '

Heuryou Brezonec ha Latin... (v. 1800)

Heures bretonnes et Latines, s.l.n.d.
' ; (M.’ Le Blhan)

Heuryou Brezonec ho Latzn.vo Kemper, Blot, 1841

Heures bretonnes et lmlnus.°° * Quimper, Blot, 1841
(. Le Bihan)

Ce 11vre, uxtrement répandu dans les oampagnus bretonnes, fut
7é6dité-de trés nombreuses fois. La premiérce édition fut intitulée

' nGanticouaSpikituel.;va-an oll Exercigcou eus o ur guir gristen”

(cantiques Spirituels sur les Exercices d'un bon chrétien)
La deuxidme é&dition: " Ganticou spirituel var guement SO requzs ha
necesser do ur C'hristen evit e silvidiguez”

:(Canthues Splrltuels sur tout ce qui est nécessairs pour le "salut

d'un chretlen),

Parrosidn Romen latin ha- brezonek a zo ebarz Oferennou ha Gousperou
ar zuliou hag ar gouelzou,o. troet e brezonek gant I.M. Ar Iann,

~Roazon, Vatar,_1874

Par01351on ronaln latin et breton contenant les uesses et les
Vépres aec dlmanches et Jours dc 1“<,’t;es”° mis en breton par J o H.
Le Jean .

Rennes, Vatar, 1874 ' a '(Roz dvel)
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de Saint lartin, donnée en mal 1847 £ .
‘Morlaix, Lédan, 1847 (Abb. de Landévenneuc)

$
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Kemper, de Kerangal, s.d.. :

_74.—

Templ Consacret daor Passion Jesus-Christ batisset gant ar Spered
glond er galon ar christen devot composet gant an tat Julian ¥aoner ,
religius eus o Gompagnunez Jesus .- Kemper, Perier, s.d. (XVII®)

Temple consacré-3 la Passion de Jesus Christ bati par le
Saint Besprit dans le coeur du bon chrétien, composé par le Pére

"Julien Maunoir religieux de la Compagnie de Jésus

(Rozavel)

Hirvoudou Jerimi.. 5 ‘
Les lamentations de Jérémic...s.l.n.d, (Rozavel )

Barzounegou var Drubarderez Jusas, en Henvor eus a Vigzion Sand -
Martin roet e mis mae 184%, Montroulhes, Ledan, 1847

Poésies sur la Trahison de Judas; en 1l'honneur de la .ission
(

Taolennou ar N¥ission, displeget gand'anniAotrou:Balanant

Tableaux de Mission, présentés par il, L'Abbé Balanant
Quimper, de Kerangal, ¢ . (M. Le Bihan)

Nellezour an Eneou.- Le iliroir de 1'Ame

" : i3 Le Bihan)

4dn Devez Christeh.o sant an Autrou Canevet,
Landerne, Desmoulins, s.d. (V3 1855)

La journée Chrétienne, par ii, 1'Abbé Canévet.
Landerneau, Desmoulins, sede (M. Le Bihan)

An Devez Christen, ».. gant'an autrou Canevet, trede moullet
Brest, Lefournier, s.d. (V. 1875) ‘

La journée Chretiennc... par il. 1'Abbé Canévet, 3éme édition,
: (il. Le Bihan) '

4n Induljaﬁsou,.Landerneau9»Desmoulins, £ils, (8.De £Tit1858)
Les iIndulgéncesya: - uines (s Le Bihah)i-w...

in Ene Christen..Landerneau, Desmoulins, s.d. (58me édition,
v.1872) L'4me Chrétienne... ~_ (&rch. du Finistére)

Kysteriou an oferen, ... tennet eus an Heuriou Brezonnec. ...

Desmoulins, s.d. ..

480.~

Les Lystéres de la hesse... extraits des Heures Bretonnesjy...
Landerneau, Desmoulins, s.d. (ii. Le Bihan) ‘ '

An Oferenn heuliet gant an dud fidel, J. Guermeur
NYontroulez,Papeteries Armoricalnes, 1949
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La. sesse su1v1e par leg fideles, J. Guerumeur,
' morlalx, Papeterles Arnorloalnes, 1949 .

(il. Seité)
,481,; Kellezour ar Galoun Zacr p ... gant an 0otrou Kerlanc;‘Brest,
Lefoufnler, g.ls '

Le ;1r01r dau. Saore—Coeuroeu par i.. 1'Abbé Kerlan,. (v. 1880).
(n . Le Blhan)

482;4 o Paeron ha lelor, pe ar Gontrltzon (Contadennzc) Guenet, 1884,

Parrain et Fllleul, ou la Contrltlon (petit conte) Vannes,1884‘
(Rozavol)
4830— | Ar. Begl eus a Drede Urz Sant Domznlc, hanvet urz ar Bibigenn

Montroulez, de - Ploesquellec, 1725

La regle du Tiers Ordre9 appelée Ordre de la Pénitence,
worlaix, de Ploesquellec, 1725 (Arch. du Flnlstere)

484 .~ .~ Leorik evit retrejou Trede- Urz Sanf Fronsez,
Montrou}ez, Xoul . ar Gwazzou, 1009

livret pour,les retraltes du Tlers Ordre de Salnt Frangois
Miorlaix, imp. Le Goaziou, -~ (Arch. du Finistére)

485.- Litaniou ar Maro Mad, laqueet e brezonec, gant J.P.X. Le Stour
Montroulez, Guilmer, 1857 v

Lluanles de la Bonne iiort, mlses en breton par JIP. il. Le Scour
morlalx, Gullmer, 1857 o *' C (Arch du. Flnlatere)

486.~ 4r Grasou pe ar Pedennou evit or re varo, gant Yeun ar Go.- .

skeudennet gant Joel Philippon.
Rosko, Ar Vuhez Kristen, s.d. (V. 1945)

‘Les Gréces ou les Pridres pour les défunts, par ‘Yves Le Goff..
Tllustrations de Joel Philippon,
Roscoff9 La Vie Chretleﬂnp, s.de (1. Le Bihan)

48T7.- Levr ar Przejou, Brest, ru ar c’hastell 1936

Le livre des epoux, Brest, rue du Chateau, 1936
(Senlnalre de Quimper)
488 .- " Doue ha Breiz.- Breuriez ar Brezoneg, en Kerne,»Leon ha Treger,
gant J. Cocalgn, Brest ru ar c*hastell 1925 '

Dieuw et Bretagné .- Con?r srie du Breton, en Cornoaallle, Léon

et Tréguier, par J. Cocaign,: o
Brest, rue du Chateau, 1925 o (Arch° du Flnlstere)

489.. . Buezar Zent gant Reflexzonou szrztuel.,. trede ediction, . “'lakoet e
brezounec gont an autrou.Marigo hac e brezounec
Brest, Lefournier; 1865

R e

Leon gant an autrou Perrot,.*

s
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Vie des Saints, accoupagnée de Réflexions spirituelles...
3dme édition, mis en breton par 1'Abbé. marlgo et en breton du Léon
par 1'Abbé Perrot,

Clauae Gulllaume Jarlgo, ‘ancien recteur de Beuzec—Conq, publla
la premiére édition de sa Vie des Saints chegz Perler, & Quiwmper,

en 1752 (2 vol), la seconde édition fut imprimée également &
Quimper, chez Derrien. » (Semlnalre de Qulmper)

Buez 4r- Saent gant Reflexionou szrztuel lakeat e brezounek
gant an aoutrou Yarigo... moulet a nevez... gant an aotrou Perrot...
»Montroulez, 1866 - :

Vie des Saints, accompagnée de réflexions spirituelles... mises
en briton par 1'Abbé “arlgoooe rééditée ..par 1'Abbé Perrot... ‘

~ lorlaix, 1866 o " (Séminaire de Qulﬁpor)

Buez ar Saent éant ReflexiOnou spirituel var ho c'hoera actzonou.c,
gant- an autrou messir Clouda-Guillou Harigo.
Landerne, Desmoulins, s.d. (V. 1858 ) (Séminaire de Qulmppr)

'Buhe_er'Saent guet Beflexionneu Spirituel,,; laqueit e Breton
dre_en eutru Crom, cure e Pluneret, Guened ,
de Lamarzelle, 1839 '

~ Vie des Saints aocompa@nue de Réflexions Splrltuollesooo miser

- breton par 1'Abbé Crom, curé de Plunerat

493~

o

495~
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Vannes,de Lamarzelle, 1839... ' (Semlnalro de Qulmper)

.Buez ar zent eo skouer hon hint. Buez Ar Zent, -sguvet. gant an Aotrou
Perrot, kure Sant Nouga, ha- ekeudennet gant an Aoutrou Guennec...
Montroulez, Ar Goaziou, 1911 .

La vie des balnts est un exeuple pour nous.- La Vie des Saints
par l'ABBE Perrot vicaire.a Saint Tougay, illustrée par Le Guen-
nec, .orlaix, Le Goa21ou, 1911, ‘ (2 Le Bihan)

J. . Uguen.-Buhez an Tad Julian Maner, ]ezuist misioner Breiz
(1606~ 1683), skeudennet gant ar Guennec,
Le hans, Chaudourne,. s.d. (1933)

J.IL Uguen.— Vie du Pére Julien Maunoir, Jesu1t99 ni @asionnaire
breton (1606~ 1683) illustrations de Le Guennec
: (Arch du Flnlstere)

Daouzek Taolen ann Tad Maner, tableaux symboliques composés
pour les liissions Bretonnes, par D. iichel Le Nobletz et le P.
ilaunoir, Tours, Cattier, 1887 o
Douze tableaux du Pére lLiaunoir, ... (Abb. de Landévennec )

~ Taolennou Kikael An NobletzTableaux de iichel Le Nobletz (début

du XVII°) ‘accompagnés de photographies..de quelques pages du manus-
crit du sermon par lequel M@chel ‘Le Nobletz comumentait ses images

: : - (Ev8ché de Quiuper) ‘
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49T .- Declaratlon eus ar Carten hanvet Lizeren Pytaéoras

| Declanation au SuJut de la Carte appelee Lettre de Pytagore
photowraphle d'un manuscrit de hichel Le Nobletz)
(Abb. de Lundevenneuc)

498, - ‘Mellezour an eneou. Taolennou gr Migion,
Gulngamp, éditions d'&rvoxg Sedle (1934

Le erOlr des Aness— Tableaux des missions
QE&EL$<Bihaﬁin&évonncu0}

499G, Cantikou spzrztuel var buhez Dom ¥ikael Nobletz, ha ‘buez an tad

Jutian ‘Haner; -kéntd M1sézonerzen en esko#tz Kerne

Morlaix, Gullmer, sodﬁ

Canthues ‘spirituels sur la vie de Dom JlChCl Le Noblets et
du Pére Julien .aunoir, premiers w1331onna1¢05 de Evéché de
Cornouallle o (Rozavel)

| 500 .= Buhez ¥ikael an NObletz (1577~ 1652) misioner Brezz

gant an Adotrou Uguen
Brest, .moul. ru ar c'hastell, 19?9
” Vie de lichel Le Nobletz (1577-1652) missionnaire breton, par
1&@ 1'abbé Ugien Brest, ruc du Chateau, 1929
o (i, Le Bihan)

501.- “Cantic Spirltuel var ar vuez Anno 4n Nobletz.. 8.l.n.d.
Cantique spirituel sur la vie d'Anna Le Nobletz.
(oompoce en 1700 par warc Person, recteur de Brouennou)

(Abb° de Landevunaeuc)

502, - . Taolennou ar. M131onou phuLObr&phles
” (8001wte Archcologlque du Finistére)
503.~ Sant Yan Dzarc'hen (s.1. noua) Saint Jean Dlscalceat (dlt Santic Du)
R » (4rch, du Finistére) _
504.~ Kantlk Zant Herve Salnt Brieuc, Prud-homae
Cantique & Saint Hervé: - - (brch -du Plnlstere)
505.- | Sent Hor Bro.-Sant Herve, Brest, ir skridou mad , 1926
Les Saints de notre Pays.- hrch. du Finistére)
St Hervé.- Brest, Les bons Eorits, 1926
506.—. .. Bue Sant Ervoan Landreger

Landreger, Ar Flem,” 1867
Ta Vie de Saint Yves de Treguler
Tréguler, Le Fleu, 1867 (ibb, de uandevennec)

T S SIS : o
507 - Buez an aot. Sant Kaorinfih;wédﬁfudﬁwdbt;WKéfﬁé“Eandéfne;”,“
Desmoullhs,’1891 : ' : T
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Vie de Saint Corentih, par 1'Abbé Querné,
Landerneau, -Desmoulins, 1894 . ~ . - . (i Le Bihan)

508 .= Sant Iltud, »gant an 4o. Menguy - Brest, ru ar c’hastell,'1922

Saint Iltud, par 1'Abbé llenguy Brest, rue du Chateau :
(Arch. du FlnlstereJ

509, Buez Sant Perec, patron Parrez Loperec
Chateaulin, Le Scaon, s. a.
Vie de Saint Péroc, patron de Lopérec, (ixche Blhan)
5100~  Buez Sant Seznyxb@nworne*u, Desmoulins, 1848
o vie decSalnt Suzny : - . “(irch. du Finisté:e)
518~ Sant Youriz, merzer,Salnt unurlce, martyr (u,l n.d.)
: (irch. du Flnlstere)
512.- Gwerz Sant Kemo, patron ar Vartoloded, (s.l.n.d.)
Complainte de Saint Kemo, patron des marins (drch. du Finistere)
513.— Histor... bis Sant Yan Badezour.. - Montroulez, Ledan, 1851
Histoire .. du Doigt de Saint Jean Baptiste...-
Morlaix, Leqan, 1851 : (ireh. du Finistére)
S514e= . Gwerz an aotrou Sant ‘GouenouLanderneau, Desmouling, s.d.
Complainte de honsieur Saint Gouesnou (Arch° du Flnlstero)
515~ Gouelzou bras translation relegou Sant stant Ferrier =

Brest, Imp. Libérale, 1325

Grandes Fétes de la trenslation des reliquesiae Saint Visant

Perrier (Arch. du Finistére)'
516~ . Buhez kaer eun doager¥sammou Yaze Talbot (1857-1925)
Oriant, Ar Bayon-Roger, s.d. '
La belle et pénible vie de Udthlbu Talbot L
Lorient, Le Bayon-Roger - (i. Le Bihan)
517 = Buez Person Ars, an den euruz; Jean Marie Vianney

Quimper, Bernard 1907
) 1 -
La vie du blenheureux Jean larie Vlannez, curé d'urs
(S minaire de Qulmper)

518 o = Cantzc da Sant Guevroc, - patron parrez Lanneuvret (=.1.n.d.)
Cantique & Saint Guevrocy patron do la paroisse de Lanncmfnet
' : (Rozavel)
519.= Kantik da, Zant Vaudez, patron 1Zzz parrez Henvchre&t rue au

Chateau, s.d.

Cantique & Saint .iaudez; patron de la paroisse d'Henvic _
' (4irch. du Finistére)
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Genovefa ha Benonz pedzt Doue evidomp- ny

liorlaix, Lédan, s.d.
GbneV1eve et Benanl, priez Dleu pour nous,
- (¥ Daniel Bernard)

Kannen Buhe QGnt GelaSPrlzlac, Orph. Saint iichel, s,d;
Cantique‘sur~la Vie de Saint Gildas  (dirch. du’ Finpstére)

~Litaniou Sant Joseph ,Quimper, Salaun,v1897 Litanies Baint Joseph

(Evéché)"
Peden da Sont Joseph Xeuper de Kerangal | a |
Prieére & Saint Joseph -
Quimper, de fLerangal (s.d.) - (4rch. du Finistére)
Kantik da Sant Joseph Saint brleuc, Guyon, SeCe ..
Cantique & Saint Joseph ~ (4rch. du Finistérs)

Buez ha vertuzzou Sant Joseph... gant an otrou Kerlan
Brest Lefournier, s.d. =

- Vie et vertus de Salnt JOseph°°° par 1'33be Kerlan
: ' (uo-Lc Blhan)

Bleuniou Sant:Fraonsez.- Rosco, Ar VUhez Kristen 1945

Fioretti de Saint Frangois »
Roscoff, La Vie Chrétienne, 1913 (. Séit8)

Ruhez skeudennet,Sant'Fransezfa.Asizv>Rosko, Ar Vuhez Kristen, 1947

Vie illustrée de Saint‘Frangois d'Assise
Roscoff, La Vie Chrétienne, 1947 (ii. Séité)

- Sant Fransez a A4siz, mignon ar‘Vugdlé
Rosko, Ar Vuhez Kristen, 1941

‘Saint Frangois d'iAssise, l'aul des enfants,
Roscoff; La Vie Chrétienne, 1941 (e S8it8)

Truez Guerc'hez vari! Kentik ar Vrezel, s.l.n.d.
Pitié, Vierge iazie! C@ntique de la.vuerne (k. Le Bihan)

' Cantzc ‘composet gant eur serviderez santel hanvet Bonnv Armelle

Landreger, La Porte, 1760 oo . oo (Bez el
Cantique compose par une sainte servante nomnée Bonne Armelles’
Tréguier, La Porte, 1760 . : . (Rozavel) -

. . Canveu er Beurerion e, Santes “Anng, Guened, Golles, s.d.
Les 1amentﬁtlonq du pauvrb a Salnto Anne

_-Vannes, Galles, s.d. " B (Rozavel)
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532,- Evit ma savo beleien: da Vrezz Izel.- Kemper,.moul.. an dUdChentll 1926
Pour procurer des pré8tres a la Bretagne,
Quimper, iwmp. rue des Gentilshommes, 1926
Co ‘ (G Te Bihan)
533.= - Angoni Jesus er jardin Olivel Quimper, deKerangal, s.d.
‘ l'Agonle de Jesus au Jardln des OllVlers (u.Le Blhaﬂ) A
534 .~ ' Intructzoneu aveit en Adoration perpetuel ag er Sacremant ag er Autero—

Guenet, Rizette, 1729

Instructipns pour 1'.idoration Perpétuelle et pour le Saéremeﬁt7
de l'“utel'Vannesg Bizette, 1729 : (ébb de- Landévenneuc)

535.- Bizitou d'Ar Sakramani Sakr ha d'4r Werc'hez Santel, lekeat e
Brezonek gant. on aotrou Le Gonidec, San Briek, Prud'homme, 1867

Visites au Saint Sacrement et & ld Sainte Vlbrgg,‘ﬂls en breton
par i, Le Gonidec, saint-Brisuc, Prud'bomme, 1867
(4bb. de Landévennec )

536°~ " Pencos Karet Jesus-Krist gant sant Liguori, troet e brezounek
gant Milin.~ Bnest’ Ar c’hazetennouvKatollik, 1900

_ Comment aimer Jesus Christ, par Saint nguorl, mis en breton par
, Mllln (k. Le Bihan)-.

537. ~ 4n dotr. Moan... Ar Pevare Gourc'hemenn a Zoue..
" Brest ,ru ar c'hastell, 1929 B
Abbé Le woan... Les Quatre Commandcnbnto de Dieu. ..
Brest, rue du Chateau, 1922 N G Blhln)

538, — 4draok Kovez... Landerne, Desmoulins,_1891

Avant Confesser... Llndbrneau, Debmoullqs, 1891 :

' (.;Lo Le MIJ.’IAN)
539, Petra eo intronisation ar Golon Zakr er Famillbu Kristen

Brest, Imp° Presse Libérale,

Qu est ce que 1! IntrOnlsatlon du Sacre Cueur dans les Familles

chretlennes R - . - (i, Le Blhaﬂ)
540 = = . Reflexioneu ar er pedeir fin dehuehanocc Guened, de Lamarzel;e; 1840
| .RéfleXioh sur laffin derniére ' (4bb. de Landévennec)}
541;— Introduction d'dr Vuez devot éompdsét‘gthSdnt Frances de Sales., .

Hontroules, de Ploesquellec, (s.d.) (V. 1710)
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: Introduction & la Vie dévote,composée par Saint Frangouls. de
Salles iorlaix; de Ploesquellec, , (A.bbe de Landévenneuc)

B4Tge * Introdiction d'4r Vuez devot. composet gant Sant Frances de Sales...
Kemper, ty Youen-Yan-Lois Derrien s.d. (v. 1710) =

Introduction & la vie dévote, composée par Saint Frangois .de
 Salle.Quimper, Yves-Jean Louis Derricn, s.d. (V. 1710)
: ' (Bib. de Quimper)

5430 " v Kroaziou,Aruor .~ Gwenganmp, 4r Poffic, 1866

CroiX,d'Arvor,‘(p0631e) Gulngamp, ‘Le Goffic, 1u60
‘ ' (¢° Daniel Bernard)

544 o= JeSus o tougen e groaz.- Sant Briek, moul. Sqnt Guillerm, 1899
Jesus portant sa Cr01x -Saint Bxlauo, imp. Saint Guillaume,
» 1899 . P " 1 o (Rozavbl)
545~L_mn Pedennou da lavaret goude benediksion ar Zakramant Kemper, de Kerangal
Prleres a reclter aprées la Bénédiction dquacrement,
Quinper, de Xerang: L (i Le Bihan)
546.= Kelennadurez o bastor an Adotrou'n Eskob a Gemper hag o Leon var

deskadurez kristen ar Vugale.- Kemper, de Kerangal, 1904

Instructlono de ilgr 1'Evéque du wulmpef et de Léon sur 1l'ins-
truction chrétienne des enfants

Quimper, de Lerangal, 1904 (Rozavel)
54T o= 'Lizef_Mehr'hon Tad Santel ar Pab Pi X.- Kemper, de:Keranga;? 1907 |
'EBncyclique de Sa Sainteté le'Pipe Pie X
Quimper, de Kerangal, 1907 » (frch. du Finistére)
548.— Mysteriou'ar Rozera.- E Quemper, Blot, 1832
Les iystérés du Rosaire. ’ »
Quimper; Blot9 1832 ‘ o (Rozavel)
549 .= var Installation an Autrou Goardon, Person. Plouganou, 1848

Sur 1! installation de ii, L'Abbé Goardon, Recteur de Plougasnou, 1848
: : ~ : (Arch. du Finistére)

550.—~  Memor eus ar Retred om beuz great e Leqneven.— Quzmper, de Kerangal 1867

hn mem01re de 1a retrultc qub j '2i faite & Lesneven en..
(Aréh. du Finistére)

551 quon sabret Jesus hou peet truhe doh embe..
" vannes, Lafolye, s.d.
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Coeur Sacre de Jésus, ayez pltle de Nouss... (1mage de ievotlon)
: (11, Le Bihan)

552.~ ' Breuriez an Itroun Varia @ Drugarez.. saved ¢ Breiz-Izel evit SiCOUT

Bretouned Bro-Zaoz da zistrel d'ar guir Felz kristeﬂo,A
Landerneau, Desmoulins, s.d. :

Confrérie de Notre Dame e 1a Lerci...créée en Bretagne pour

aider & la conversion du Pays de Galles. (nbb de Landévenneo )
553.- - Breuriez an Ancoun’ e Parrez Plouenan, ¥ontroulez, 4. Gooziou, S»d.
Confrérie des défunts de la paroisse de Plouénan
orlalx, Le Goa21oxy s.ds : (ibb. de I Jandevonec))
554«?A - AZ Zezen a eneb ar c’houentchou —Brest, imp. rue Xléber, s.d;
La Loi contre les Congrégations, (Rozavel)
555.= Cantic spirituel var an disput etre ar Maro hac ar ITaotanctis

8elan.d. (XVII®) B
Canthue Splrluuel sur une dispute entre’ 1a moPt et la Jeunesse
Bibl. de Quimper) '

556.= Sermon prononcet gant an dotrou n'dbbat Penfur, person eus a barres
' Plougarantez ar. zul pemvet a, vzs guensolo, mil e;z cant tregont s.l.n.d.

Sermon prononce paxr 1! ibbé ‘Penfur, - recteur de Plougarantez le
~dimanche 5 ocpteubre 1030 . (Arch. du Flnlstere)

(ce sermon est attrlbue 5 i, Rousseau,proovlctalre a Treflez)

55Te= Sarmonzou an dotrou Quere, dastumet gant an 4o. Jezegou,
: Chdteaulln, Corcuff (2 vol) (. SEité)-

Sermon de 1'ibbé Quer69 recuelllls par l‘db Jezegou
5580= Scrmon breton ( vanité et Danger du monde) 23.12,1828,

i. Tanguy, vicaire de Saint Thégonnec (4rch, du Flnlster )
559 ¢ = Sermons bretons (4 regueils) v ' (irch. des C. du W.)
560.-  Sermons bretons (2 recueils) B (irch. du Finistére)
5¢1,-  Coritic an Itron Varia ¢ Vulat.. Lannuon, Ar Goffic, s.d. =

' Cantique a Notre Dame de Bulat, ,
- Lannion, Le Goffic, s.d. .  (4rch. du Plnlgtere)

562ff‘ Cdntic en henor d'a Itron Varic callot.. Kontroulez, Hasle, (1865)

Canthue en 1! honneur de Notre Dame &é.Callot,
Morlaix, Haslé (1005) + . (k4rch. du Figistére)
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563.~ ' 'Histor eun nebeut burgudo, dibabet en touez kont ha kant burzud all,
gret en hon amzer dre zzkour ann Itron Varia o Lourdes skrivet enn gallek
- gand ann otro Henrl Lasserre ha laket en brezonek gand Louiz Mari ann

‘Dantek, belek .- Tour, Alfred Cattier, 1884

. Histoire de quelqucs wiracles, ChOlSlS entre oent et cent
‘autres,survenus de notre teumps avec le secours de Notre Dame de
Lourdes, rédigé en frangals par Henri’ LaDSurrug ¢t mis en breton
par Louis Marie Le Dantec, prg,tre°
Tourb, Cattler, 1884 . - oo o : Scm1na1re de Qulnperu

564.~ - Itroun varie ar Folgoat Pedit evzdomp, Paris, Bouasse, scd.

- Notre Dame.du;Folgoac Priez pour Nous,: (1n &e ouvan1¢)
(the blhan)

5950= Jeusie Lie Gall. Buez. Vzctozre de Saznt Luc;,

, Brest, moul. ru ar c'hastell, 1921

J.ie Le Gall.& Vie de Vietoire de Saint Luc,

" Brest, Imp. rue du Chateau, 1921 | (iun Le Blhdn)
566?— Buez Santez Brl]lda..« J. Hingent.. s.l.n.d.
Vie de Sainte Brigitte... J. Hingant - (Arch. du 41nlstere)
' 567.— °  Kenteliou Santez Elisabeb a Hongri-(1207—1231}

Rosko, Ar Vuhez Kristen, 1944
Instructions de. 3ainte Elisabeth de Hongrie
‘Roscoff, 14 Vie Chreétienne, - _ 4(7¢ Séité)

568 .~ Catechism hac Instruction~ecbif an €atholicquet... troet:..

..en brezonec gant Gilles Kanpuil, person a‘Cledgue pocher...
A Paris, Jacques Jf{erver, 1576 ) ' : 4;

‘Catéchisde et Instruction pour: les catholiques... mis en
breton par Gilles de lerampuil, recteur de Cléden—Poher...
Bulletin diocésain ‘d'Histoire 1924 (Soclete Archéologie
‘ T - du Flnlstere)

On ne connait que deux ‘exemplaires de ce cwtéohisme, traduotion
~dw petit catéchisme 1@u1ﬂ du Bienheureux Piesrre Canisius. L'un des
exemplaires appartient-&. la famille Le Goaz1ou, de’ Quimper, l'autre
a l'Abbaye de Lanabvenneoo :

569.~ Catechis imprimet dra urz an autro.:. ¥othias Le Groing-La
‘ Romagere, escop Sant Briec.- £ Sont BriecﬁnPrud’ﬁgmme,;183§ o

Catéchisue imprimé-avec 1'autorisation de ...Mgr Mathias Le
Groing-La Romagere, évéque de Saint Brieuc s :
A Saint Brieuc, Prud'homme, 1836 (Abb. de Landévennec)
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576;,f.' Catechzs zmprzmet dre urs an autro... Le Nintier escop ha cont a
’”"f_Dreguerc.;lﬂlZ edztzon - ¥ontroulles, Guyon, 1783.

Catéchisme imprimé avec 1' autorisation de oo :Mgr Le Mintier
év8que et Comte de Tréguier, ...28me édition,
lorlaix, Guyon, 1783 (1 Darsel)

| 571 e= Catechis imprimet dre urz an ﬂutrou.a. Le Mzntzer, .escop ¢a Dreéuer,
edztzon nevez... Sant Briec , Prud'homme, 1817 ‘

Catéchisme imprimé avec 1'autorisation de ...Mgr Le Mintier,
évéque de Tréguiery nouvelle édition..s . :
Saint Brieuc, Prud'homme, 1817 (&b, de Landéverinec)

5T72.~ catechim eit chervige d'er re e ra profession ag er religion

catholiqg, 4postoliqg ha Romaen, edition nehueo
Guened, de Lamarzelle, 1868

Catéchisme pour servir a ceux qui prathuent la religion
catholique, apostollque et romaine, nouvelle édition, Vannes, de
'Lamarzelle, 1868 . o o (Abb de L&ndcvennec)

573.= Katekiz eskopti Guened evit bro Gourin nag ar Faouet.

Guened, Lafolye, 1921 . o
Cathéchisme de 1'Evéché de Vannes puur 1es_~ays de- Gourln et

du Faouet, Vannes, Lafolye, 1921 ’ (¥. Le ulhan)

574.- Kaetekiz eskoptz Kemper skrivet e brehonek Kenton Arzano.
Kemper, de Keranéal s.d. (1910) U

Catechlsme de 1'¢veohé do'Qﬁimpér écrit en breton du canton
: d'Arzano, Qulmper, de = erangal9 (it Le Bihan)

575.= "~ Abrege eus o catechis oll ilisou an 1mpalaerdet ) Franc,

- (dornskrid) s.d. (v. 1810)
Abrégé du catéchisme des églises de 1'Bmpire Frangails,
(manuaorlt) ‘ . (Abb. de Landévennec)

576s- - Ar c'houlennou hac- ar responehou eus ar c’hatechis nevez

'Kemper, Barazer, 1810
. Les questions et les réponses du nouveau catéchisme

Quimper, Barazer, 1810 (Rozavel)

57T+~ Bxplication . euz ar c'hatekzs pe abrege euz ar Feiz,.
Kemper, de Kerangal 1873 -

Explication du oatwcblsae ou abrégé de la Fol...

Qulmper, de {erangal, 1873 - ’ ; (v Le Bihan)
578 .~ Levr a galennadurez Krzsten - Kemper, de Kerangal, 1884
Livre de 1'Enseignement Chxetlen9 Quimper, de Aeranéal 1884

(i, Le Bihan)
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Fatekiz Eskopti Kemper h% Leon (S.l.n.d.) V. 1921

Catéchisme de 1'Evéché de Quimper et de Léon
' (if, Le Bihan)

~ Va c'hatekis bihan.- Paris, Tolra, s.d.
Mon petit catéchisme ( M. Le Bihan )
Va c'hatekiz krenn.- Paris, Tolre,.1943 — o
lfon catéchisme moyen R (M3 Le Bihan)
Katekiz historik e pehini e kaveur e berr gomsiou ann histor santel
ha¢ ar. gelenadurez gristen, great gant ann abat Fleury, ... troet e
- brezounek gant I.F.M.¥. 4. Le Gonidec.- Angoulem, Tremeai, 1826

Catéchisme historique dans lequel on trouve en abrégé 1'histoire
Sainte et l'enseignement chrétien, rédigé par 1'Abbé Fleury, mis
en breton par ..Le Gonidec - (Bib. de Morlaix)
Angoulédume, Trémeau; 1826 ' . ’

Katekiz war. gan rimet gant an ootrou. Cam
Sent Brieg, moul. Sant Gwilherm, 1910
Gatéchisme en chansons, mis en rimes par 1'abbé Cam
Saint Brieuc, imp. Saint Guillaume, 1910, '
) (Rozavel) -
| Catechis pe abrege eus or Feiz.- Quemper, Blot, 1842
Catéchisme ou abrégé de la Foiu~ o Lo e
Quimper, Blot, 1842 (Arch. du Finistére)
Katekiz ar Vugale Vihan evit eskopti Kemper ha Leon '
Kemper, de Kerandal, 1911

Catéchisme pour leg petits énfanté de 1'Ev8ché de Quimper et
Léon Quimper, de Jerangal; 1911 o (Arch;vdu Finistére)

<~

Katekiz ar geor, great gant 40. Perron ha Xadec
Brest, ru ar c'hastel , 1923

‘Catéchisme de la waison, rédigé par les abbés Perron et liadec,
Brest, rue du Chateau, 1923 ~  (Arch. du Finistére)

Autrou Lochrist an Izelvet, bezit sonch eus ar Vretoned

¥ontroulez, Ledan, s.d.
Mongieur LOCHRIST d'Ici-bas,- Souvenez-vous des Bretons
Morlaix, Lédan, s.d. . » (Arch. du Finistére)

Kanaouennou santel dilennet ha reizet evit eskopti Kemper

' SantCBriek, Prud’homme, 1842

hants sacrés, choisis et uis en ordre,;aAi'us@ge de 1'Ev8ché
de Quimper, Saint Brieuc, Prud'homme,” 1842 ~(Séminaire de Quimper)

_ {Oeuvre'de 1'Abbé Hénry9 collaborateur de Hérsart dé la Vil-
lemarqué ‘ '

Telen ar c'hristen : Canticod'Spirituel,“Kémpef;;ébiéﬁﬁézg71895'" o




590.-

591 .~

592.-

593~

- 59%4.-

595.=

596.-

597~

598 .~

L*85f7u

La Harpe,du ‘Chrétien, Canthues spirituels
Quimper, Cotonnec, 1895 (Rozavel)

Cantiques protestants)

Kanaouennou krzsten,. gont G. ar C’hoat euz Tremel ha Toniou koz
Breiz Izel.- Tremel, 1889 '

‘Chants chretlenso.. par le pasteur G Le Coat de Tremel, et
Vieux Airs Bretons - o ( . Darsel)

Ar c'henta Kiz Mari, buez ar Verc'hez...

' Brest, Lefournier, sodg'(vo1868)

Le premier mois de narie, Vie de 1a Vierge...
- » ‘ (M° Le: Blhan)

¥is Caer Mari pe Mis Mai"Nehue','dre'en Butru Diot..,
Guened; Galles, 1851 _
dMois de iarie, ou Nouveau M01s de Mai, par 1l'abbé Diot...

Vannes, Galles, 1851 (4bb. de LAndevennec)

Canticdu Spirituel hac Instructionbu profitabl evit,disaui an
hent da vont dar barados composet gant an tat Julian Maner, religius
eus a Gompagnunez Jesus, Quemper, Perier, s.d. (XVII®)

" Cantiques Spirituels et Instructions profitables pour connaitre
le chemin du paradis, composé par le pére Julien launoir, reli-
gieux de la CGompagnie de Jesus° Qulmper, Périery .

: : (mveche de Qulmper)

Cannenneu spirituel devout cannet Zies,.° edition nehue,

Guenaed, Galles, s.d,

Canthues splrLtuels Y chanter"souvent.gonouvelle édition
Vannes, Galles ‘ v (Abb, de Landevennec)

Choaes a Gannenneu szrztuel aveid er Retred, edztzon neue

'Guened Galles, s.d.

Cholx de Cantiques Spirituels pour 1es Retraites, nouvelle
Edition, Vannes, Galles, s.d. . (Abb de Landevennec)

Cantikeu Spirituel pe Guerzenneu devof ha forh profztabl

Guened, Galles, 1804 '
Cantiques Splrltuels ou Complaintes devotes et fort profita-

bles,,; Vannes, Galles, 1804 A (Abb de Landevennec)

Cannenneu-szrztuel;.,.Gueﬁetz Galles, 1789

Ganthues Spirituels... Vannes, Galles, 1789 ..
(Abb de Landevennec)

Centico szrztuel ‘choaset. ha lequeet: en urs: evzt.,. Sant Brzec.
Sant Brzec, Prud’homme, 1834




- 87 = -

Cantiques. spirituels, choisis et mis en ordre pour..Salnt Brleuc
Saint Brieuc, Prud‘'homme, 1834 , (4bb. de Landévennec)

599 = Cantzcou Brezonnec. Kantik Pelerznet Lourd..,*

Roazon, Oberthur, s.d.
- Cantiques bretons. Canthue des Pelerlns de Lourdes..,
(M.LeBﬂmn)

600, - Cantzq Spirituel composet var buez on Den, var e varo, -var e

]ugeamant.. Selinad.
Cantique splrltuel compose sur la -Vie de 1! Homme, sur la mort,

sur son Jugement . o o (Abb de Landevennec)
601e= - houellou Neves a Canticou, s.l.n.d. (XVIII )

Noels’nOuVeaux‘et Canﬁiques : (4. Daniel Bernard)
602, = Kantikou evit goueliou Nedelek gant eur mzsszoner brezzad

- Quemper,_Guzvarch s.d.
Canthues pour les fétes de Noel, par un ‘missionnaire breton
(%o Le Blhan)

-«

603.~  fgantikou evit miz Mari gouel... Jeann d’Ark ha Sont Hikgel ..
: " Kemper, de Kerangall, 1911 .
Cantiques pour 1lé Mois de Marle - La Fete de Jeanne d'Arc

Quimper; de Xerangal, 1 11 .Saint Lichel
o p» . , vg 7: 1 . (m, Le Blhan)

6040 Intron Varza ann Armeou Abbev111 Palllart s.d. (V° 1915)

PR

Notre Dame des Armves, Abbev1lle, Palllart s.d,
'.(ua Le Blhan)

605;~‘ Mission Parrez Plougonven.-— Kantikou‘Nevez, Kemper, de Kerongall 1913
: Mission paroissiale de Plougonven, Cantiques nouveaux
Quimper, de Kerangal, 1913 : (i. Le Blhan)
606°eﬂ  Livr Kannenneu Eskoptz Guened il mouladenn.~ Guened Galles, 1923
Livre de canthues de l‘Evthe de Vannes, 2&me édition,
Vannes, Galles, 1923 - (45 Lé Bihan)
60T.=- - Pedennou ha Kantigou Kerne- Guened eilvet moulprez,arzant Ar Bayon-ﬁoger
“Priéres et Cantiques Cornoua111e—Vannes; 2éme édition e.d.
Lorient, Le Bayon-Roger, s.d. (M Le Bihan)
608 .= Kantzkou Brezounek eskoptz Kemper ha Leon renket a nevez dre urs ann

dutrou'n Eskop Noubel, Kemper de Kerangal (1880)

Cantiques bretons de 1'Evéché de Qulmper et de Léon, revug avec

1'autorisation de Mgr Nouvel Evéque - (i, Le Bihan)

- @impen. de Kerangal,
, Q'l (:‘D es’ oanthues g;31'1‘0’ é’a edltes de nombreuses fo:Ls

609~ Kontikou Brezonek eskoptz Kemper- ha Leon, skeudenneuwgand-~w':- -

Xavzer~de Langlais.- Kemper, ty moulerez Kerne, s. d. (1948)
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Canthues ‘bretons de 1'Evéché de Quimper et de Leon 111ustres
par.n. Qulmper, Tmp, Cornoualllalse, g (Arch. du Flnlstere)

610.— Kantikou brezonek ‘eskopti Kemper ha Leon (gant sonerez)
Kemper, Guivarch, 1946 . .
Cantiques bretons de 1'Evéché de Quimper et de Léon (avec mu-

31que) Quimper’ @ulvaroh, 1946 _ (i4. Le Bihan)

611.— C T, Le arrec. - Canthues bretons du dlocbsefdé Qﬁimper et de
Léon, livre d'accompagnements, - coe e
Quimper, Guivarc'h, 1944 » : (M, Le Bihan)

612.~ Kantikou Bleun Brug Santez Anna

Quimper, France Bretagne, &.d.
Canthues du Bleun Brug de Sainte Anne (1. Le Blhan)

613~ Noél Speranzee- Itron Varza Prat Koulm.~ Notre Dame de. Plougoulm°
- Rennes, Nadoz-Vor., 1948 - (. Le Bihan)
614 Fatima! Ar Vuhez Kristen ,  Fatima ! La Vie Chrétienne, Ros-
Jcoffy 1943 Coe (. Seité) .. o
615.~ Ar Bater, skrivet e gallek rimet gond... Fransez Coppee, laket et

Lglgéz gekbﬁzme ga{éz%?ransez Gwennou

Le Pater, écrit en rimes frangaises par ... Frangois Coppee, mls
en rimes bretonnes par Fran901s Guennou. (Blbl de Qulmper

616.~ Science er SaZvedzgueah pe. Thresor er Fe, composet dre ur person

o escopti Guenet...
Guenet, 3zzette, 1821
La Séience du Salut qu Trésor de la Foi, oompose par un recteur

‘de 1'Ev8ché de Vannes, o
~ Vannes, Blz@tb§,1821 . i (Abb de Landevennec)

617é= . Livre Brediah er Fe eit ‘chervige d”er vretoned o escopty Guenedol
' Guened, Galles, 1843 . _

Livre de la Confrerle de La F01,pour servir aux bretons de
- 1'Evéché de Vannes, Vannes, Galles, 1843 (Abb.de Landévennec)

’578F? Pratiquen ha Meditationeu devot,- Guenet, de Lomarzelle, 1825
Prati@uesbet'ﬂéditations dévotes..s
Vannes, de Lamarzelle, 1825 . v (Abb de uandevenneo)
619.~" Conszderatzoneu Santel.e. Guenet Galles, s,d,,”hw'

Con31deratlons saintese.. Vannes, GALLHS, S d ,
b ' (Abb de Landevennec)

620~ Reglen evzt c'hoareset an Drede- Urz eus “on Itron Varza a venez Carmel

Morlazx, Guilmer, 1828
: egle pour les religieuses du Pisrs=Ordres de Notre Dame du

Nowt Carnel : (if.- Le Bihan)
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Regl eus”an Drede Urs eus ar Pinichen, Quemper, Périer;v1688

Régle du Tiers Ordre de la- Penltence

- Quimper, . Perler, 1688 - (Bib. de Morlaix)

‘ Verslficat;ons SplrltUeiiéS'(XVIII°) - (Rozavel)

Imitation ervUirhies_Gquius Vari.o, Guenet, Galles, 1829

‘~’Imitaﬁi¢n de 1é-Saihte”Vierge°°,

‘Vannes, Galles, 1829 : A (Abb de Landevennec)

' Imitasion~Jezﬁé}Kristo. Hennebont, Normant, 1905
Imitation d¢ Jésus Christ... - . . = - (Abs de Langonnet)

Istor hor Mamm Zantel an iliz kountet d'he genvroiz gant an
aotrou Kerne..,’Eandqrne,;Desmoulins,A1898.

Histoire de notre Sainte litre-1'Eglise racontée & ses-compa=-

“grdotes par 1l'abbé Querné...

Landerneau, Desmoullns,1898

An Buhez Sant Guendle Abat ar kentaf eus a Landevennec
Vie de Saint Guenole, Premier Abbé de Landévennec,

»photocople du manuscrit de Dom Le. Pelletier, debut du XVIII°

conservé a la blbllothcque de Rennes (Kondalo(h)

An dek Fourc’hemene Selaou Israel (s.l.n.d)

Les dix commandbments, Ecoute Israel (Bib. de Qulmper)

Ar szl Santel {Kosa levr a zo er bed) s.l.7s d.

~ La Sainte Bible (le plus ancien livre du monde)

. (Bib. de Quimper)
Ar Beden,s.lon.d. 7a Pridre |  (Bib. de Quimper)

Ar Gredo (Kreden an abestel) s.l.n.d.
Le Crédo (Croyance des Apdtres) : '(Bib°~de‘Quimper)‘

Cantic spirituel var buez Sant Dider, s.l.n.d. (XVII®)
Cantique spirituel sur 1a vie de Saint Didier
: . (Arch du Finistére)

Sant Korantin, patron ha kenta eskop Kerne

. S&lnt Corentin, patron et premier évéque de Qulmper

‘(J.\I.Le Le Blhan)

Notre Dame de Rumengol patronne de la Bretagne.,
Epinal, Pellerin et Cle, s.de (. Le Bihan)

Notre Dame de. Rumengol patronne de la Bretagne courohnée au

non de N.5.P. le Pape 1lé 30 Lai 1858 ‘
Eplnal Pellerin, S.d. - . - (i Le Bihan)




635-"'

636.-

637 o“"'
638 o -

6390"'

6400"‘ " .

641~

642.~

i 6430“

644 .-

[ - 90 ~ ‘
Saint Brleuc.— Wotre Dame d'EsperanCo‘\\
Epinal, Pellerin, s.d. (M. Le Blhan)

Sant Nikodem, Guened, lLafolye, s.d -
Saint-Nicodéme, Vannes, Lafolye, s.d. (Arch du Morbihan)

Saint Efflam, ermite, Sant Effiam, ermit Rennes, Pierret, s.d.
(Arch. 4! Tlle ot Vil. )

Christ aux Saln%us Fe“nmeso Chrzst ar C’hraé’hez Santel
Rennes, Plerret s.d. : (Arch. d'Ille et Vil. )

Apparltlon de la Salnte Vlerge,— Goueledzghez ar Verc'hez Santel
Rennes, Plerrpt, s.ds - s ~ (Arch, D'Ille et Vil.)

Kredi en Doue : krouver ! Salver : Penn an Ilis, s. Z'nod‘ .

Croyez en Dleu, Createuf, Sauveur, Chef de 1'Zglise
: ‘ (M. Y. Le Goff)

~Cetu ama ur c’hopl eus Zzzer cavet var auter an ztron Varza
Exczlzatrzc, e guer a Vunich, deis Pasq 1827 (s.l.n.d.)

Voicl une cople de 1la luttre trouvee sur l'Autel de Notre
Dame Aux111atrloe, en la ville de “unlch,.1= jour de Péques 1827
(Mbrlalx, Ledan) . C (Aroh du Pinistére)

4r Pardoniou a c'honezont ar breudeur hac ar c'hoareset eus ar
Gonfrerz an Itron. Varza a Nonserrat, s. L.n. d. (XVIII*®)

Les Pardons que gagneront les Freres et les Soeurs de la Con—

frérie de Notre Dame de Monserrat ' (Aroh ﬁu Finistére)

Jublle Unlversbl roet gant on Tad Sontel ar Pab Innocent XIII Leon

ar i
% 1ie Uhlversel donné par le Saint Pére le’ Pape Innocent XIIT
Léon (Salnt Pol), Le Sleur, 1722

00 0 o'

" LE ‘BRETON DANS LA VIE ARTISTiQUE

Nos anc8tres sculptaient avec alsance 1e granlt et le chéne., Ils
nous ont laisse des trésors artlsthues qui forcent l'admlratlon de
tous. Dans leurs demeures s ils exposaient des images —-- généralement
pieuses, d'aprés des bois, dont il ne reste malheureusement plus que
de rares exemplaires. Aprés la tourmente révolutionnaire on prefera
l'imagerie de la rue Saint Jaoques, nous a831stons maintenant & un
réveil de 1l'art breton.

‘Sant Fikael, s.l.nm. d.'"‘

, Saint Michel, gravure d'aprés un b01s conservé au Musée Breton
de Quimper o , - (M. Le Blhan) :
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Ar voues e QUlloudl - La femme en couche
(gravure dt0llivier Perrln) - (M Le Goff)

ir vadeant .- Le Baptéume | '_:‘ R
(gravure d'0Ollivier Perrln) (M. Le Goff)

Fest ar vadeant - Le repas de baptéme |
(gravure at Ollivier Perrln) . (M. Le Goff

. SeveZ a vzlloud o~ Les Relevallles A '
(gravure d'0llivier Perrin) (M. Le Goff)

“Ar- vailur .- Le Malllot" _
(gravure d'0111v1er Perrln) _(M, 1,8 Goff)‘

~4r c¢'havel ,;‘Le,berceau o ,
(gravure d'0llivier Perrin) - (M, Le Goff)

Tremenidiéez ar vugel dreist an dadl.-
Passage de l'enfant par dessus la table

(gravure d'0Ollivier Perrin) (M. Le Goff)
ar vagerez o~ La Nourrice
(gravure d*0llivier Perrin) (M, Le Goff)
| Ann Ioud .- La Bouillie S
(gravure a'Ollivier Perrin) , (M, Le Goff)
Ar ¢'henta camed .- Les premiers pas
(gravure darollivier Perrln) : (M, Le Goff)
Ar vammen, zec’hed .- La Fontaine Salutaire
(gravure d'0llivier Perrln) o (M. Le Goff)
Ann Dezrou eus ann Dison .- Commencement du sevrage
(gravure d'0llivier Perrin) (M. Le Goff)
Pocq ar bannyelou .~ Le Salut des Bannleres, grav. d'0.
Perrin, llth. de Bernard; Parls, o (M. Le Blhan)
Koroll .-La Danse S v"( Arch. du Finistére)
Talabdrderien - Les Sohneur§, A (Arch.}&u Finistére)

~ Itroun Varia ar Folgoat . . -
Notre Dame du Folgoat, gravure de P Peron "(Seiz Breur)

Santez Mare'harid

' Salnte Marguerlte, gravure de P. Peron, o '(sgig Breur).

Sant -Pol, R IR
Salnt Pol, gravures de P, Peron o - (Seiz Breur)
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L 667.= 4
- Notre Dame de Rumengolaoolmage ae X. de Langlals(Sezz Breur)'

668 .-

669.~
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Sant Erwan,

Saint Yves, gravure de P Péron (Seiz Breur)
Sant Kaourintin , _ - :

Saint Corentin, gravure de P. ‘Péron (Seiz Breur)
-Sant Ronan, i _ v

Saint Ronan, gravure de P, Péron (Seiz Breur)

Santez 4nna Beniget...

’Salnte Anne benlea,, 1maée de X. de Langlalsr l(seiz Breur) .

Introun Varia Rumengolo‘a
Intron Varia An Drein...
NOtre Dame du Ron01er,°°1ﬁage de X. de Langlals (Sezz Breur)

Sant Kaourintin, Kemper o
Saint Corentin Quimper ,.olmage de X, de Langlals(selz Breur}

Sant Ronan... : , :
Saint Ronan... image de X. de Langlais (Seiz Breur)

SaﬁtAGueltas;t,

‘Saint Gildas..... image de X. dé Langlais (Seiz Breur)

Sant Korneli... (Seiz Breur)
Saint Cornely....imagé de X. de Langlais A

Sant Erwan; o - v
Saint Yves, image de G,R, » (Seiz Breur)
Intron Varia Folgoet :
Notre Dame du Folgoat, 1mage de G.R. (Seiz Breur)
St Ronan, pedit evidomp, : . (Seiz Breur)

Saint Ronan, priez pour nous, gravure de X. de Langlais
. o T _ D : 8

Nevenoe, roue kentan ar vretoned. .. (Seiz Breur)
Noménoé, premier roi des bretons...gravure de X. de Langlais
St Petroc - | - (Seiz Breur)
Saint Petroc, gravure de X. de Langlais AR

Nikolazig pedit santez dnna U (Ssiz Sreur)
Nlcolas, priez Sainte Anneonogravure de X. de Langlais

Dewi, Nawdd Sant Cymru - o (Sezz Breur)
David, saint Protecteur du pays de Galles, gravure de X de Langlais

Sant Jili, pedit evidomp ~ (Seiz Breur)
Saint Gilles, priesz pour nous, gravure de X. de Langlals
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St Ervan dlfenner breizh ' o (Seiz Breur)
Saint Yves defenseur de la Bretagne, gravure de X. de Langlals

. 8t Paol dorelian, St Tugdual, St Malo, St Samzun,
Saint Pol Aurélien, Saint Tual, St Male, Saint Samson,

gravure de X. de Langlais = , (Seiz Breur)

St Kaourzntzn, St ereg, St Padarn, St Kler, St Xelenn,
St Corentin, Saint Brieuc, Saint Patern, Saint Clair, Saint Melaine

‘gravures de X. de Langlais, (Sezz Breur)

Istor Brgizh, histoire -de Bretagné, Onzefgravures originales
de X. de Langlais, S L (Seiz Breur)

" Santez Anna hor patronez, -
Salnte Anne notre- patronne, gravure de M. Chabay,
(m. Le Blhan)

Au pays des Calvalres, Kanerien Bro- Leon Landzuzzzo
You i L.
oues BZ? %ays des Calvalres, Chanteurs du Pays de Léon, Landivisiau,
La Voix de‘la Bretagne - (Kendal'ch)
‘ Bvel ar Wezenn a zoug he deliou ebidoc’h e talc'hon va c'halon

» Ainsi gque 1l'arbre porte ses feuilles, pour vous Jje garde mon
coeur (foulard, éditions Le Minor, Pont 1'Abbé)(Kendalc'h)

Sant Tugdual,

Saint Tual, bannlere - (Musée Breton)
Tad Maner, , : ’ :
~ Pére maun01r, bois du XvIize .’ ' (Musee Breton) ‘

Santez Appollna, Dzouz droug dent ha poan benn, hon diwalit bepred,

Sainte Appoline, du mal de dents et du mal de tcte, protegez nous

jouJours, Ceramlque Rocher, Saint Renan
(1. Rocher)

Santez Anna Palud pedzt evid Breiziz
Sainte Anne la Palud priez pour les bretons, falence de la Malson
Henrlot, Quimper (M. Henrlot)

Introun Varza Joa skoaz da voraerzon brezz
Notre Dame de la Joie protégez les marins bretons, falence de 1a
lMaison Henriot, Quimper, v (M. Henriot)

Ar Chistr Mat ¢ lok an den stod -

- .Le bon cidre rend queyx falence Henrlot Qulmper,

S Henrlot)
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694.- Chistr Molan, Chistr Fouen ha Chouchenn Rosporden
. Cidre de Mbclan, Cidre de Fouesnant et Hydromel de Rosporden
“fafence Henrlot Quimper (il Hsnrlot) )
695~ Santez Dishano.

Salnte ‘Sans nonm (11,y & au Paradls une petlte Salnte qui n'a point
de nom, lés autres saints 1'appellent Santez Kol e hano ce qui veut
dire en frangais la Sainte qul a perdu son nom ¢t comme personne ne
la connalt, elle ne regoit jamals de prisére, alors les autres saints
lui donnent chacun une des leurs et & la fin de 1'année clest elle
qui en a le plus ~ (Falenceric HB Quimper)

696.—~ - Evlt ‘henor ha brud-an dud a vor rederien-vro ha. gonzdelen a vreiz a
zougas war holl zouarou ha war holl voriou ar bed brud hag enor hor bro.
Pour 1'honneur et 1e Prestige des marins, aventuriers et cul-

vtivateurs bretons. qui ont contribué sur toutes les terrss et'toutes.
les mers du monde & la gloire et & 1l'honneur de notre pays

(gravure de Creston) (. Keravel)
69T~ Dour vulnerer
' ’ Eau vulneralre, fafencerie de Keraluc, Qulmper (Keraluc)
698. - Ar Roue Gradlon, :
' ,Le 301 Gradlon, fafencerie. de Keraluc, Quimper {Keraluq) ;
. o 0 o0 0
' 0.0 0
0o ©
[o]
LE BRETON DANS LA VIE QUOTIDIENNE
’ LA VIE PUBLIQUE . o
699»- Testamant Louis c'hoezec roue a Frang, Montrbulez,vLedan
‘Testament dé Louis XVI roi de France, '
© Morlaix, Ledan (id. Ogeg)
700.~ . Liser scrzvet do vignoned ar c’honstztuczon a VOntroulez gant Kinistr

a Roue evit ar c’hontribucionou, Parzs ar 13 a  Ebrel 1702 ar pevare
bloaz—vez eus al liberte, Qreudeur ha Mzgnonet - Norlaix, Guyon

Lcttre écrite aux Amis de la Constltutlon de Mbrlalx par le
Ministre des Contrlbutlonb, Paris le 13 Avril 1792, - 1'an 4 de la
Liberté Fréres et Amls.,. (Arch. du Flnlstere)

701.=. - Extrait du reglstre des séances de la mairie de la commune
de Plougonven, du 27éme jour de thermidor an 12 de la République
.Frangaise... M. le iaire ... a donné lecture ot explication en
breton au conseil municipal.. - (Arch. du Finistére)

702~ - Lizer Herri Pémﬁ d'eﬁf Mignon d"éZhan..v 8‘mae 1871. e1l.n5d.

Lettre d'Henri V & 1'un de ses amis... 8 mai 1871
: (Arch. du Flnlstere)
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' Quimper, de Kerangal

" dnn anmzer goz.— (Qulmper) Jaouen,
Le Vieux temps; v (Arch. du Finistdre)

“Votomp atao evit ar Republik
Votons toujours pour la République
Quimper, Jaouen (Ar"  du Finistére)

4n doare da rit mad o moeziou, Kemper, Caen.

- La maniére de bien voter,

Quimper, Caen o (Arch. du Finistére)

Constitucion ar Republic, Kimper, Lion.

La Constitution de la Republlque ‘
Quimper, Lion - (Arch. du Finistére)

Katekzz Republzkan
lMorlaix, Haslé, Le cateohlsme républicain -
: : (Arch. du 1?‘11'1:Ls’cere)

Lizer scrzvet gant eul labourer douar d'he vzgnoned diwar ar maés,

(Quimper) Jaouen,
Lettre ecrlte par un cultivateur & sges amis de 1la campagne
(Arch. du Wlnlstere)

Tri lizer dzgant Fanch ann Talec, merour, da Iann Gouor, meyel

Yontroulez, Hasle
Trois lettres de Francois Le Talec, fermier, & Jean Le Gouer,
domestique, Mdrlaixg Haslé ~ (Arch. du Finistére)

Aliou mad d'enn dud o labour douar he d’ar vicherourzen

%emper, de Kerangal,
onseils aux cultivateurs et aux ouvrlerg,

‘ (Arch du Finistére)

Dispud etre all labourerien douar ac an cotrou payzan, zivar ben
eur broclamatzon brezonnec publiet ac affzchet dre on oll barrezzou

eanton Pont-n "4bbat, -

ulmper, Caen dit. Llom;

Dispute entre 1es cultivateurs et Mbn31eur Paysan a propos
d'une proclamation bretonne publiée et affichée dans toutes les
communes. du' canton de Pont l'Abbea (Arch., du Finistére)

Deomp dan Urnou "Youenn Kerloc'h. s.Z,,n_.d°
Allons aux, Urnes..... Tves Kerlooh S
(Arch du Flnlstere)

: prezé§en great e'kambr'an deputeed d'ar 17 a sz‘here 1902 gaﬂt an
‘dotrou Bail depute Finister. Kemper, de Kerangal, 1902

Discours prononcé & la Chambre ‘des deputes le 17 oct 1902

M. Le Bail, député du Finistére).. T

Qulmper, de Kerangal, 1902 (Arch au 1n1stere)
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D'an electorrlen deus Brlec, deus Conqg, deus Fouesnant, deus Kemper
hog¢ ar re deus Hosporden,... Lann ar Quinguis.- Kemper, - Caen.

Aux electeurs de Brlcc, Concarneau, Fouesnant Qulmper et
Rosporden... Alain Le Quanuls' ’
Quimper, Caen ' (Arch du Flnlstere)

D'ar Guzullerienn munzczpal eus ar anzster.— Brest, Gadreau, 1875
Brest, Gadreau, 1875 - s :

dux conseillers municipaux du Finistére, ’
Brest, Gadreau 1875 . (Arch. du Flnlbtere)

. Penoz dzstroada ar Framasoned hag ober dez-ho kenna ho ivznou ?
Kemper, de kerangal ' '

Comment triompher des Francs=lagons et 1es obliger & se”tailler

les ongles,

Quimper, de Kerangalvn o (Arch du Flnlstere)

Ar Voterez; Gwengamp,'An Arvor, 1935
Le Vote, Gulngamp, Tmp, d'Arvor, 1935
- (Arch. du Flnlstere)

- Justis war dachen ar skoliou,- Brest, ru ar c'hastell, 1922

Justice sur la.question scolaire: : S
Brest, rue du Chateau, 1922 (Arch; du Finistére)

- Politique an Tod Gerardo— Oathechzs ar Republzcan ¥ad.Sant Brieg, R
“Guyon, 1872
Politique du Pére Gérard,- Catechlsme du Bon Républicain,
Salnt Brieuc, Guyon, 1872 : o :

. 0 0 o0 o.

LE BRETON DANS LA VIE QUOTPIDIENIE
L! AGRICULTURE ’

szs d'ar broprzeterzen a d'an agrzculterzen..,

CAux proprletalres et Agrlculteurs,,; De Carné
Brest, Anner, s.d. S v (Arch. du Finistére)

dvis d'al Labourerien douar eus: ar<Finister...
Avig aux cultivateurs du Finistére,
(morlalx) Lédan o (Arch du Flnlstere)

Eun nebeud kenteliou dzuarben an-doare da, c’hounzt ar piz a
barkadou bras, piz berr da veza. dwerzet evit beza lakeet e boestlou.

v Quelques conseils sur les moyens de’ oultlver les p01s dans les
champs, petlts poils destinés & la conserve, s.l.n.d.
. (4. Daniel Bernard)
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123 .~ ' D'al labourerlen. Montroulez, Guzlmer,

Aux cultlvateurs, ilorlaix, Gullmer b(ﬂ Daniel Bernard)

.‘>724~f o szs d’al labourerien ha d'ar cultivotourien an arrondzssamantt

Kemper, Blot (s.d. (1820) '
AVJ% auégcélélvateuro de 1! drrondquom@nt

| - Quimper, Blot - _ , (Arch du Flnlstere)

125.= Instruction var ar guin-ardont Zaqueat e rim,

Landerne,. Desmoulzns, 1849
Instruction sur l'eau de vie, mise en rimes,

Landerneau, Desmoullns, 1849 (Arch du Finistére)

726.~ Syndika Bro-Leon.- ¥ontroulez, Ar Gwaziou \
Syndicat du Pays de Léon, - '
Jorlaix, Le Goaziou - (4rch. du Pinistére)

7270 " Labourerien douar Ploneis.Quimper, de Kerangal

Laboureurs de la terre de PLonéis  (Arch. du Finistére)

S T28.- Kef-Assurans loened Sant-Divy. Landerneau, Desmoulins

Calsse d'assurances. agricoles de Saint Divy
: (Arch. du Flnlstcrb)

729~ Ar Groaz—Wenn (breuriez savet evit ober brezel d an odzvz )
; Kemper, de Kerangal

La Croix-Blanche (Assoclatlon constltuee pour lutter contre 1'al-

coolisme, Quimper, de Kerangal (Arch. du Finistere)
730.= An tourter.-Le bulldozer (Aroh du Winistére) ,
! |
7310~ Adrec eus ar citoyanet peré a gompos.e Montroulez an Assamble

eus a Vignonet al liberte hac an ingalder, d'ar citoyanet . laboureryen—

douar eus a departament Finister , an 10 a vzs here 1792, ar bloaz quenta
eus o ¢'houarnamant ar 50bl a Franc.
Morlalx, Jean et Frangois Guilmer freres,

Adresbe des cltoycns composant 4 Morlaix la Société des Amis
de la Liberté et de l'ugallte, aux citoysns agrlculteurs du dépar-
tement du Finistéere, du 10 octobre 1792, L'an premier de la Répu-
blique Frangaise, (Arch. du Flnlstere)

, 7320— Departamant a anzster.- Ingallte, Liberte, Carentez entre bredeur
hmrarbmmmmmu
de 1'imprimerie du cltoyen Teurnler,

~ Département du Finistere.— mgallt €, Liberté, Fraternlte,
(au quet des sub31stanc s) (Arch du Flnlstere)

133~ Mzgnon al Zabourermurlalx, Lédan -
: 1'ami du cultivateur . "o (Arch du Flnlstere)
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T34 .= - Instruction evit- laboureryen Breiz. Guigamp, Jollivet
Instruction pour les cultivateurs bretons ’
R o (Arch. du Finistére

"7 “Beflexiono oar magadurez or c'hesecg en Breiz . (Guigamp, Jollivet
Quelques observations sur la culture des prairies artificielles

pour la nourriture-des chevaux en Bretagne- 5
T , (Arch. du Finistére)

T35.="

LE BRETON DANS LA VIE QUOTIDIENIE
Li SANTE PUBLIQUE ’

736.~ Ar Vaccin.- Explication hac arret greet gant an autrou prefet a Finiste
Le Vaccin, explication et arr8té pris par le préfet du Finistere
: . ' (Arch. du Finistére)

Ar Veccin, éxplication hac'arrét greet gant an Autfou'Prefet o Finister
Liser_pastoral eus an outrounez Viquelet gerenal a Guemper, d'ar Bersonet
" ha da Veleyen an Escopty-ma . , » , ' ' B
- Le Vaccin, explioation‘ét arrété pris par le préfet du Finis- :
tdre.— Lettre pastorale de i.essieurs les Vicaires Généraux de -

Quimper aux Recteurs et Prétres de cet -Evéché.(19 floréal an 13)
: (Arch. du Finistére) '

737°—'

Instructionou var an evessaou general du guemer en amzer ar c'holera.

738.-
¥ontroulez, Ledan.®

Instructions sur les précaution
choléra. Morlaix, Lédan ’

s & prendre en période de
(Arch. du Finistdre)

Kelennadurez, var ar c'holera, sreat gand ar c'honsail karget en

7390~
departoman, da rei da anaoud ar pez so gwell da ober evid en em zivoal

euz ar c'hlenved-se, ho parea
o Instructions ' sur le choléra, rédigées par le Conseil dépar—
, temental chargé de faire connaitre les wesures a prendre pour se

-protéger de cette.maladie et en guérir. v
. Quimper, Lion o B (Arch. du Finistére)

Supplément au journal le Finistére.- Instruction evit usaich

an dud divar ar meas var ar voien d'en em breservi dious ar C'holera morb

ha var ar gondu do zelc'her pa zeu ar c'hlenved d'en em zisclaerya,
» Instruction & 1l"usage des habitants de la

.7400—.

campagne, sur les moyens & employer:pour se garantir’ du choléra
morbus et sur la conduite & tenir lorsqu'il se déclare.

Bregt,; Rozais

(Arch. du Finistére)
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- Ar Mod da zioual kear euz ar c'henvejou staguza~ Kemper, Jaouen 1901

Les moyens\&féviter les maladles contagleuses .
Quimper, Jaouen, 1901 (Aroh du Finistére)

LE BRETON D.NS LA VIE QUOTIDIZNVE

DU BERCEAU A LA TOLBE

Lizer kelaoui‘ganediéez'eur bugel

Lettre de faire part de la naissance d'un enfant
(Arch au Plnlstere)

Lezennou Unvaniez Iaouankiz'?reiz - ¥ontroulez, Lajat.
Reglement de 1’Unlon des Jeunesses Bretonnes,
liorlaix, Lajat . . (Arch° du’ Flnlstere)

Jardin.. .an amouroustet en pelecfh e tisquer ar fécon evit antretenz
ervat eur vestrez,.c, "D'Am Muia Caret ! - Montroulez, Ledan

Jardin des amoureux ot 1l%n apprend la fagon de blen se
conduire avec sa maitresse.... A ma Bien Aiméel
uOIl&lX; Lédan : ‘ (Arch. du Finistére)

Rimou ha goulennou evit an eureujou.— ¥ontroulez, Lanoe.

" Rimes et Propos pour les mariages,

liorlaix, Lanoé ‘ ’ (Arch. du Finistére)

Lizer kelaoul eured. ‘ e
Lettre de faire part de maflage ’ (Arch. du Finistére)
Lzzer krealoui urzidigez eur beleg.
Lettre de faire part de 1 'ordination d'un pretre
(Arche du Flnlstere)

Feiz hae Breiz Sant Pool Aorelzan, Kantzkou.— Bleun Brug ar

%Z?; ZaKgiéiil Paol, CﬁOSt %Qgretagne), Saint Pol Aurellen, Cantiques

pour le Bleun Brug des Saints, & Saint Pol de Léon, aolt 1950
(Arch. du Finistére)

. Lesneven. Reolenn XIII Gouel ar Bleun Brug, Gwengolo 1928 7
Brest rue du Chateau

Lesnevenoe Programme de la XIIIeme fete au Bleun Brug

Septembre 1923, S (Arch du. Flnlstere)

e
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‘Yendalc'h Kastell Paol a Leon, 1905. Eun neubeud barzed a Vreiz.-Keraez

. A : : : Jaffrennou.
Congrés de Saint Pol de Léon, 1905. Quelques bardes bretons ;

Carhaix, Jaffrennou (Rozavel)

Goueliou Keltiek Ker Brest.-N'Euz ken a wrll n'y a plus de mer.-

There is no more sea !|Keraez,Ar Bobl . Fétes celtiques de Brest.
Carhaix, Ar Bobl o (Arch. du Finistére)

Deizadur, 1957.- Al Liamm y
1957. Calendrier . (... Le Bec).

Deizadur, 1950 .- Al Liamm
Calendrier, 1950 . (ii. Le Bec)

Deizddur Gwalarn 1929
Calendrier Gwalarn, 1929 ‘ (M. Le Bec)

_ Deizadur 4r Vro, embannet gant ar Balbd

(M. Le Bec)

Bons congeils sur chaque close. Almanach .

a .-
(Arch. ‘du Finistére)

Kenteliou mad var bep

. d4lmanak evit ar blavez 1883.- Kemper, deikerqnga[.‘
Almanach -pour 1l'année 1883 T
Quimper, de {erangal ' (irch. du Finistére)

Lizer evit ar bloavez mad

- Lettre pour la bonne année , (Afcho du Finistére)

Karten bloavez mad. . - ,
Carte de bonne année : (Arch. du Finistére)

- Karten-Bost : . :
Carte postale - . (Arch. du Finistére)

Renerien ar Jabadao, rarten-bost D
Les Organisateurs du Jabadao, ~  (4rch. du Finistére)

 Ingalder hervez al lezen
(Lith. Le Blois, Brest. &= - L
L'Bgalité devant la Loi o (li. Le Bihan)

Ingalder impossubl
Lith. Le Blois, Brest

. 1'Egalité impossible - . . . «  (i. Le Bihan)

Guerzidigez Itron Sant-Per da Gevredad Hendroouriez Penn or-bed, 16 miz du
R : 1940.

Vente par iadame de Saint Pierre & la Société archéologique dy
Finistére, 16 Novembre 1940 - (Société Archéologique
du Finistére) AN
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Sant Erwan. Gouel Broadel Breiz, pred bras an 10 a viz mae 1923

Saint Yves, Féte Nationale Bretonne, Banquet du 10 Mai 1923
: (Aroh du Finistére)

| Sant Erwan Helouri Kervarzzne— Gouel Broadel Brelz, Pred Bras an ?1 a viz

Saint Yves Kermar21n, Féte Natlonwle Bretonne, Banguet du 21 ii 1(Ma91922

1922 . E (Arche du 1?‘J.an.s’ce:r'e)

Hostaliri an Arvor,,Géuel sonj st Parker da'al lun 3 ¢ viz Gwengolo 1923,

Kemper, Bargain

Hotel. d'Arvor, Féte en l'honneur de Jos Parquer, du 1und1 :
3 septembre 1923 ‘
Quimper, Bargaln, ' (Dr Dugardln)

Pedit evit ene. Fransez Guzvarc’h..° person Lanber (levrig kounaat)

Priez pour le repos de 1l'dme de Francois Guivarch... recteur de
Laumbert (Memento mortuaire) _ (Dr Dugardln)

Opet truez ouzign do viana c’huz va ngnonet..a

Ayez au moins pitié de moi meés amis... Lnscrlptlon sur le cata-
falque dé Goulven o ' (Kendalc'h) - ‘

Ama eo bet diskennet er bez dan 13 o viz here 1947 da c'hedgl ar vuez
peurbadus korf ar chaloni Bzhan person Plogonnec, Ra. lugerno skerzjenn

Doue en-e ene.

Ici fut inhuwmé le 13 Octobre 1947 en attendant 1a Vle bternelle
le corps du Chanoine Iihan, recteur de Plogonnec, Que la 1um1ere de
Dieu éclaire son &me. .

(Inscription funeralre au 01metlere de Plogonnﬁo9 photographle,
: (nendalc'h) :

(UNE POTGNEE DE LETTRES BRETONNES)
(4RCH. DU FINISTERE)

Charlez a Vro ¢'#all (Charles de Gaulles), 28 nov. 1868

photographie de Ch. de Gaulle (grand oncle du'Généféi'de Gaulle)

4lc"houeder Treger. (Erwon Eerthou)~19‘Mars 1905

Yon ar Fustek (Tean Le Fustec).t18'sept; 1903

Leon ar Berr (Léon. Le Berre)“unguinmjgizwwwuw : | o

4natol or 5ras (inatole Lo Braz) 9 mars 1911

4. Le Rras (Anatole Le Bxaz) 8 avril 1899
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G..Ar C'hoat, (G. Ie Coat) 4 Janv1er 1912

Cte Rene Al Laigue (Qomte René de Laigue) 18 janvier 1904
4. ¥oal (Bruan Le Koal) 8 juin 1925

 4r Yeodet . (Auguste Boscher) 6 septembre 1908

Bleimor = (J.P. Calloo'h) avrll 1907

Bodlann  (Hippolyte Laterre) 10 janvier 1915

Botrel (Theodore Botrel) sed.

Erwan Berthou, 2 septembre 1899 o

Loezz Lokournan  (Dpr Dugardln), 1921

G. Esnault 31 mai

Francis Even, 27 Jjuin 1920

Glanmor  (Joseph Guillandre) 31 aoQt 1905

Alan-Fanch Guivarc'h Zabourervdbuar , Plouyann (Alaiﬁ"Frén9¢is

Guivarch, cultivateur & Ploujean (déc. 1906)
L. Gourlet Botspern, 22 sept° 1921
Barz Menez Bre, Koris (Abbe Caris) 4 mars 1858

Kermarker (de La Vlllemarque) 14 oct. 1864

Kermarker (de La Villemarqué) 5 oct. 1867

Jo. Loth 27 juin

Tanguy Yalmanche, 24 juillet 1903

Y. K. PéTfOt, 28 dééembié

JoH Perrot'w 28 février 1905

Jos.Parkér; 25 novembre 1899

Prosper Proux, 22 aéc. 1864

Kikeal Quéinec (Michel Quelnec) 21 3anv1er 1904 v
Yves Sebillot‘ 16 Julllet 1903

Olier Vallee, 3 novembre

F. Vallee, s.d.
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LE BRETON DANS L'AFFICHAGE OFFICIEL - .

.Comme les partlculleis,‘ 1tAdministration utilisait le breton
quand il était absolument nécessaire que ses actes solent connus
de tous. La Convention Nationale flt traduire et publier ses déeci-
siong en " 1"idiome bas breton" et idiome barbare dont la Com-—
mission administrative du dlstrlct de Landerneuu réclamait la sup-
pression dés. le 23 meﬂ51dor an II : .

Troupou Var .Zouar,. Regzmant royal eus.or Canollzerzen, Mar deus

"Bretonnet potret vaillant ha. courachus ac. a fell dezo servzcha ho Roue,

dszen he gloar hac he Rouanteles. ..

Troupes de Terre, chlment royal ‘des Canonniers. Les bretons
- qui voudront signaler leur courage pour la defpnoe de la Patrie et

la g101re de la France...

806.-

807 .=

808.-

809.-

810;5

‘}(afflche blllngue XVIII®, s.l.n. d)

. ‘affiche bilingue,‘ Lanclerneau’, Guyon) :

' (Aroh du.Finistere)r
Departamant Finzster Extret eus cahlerou an Departamont ar c¢'henta
eus ar mis meurs mil eeiz cant unnec ha pevar uguent...c'helou trubuzllus

a so bet recevet eus ar guear a Venet. ..
Departement du Finistére, Extrait des registres du departement du

Premier mars 1791... nouvelles affligeantes recgues de Vannes...
v(afflche.blllngue, Quimper, Derrien) - (4rch. du Plnlstere)

An administratourien eus an directoar eus an departamant Finister d'o
' concztoyanet,oe En em bellet d'oc'h tu dioc'h ar revolt tet, depoezt ho

moUsy dzst oet eu hg tever, ..
armou gmﬁnlstrateufs du’directoire du- dapartement du Finisteére

& leurs concltoyens°°° Séparez vous & 1'instant dés Revoltes,

déposez. vos armes, rentrez dans le devoir...

(affiche 0111ngue,s 1. 25 “ars 1793) (Arch. du Finistéré)
Decred eus ar Gonvantion National eus an daou var nuguent euq a viz .

-germinal an eil bloaz....enep ar re a guz beleyen...

Jeanbon Saint.André, Duras... /. - :

Décret de la Converttion Nationale du. 22 germ1na1 an second...

. contre les recéleurs d'ecclésiastiques...

(affiche bilingue, Brest, audran) (Arch, du‘Finistére)

Egalite..Liberte. Carantes en tre-breudeur Pe ar Karo. Na Vevo ar

-Republicq, unan ac zndzvzszbl Ar verificatour general_éus‘an assignajou ,

de concitoyanet..c.. - ' S A

Landque, H%g?rilbégé%?mﬁgg%ernl%eo ou la .ort., - Vive la Repu—

bllque, Une et Ind1v1s1ble.— Le Verlflcateu; guneral des Assignats
& ses concitoyens...
Landerneau, Haward, : (Arch, du Flnlstere)

Decred de la Gonvanczon Yacional eus ar seztecvet a viz germznal

on eil bloaz... pehini o ordren un leveen extraordinal . ‘eus a gezecq ac<zvua%,.

Decret de la Convetion Wationalé du 18 germlnal an ITl... qui
ordonne une levée extraordiniire de chevaux et de mulets...
'(Arch;“dquinistére)
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Barnididuez rentet dre an Trzbunal Revolutzonner etablzsset e Brest hevel

ouc'h hini Paris eus or seiz varin'uguent messidor (mis an eaust) an ezl

 Brest, Audran. (bloas eus a republiq Frang...

: Jugement rendu par le Tribunal Révolutionnaire etabll & Brest
! 1'exemple de celui de Paris... du 27 messidor (m01s d‘aout),

1'an second de la République Francaise... ,
o ' , (Arch. du,Finistére)

Decrejou eus ar Gonvanczon National eus ar 27 ac ar 28 a vis germinal, eil

"bloaz... var. an ampechamand eus ar c’homploderyen, var ar pellidiguez eus

ar Noblang... s. an.

Décrets de la Conventlon Nationale des 27 et 28 gerainal an
second ... sur la répression des oonsplrateurs, 1'éloignement des
Nobles... (Arch. du Finistére)

'_Lzberte, Unvez, Ingalzte, Carantez entre breudeur, En Fano Republzq Francz, ..

8139'_‘

8{49."

815.=

816.-

8.170"'

Instruccion da habitanded divar ar meaz... Hzrzou antraou ho deus changet a

fces Liberte, ‘Unite, Egolite, Fraternite. L

A nom du Peuple Frangais... Instruction aux habitants des campa-
gnes... Aujourd'hui les choses ont changé de face... .
(affiche bilingue, IT floréal an II, Landerne, Havard)-
(Arch. du Finistére)

Decred eus ar Fonvancion Notiongl eus an ncontec- vet deves a vis brumer

.an eil bloazoa. pehini invit da ober. offranchou dar vem-vro, ‘e rochedou,

-~ .lereier a bouteier-lear...
Decret de la Convention Nationale, du 19éme jour de brumaire

‘an second ... qui invite a faire des Offrandes & la Patrie, en

chemises, bas et souliers. i : o
(blllngue, Landerneau, Guyon) " (4rch, du Finistére)

Decre jou eus ar Gonvancion Nacional eus ar 2a a viz Frimer an eil blooz...
var ar Furmidiguez eus ar scol publig.-~ Landerne, Hovard,

- Décrets de la Convention Nationale sur 1'Organlsatlon de
1'Instruction Publique. du 29 frlmalre an 1T
Landerneau, Havard, - (Arch. Au Finistére)

.Décret'eus dr‘Gonvancion Nacional eus an 23 deis eus.ar mis hanvet

Vivose, pe mis an aerc'h, an eil’ bloaz...e quenuer gounzdeguenez douarou
difeneuryen ar Vam-bro.-Brest Gauchlet,

Decret de la Convention Wationale du 23'nivase9'bu.moié de 1la
nelge, ‘an secondoooau sujet du travail des terres des défenseurs de
la wére patrle° - o o (Arch du m1n1s‘cere)

_Decred eus or Ponvanczon FNacioncl eus ar 6 a viz ventos an eil blooz...
da lequat e requtszczon an oll coageou Dero eus on oad a uguent vloaz,
‘o didonn uduent-vlogz... : T
Décret de la Convention Nationale du 6 ventose an II.O.mettre
en requisition tous les bois de chéne de 1'4ge de vingt ans et au
d.essous°°° (afflche bilingue, Landerneau, Teufnleroc)
(Arch. du Finistére)
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" "Decred eus or Gonvancion National eus an 9avis ventos an eil blooe eus
ar Republic Franc... vor ar c'hreancou var enemiet ar Republic, an emigreet..

Décret de la Convention Nationale du 9 ventose an second de la
République Frangalse.oa relatlf aux créances sur les ennemis de la
République, les. emlgregoao

. b(afflone blllngue, uandninoau, Havard) (Arch du Flnlstero)

_ Au Nom' du Peuple Fr%ngal%o" Ar Represantet eus ar Boble quichen ar
Porzyou hac ar ¢'hostessyou eus a-¥rest hac'eus an Oriant....on oll citoyanet -
'dzuar ar measyou e vezint obliget da veza pourveat eus o ur garten civig.. . )

Au Nom... Les. Represbntants du Peuple prés 1os Ports et Qotes de
Brest et de 1'Orient...tous les citoyens des oampagnes seront
obllges ad'8tre pourvus d'une carte civigue...

._(afflche blllngue9 Brest9 Audran 9 vendémiaire an III).

(Arch.adu Flnlst“re)

_Extret ‘eus ar Regzstr eus an arreteou ens ar c! homzte a »silvzdzguez publiga..

eus an 20 vendemiaire (mis ar vendaich) ar bloas ?,.ovar ar subszstancou

militer...,
, L xtrait du Reglstro des arrétés du Comité de salut publlcoa.

du 20 vendemla re (mois de vendanges) l'an T1T...sur les subsis-
tances militaires... B
(afflche blllngue, Brest, Aud*an) ' '(Arch du Finistére)

Patrze hon mom. quemunn -drmeyeu sr Porheu mor ¢ Vrest ag o Cherbourg ir X
Harter- Genefal a Rouann, er 25 a Vrumoire, bloe trivet ag er Republig unan..
Lazare Hoche, ‘General maestre d -en Dud a zzar er moesseu, e- -special d-en

dud youang. . .
Patrit.— Armées des Cotes de Brest et de Cherbourg° Au Quartler

 Général de Rennes, le 25 brumaire l'an troisiéme de la République
Une... Lazare Hoche, Général en dhef, aux Citoyens des campagnes

et spécialement aux jeunes... S : ;
(affiche blllngue, Vannes , Galles...) (Arch. du Flnlstere)

Armeyeu er porheu mor a Vrest ag a Cherbourg - Rouann enn 29 a vifs

Brumaire en trivet ble ag er Republigq. Lazare Hoche, General maestre d'y
ud(“

%rrdzrcgzgqgoérme % Brest et de Cherbourg. Rennes le 29 brumaire

~troisieme année repabllca1n69 Lazare Hoche, Général en Chef & ses

Fréres d'Armes...
(4ffiche bilingue, Vannes, Gallés)  (4Arch. du Finistére)

Libertez, Ingaldez, Unvez, Guenvreuzdeur, Honestis, Justic.- En Hano d'Ar
Bobl. a Franc.- Topsent, Brue, Guezno ha Guermeur, Represantourien ar Bobl
quzch@n drmeou costeziou Brest ha Cherbourg...d'an dud zivar ar meas. ..

~Ar Sauzon pere o deus maguet an oll drouc a so bet bete hirio en hon touez..
. 0 deus dislonquet var arvoriou Cornac, e departamant Horbihan, un dastum
.o dud ar goassa o dous bzscoas ampoesonet douar o bro... -

Quimper, Derrién;jii L@éSi@d?i;@@milIxﬁim;,jmm;,;f'

1
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Liberté, Sgalité, Unité, Fraternité, Honndteté, Justice.

 mAu'N0m4du Peuple Frangais.—'Topsent, Brue, Guerzno et Guermeur,
"Représentant du Peuple prés les Aruées de 1'Ouest, des Cdies de

Brest et de Cherbourg, °.. Les. Anglais qui .ont provoqué. tous les
malheurs que vous avez connus jusqu'd maintenant... ont debarque
& Carnac, département du worbihan, un groupe d'hommes de la pire
espece que nous ayons jamails connue. . . (Arch. du Flnlstere)

Departement du Finistére .- 4n Admznzstraczon Central d'e Concitoyanet

Finisterianet, +.. Un niver dister ac'hanoc'h decevet ha tromplet... @
~deu da heulia banniel- tud trompleto-unan, pe autramant tud perfzd ha

treitour suerzet d'ar 's@oS. .. v
Département... Un trés petit nombrb parm1 vous, egares,oea

suit la baniére d'hommes trompbs eux—menos ou perfldement traitros
et vendus & 1'Anglais...
(affiche blllngue, ~u1np er, Derrien, sod;). (4rch. du Finistére)u

Département du wlnlotereo—Admznzstratourzen departamant Finister
d'ho C’honcztoyanet Hon breudeur, ...Sonchet, hon breudeur, ha sonchet
-mad .penaos ar Revoluczon zo great evid-oc'h ha non pas evit he advorsour;en
Galloud a reomp opposz, ganf auantazch d ar C'halander anczen Calander
ar Republig... S .

Département...- L'Admlnlstratlon Centrale du Departement a4 ses’

, admlplstres, Citoyens...iéditez et songez que c'est pour vous que

la Révolution a été faitc, et non pour ses calomiateurs. Nous
pouvons opposger victorieusement a l‘an01ea calendrlur 1e calendrier
Repub110a1n00¢
(afflche blllngue, Qulmpur, Barazer, 7 thermidor an VI,

. (Arch du Flnlstere)

Er Hartzr General a Guennet enn. huinec- ved de Pluviose ezlhve?'ble.ﬁ;
Brune Conseilir a Stad, ag General er Penn ag enm 4rmee... Habitandets
ag er Norbihan, n' omp lousquet mouih trompein tre enn Anglezls..o

Quartler Général de. Vannes, le 8 pluv1oso an IT... Brune,
Congeiller 4'Btat et Général en Chef des Armées... Habitants du

- Lorbihan, ne vous laissez pas trompér par les fnglais...

(afflche blllngue,'Vanncs, Galles) : A.(chh du Flnistére)

Proclamatlon relatlvv aux cultes,— Consulet ar Republzc d'Ar
anzz
Fr %f%c amatlon°° Lﬂs Oorsuls de la Republlque aux Frangalsog
(afflche bilingue, du 6 floréal an X, Quimper, Derrien)
(Arch. du Flnlstére)

Ar Prefet ar. anzstrcoo 0 consideri'e zeo profitapl bras d'an oll anave-
%yzrzou hae o deveriou polztzq..Chart Constztutzonel.OMontroulez
réfet du Finistere, considérant qu'il est nécessaire a(ledan)
tous de connaitre ses droits et ses aev01rsooo Charte Constitu-
tiomnelle... iorlaix, Lédam L (Areh. du Finigtére)

Paris an 8 a vis Gouere 18300.0 znzstr an Marin. d'an oll Autorzteou

AdeE a_.zo_en em rentet e discretion... s.l. Morlaixs Lédan
aris le 8 Juillet 1830... Le Ministre de .1a ilarine aux Au-—

torités, Alger s'est rendu & la discrétion..(i. Darsel)

zout
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. Richard, Quimper, Lion,

‘dud arrondiss fmant Kemperle... 1
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- Discours an Autrou. Brissot- Thlvars, prefet ar Finister, an 20 eus a vis
here 1848 d'ar Gard National o Guemper... Hontroulez, Ledan

Dlscours de . Brissot- -Thivars, Préfet du flnlstere, du 20

octobre: 1848 & la Garde matlonale de Quimper...
MOrlalx, Ledan ‘ ‘ o (&rch. du Flnlstere)

Embann an Impalaer...,. Napoleon. Kemper, Caen.u.du

4 Proclamatlon de 1'Empereur,°° Napoleon “
' Quimper, Caen, , , (Arch. du Finistére) . =

Tanfoéltr ‘biscoas banna Souben _
Gret gand coc'h ki ha ‘g¢and kignen
Ne Neus losquet quement a fler =

Fvel lizer an zmpar.a Laer

Au grand Jamals aucune soupe _
Falte de merde de chien et dtail ' o
n'a degagee autant de puanteur’ -
que la’ lettre de 1l'emporour . (et par jeu de motss B

du voleur sans parell) (Aroh du Flnlstere)

Empire'Frangais. ~ Kompsiou lavaret gand e Vajeste ann Impaleer er
fest breton e Raodn ann 20 a viz eost 1858
Dlscours prononce par Sa magevte 1'Dmpereur au banquet breton
4 Rennes le 20 aofit 1858,
affiche bilingue, Rennes, Oberthur. : .
’ ' (Arch. du Finistdre)

Prefectur eus ar Finister.-Republic Bro-C'All. Embann-Liduz, Pobl
or Finister... Etre an oll gouarnamanchou, ar Republic hepken a zo
possubl hirio... Prefet ar Finister, E. Camescasse.

Qulmper, Caen dit Lion s.d. (1870)

Préfecture du Plnlstcre, Republlque Frangalse, Proclamatlon
solennelle, Peuple du Finistére... Entre les CGouvernements possi-
bles, seul, celui de la République est réalisable.... Le Préfet
du Finistére, Camescasse... (Arch. du Finistére)

\

Prefectur ar anlster. Laboureryen Douar eus arrondzssamant Montroulez.,.i

R0l a reoc'h... ho moueziou. dan 4utroy. Dein... 18 a mae 1863..Prefet an depar
' tamant: ar anzster‘

Préfecture du Finistére. Cultivateurs de l'arrondissement de
liorlaix... Vous donnerez... Vos voix & M. Dein... 18 mai 1803
Lé Préfet du departemen du’ Flnlstereo— Ch. Richard
» : (Arch “du Flnlstere)

Féte Nationale du 15 aolt. D’ann/aotrounez ar meared ha da holl

A liegsieurs wmalres des Co%ﬁgﬁus et auX habltants de l'arron-
dissement de Quimperlé... 1866 B -

affiche bilingue, Quimperlé, Clairet ' (Arph; du Finistére)
Lizer d'am Kenvreudeur dibabet evit mont dizul da Kemper Guenveﬁf 1876.. .
0 Kenvreuder, Jerom Doutouz a\Lambérvez .Brest, Lefournier : .
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Lettre a mes oollegues délégués (senatoriaux) pour aller di-
manche & Quimper, Janvier 1876°°° Votr .collégue, Jerome Toutous;
de Lambervez., , (Arch° du Finistére)

838.- République Frangalse“,° mpresi ar Viktor, ?fetounet!
Quimper, Menez.s.d.
Republ;qqe.Frangalsee,° Dmprunt ‘de la Victoire, Bretons!... .
' T (Arch. du Flnlstere)

839,~- Wmﬁalv Komite departamant ar anzster evit anprest ar Deoc’h ..Quimper,

¥enez.s.d.
Appel du Comité dcgdrtcmental du Finisteére pour 1'emprunt de
la PaiXe.. ' (Arch. du Flnlvtere)
- 840,~ Decred.. Var ar Guemeredzguez euz ar Kaer a Toulon
Landerneau Teurnler, an IT .
Décret... relatif a la prlse "de Toulon (Arch. du Finistére)

841.~ Decred..ordrenn sevell un azrouez da digacz sounch dan nep a zui hon- goude,

eus an accion harosus eus a eiz Republicann ‘condaonet d'ar moro gaont an
tribunal suposet populer eus ar kear ho Varseill... Landerne, Teurnier an II .

Décret... ordonne l'élévation d'un ifonument pour transmettre
la'postérité le trait d'héroisme de huit républicains ondamés
mort par le Tribunal prétendu populaire de larseille

(iArch. du Finistére) A
842, - Decred... var ar poursu eus an dud pere ¢ ampeich pe a fell dezo retordy
Revolucion ar republicg.
(Landerneau) Teurnier an IT :
Decret... poursuite. des individus gui entravent ou veulent faire
retrograder la'Révolution republlcalne (trch. du Finistére)
843.~ Decred... a ordrenn an depos e tre daouarn tredeocq eus a vadou ar
Francizyen sortiet eus o zour or Republig gent an deiz quenta a viz
ouere 1789, .a pere ne dint qet antreet henny a-ba- oue.c.
% anderneau g . Teurnier, an IT °
Décret... ordonne le sequestre des biens des Frangais sortis du
.territoire de la République avant le premier juillet 1789 et qui
~n'y sont pas rentrés.. (Arch. du Finistére)

844°F Décred pehiny a accord dar batriotet a Varseill un. digoll eus ar c'hollou

gc eus or malheuriou.proubet ganto ac a declar o deus miritet nad o

RepubﬁLc% Prancz... Landerne, Teurnier, an II
ét... qul accorde aux patriotes de lfarseille une indemnité

des, pertes et des malheurs par sux é; rouves,'nt déclare qu'ils ont
blen merlte de la P@trloooon ) (Arch du Flnlstcre)

a
a

845 - decrad..c var ar stabzlded eus ar Republch democratzca (stad gouarnet
gant ar goumun),p »
(Landerngau) Teurnier, an II
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' - Décrety s relatlf a 1 affermlssembnt de la Rpubllque démo-

.‘orathuo.,.. : (Arch. du Finistére)

- 846.- Decrejou eus ar Gonvanczon Naczonal‘.var terrzdzguez an dzmzzyec.

Landerne, Havard, eil bloas
. Décrets de la Convention - Natlonale... sur le Divorceye.s

Landerneau, HAVARD; an IT o (4rch. du ﬁlnlstere)

847 - Dzscours prononcet gant an dutrou- Baron Roulle, Prefet ar Finister, e Lid

Statu Le Tour d’Auvergn ~Corret, Nenta Grenadier o Franc,.e Kaer—-’hes,

ar 27 even 1841.~ Montroulez, Ledan, s.d.
Discours prononcé par M. Le Baron Boullé, Préfet du Flnlstere

3 1’1nauguratlon de. la statue de la Tour d'Auvergne-Corret, Premier

Grenadier de France, & Carhaix le 27 Juin. 1841
rMOrlalx, Ledan, s.d. (Arch. du Flnlstere)

5,

848, - Alzo—szennet mod eo crachet, ha ‘taolet traou louz, plusk ristin, bars
- Sall da bourmen didan boan do vez laket dustu meaz. S:l-. n de
_ Avis = T1 est interdit de crachor, de jeter des détritus,
- épluchures de chatalgnes, dans la Sallo des Pas Purdus, sous peéine

d'étre expulsé.
Pancarte autrefois anposee dans la salle des Pag Perdus du

Palais de Justice de Quimper) ~ (érch. du Finistére) -

: : ST ‘0.0 0 o

"+ LA _LUTTE .ELECTORALE

i

Sou01 uX, avant tout, d'cff101ence, les candldats utlllsalent
et utlllsont encore - 1a 1angue bretonne,

849,.~ Elecsion evit Comb* an.Deputeet, on dotrou De Blois da Kernevis Bro

Castelline..
Quimper, de Kerangal

Election & la Chambre des Députés, il. De Blois aux Cornouaillais
de la région de ChAteaulin.,. _ , - (Arch. du Finistére)

850.~ Flectourien diwar ar-meaz...
Quimper, Caen, s.d. ‘ i S ,
Electeurs des Campagnes.°° (4rch. du Finistére)

851.— Ali eul labourer douar dal 7abourerzen eveldanc.. Kemper, Caen dit

yConseils d'un cultivateur aux cultivatseurs comme 1ui...
Quimper, Caen dit. 1ion, s.d. L (Aroh du Finistére)

852 - Da Elektourzen Kemper ha Kemperle ..Count Du Couedic, Kemperle, Clairet.s.d

fux électeurs de Qulnpor et Qulmporleooo_Comtb ‘du Couédic
Qulmpprle, Clalrvu, g.d, : S . (Arch. du Flnlstéro)

Lions s.d.




53—

854 -

855.~
856.-
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lfmpalaefdedtGdll;;Pfefectur Finisterc—EZéCfOrfien.;.P’ha Vevo ann Impalaet:

Prefet ar Finister Boby de la Chapelle, 1 Even 1869.-
Yontroulez, Hasle, .
Eupire Franﬂalso— Preleoture du Hlnlstere;—'ulpotuurs.,o Vive

"lTEmpereur? Le Préfet du Finistére Boby de la Chapelle, Ier Juin

1869 ,— iorlaix, Haslé ... = .. o (irch. du Finistére)

”Paotred Brezz-Izelto. Ra Vevo an Impalaer. Ar Prefet, B¢by,da La Chapelle

Qulmper, Caen, S.d. : o .
Gars de Basse Bretagné... qu Vive 1'3 iperecur 3 Le Préfet,

- Boby de la Chapelle, ' , . (Arch du Finis tere)

Election evit ar C'honseil General...Comt Roaxel de LQSCOuet TonJoZy 18
a viz Gwengolo '1871,- Quimper, de Keranéal _

Eloction au Conseil Général... Comto Rouxel &e Losoouet,
TronJOIy 18 septumbre 1871 ‘ : (Aroh° du Finistére)

La Vérité sur la candldatura ‘de il Brlot de la ﬂaliefie.ao
Qulmper, de Kerangal, s.d. (1870) 4 . (Aroho-du Finistére)

Election evid ar Gambr an Deputeedc—EZectourzen an Arrondzssamant
Yontroulez.. Dre procuratzon an Aotrou Thiers, B. Guyet de La Villeneuve.

‘Montroulez, Ledan _ Arch. du Flnlstere)

Flectourien Canton Sant Egonnec.. ‘Morlaix, Lanoé, s.d.
Electeurs du Canton de Saint Thégonnec.... (hkrch. du Flnlstere)

.Eleotions du 14 octobre 1877'~-Conservator pe Republican.
Conservateur ou Republicain...

- Brest, Hélégouet . o T (Archo du Finistére)

860,

861.-

862~

. réchal de Mac-ilahon, pour 1'Ordre et la Paix..

Catekzz Bian An den o urz vad, pe. Conservateurco. Ar Marechal Mac-¥ahon

urz Vad ac or peoc'H... Brest, Holegouet, S.d- 4 o
Petit catéchisme de 1'Homue sage ou Conservatour°°° Lu ia—

(Arch du Flnlsteru)
Blections au Consell Genﬂral - Canton de Fouesnant - V.
Roussin, conseiller sortant, carndidat ...

Qulmper, de Kerangal S f'(Archf,du-Finistére)

Iere Clrconscrlptlon de Bert F° Tigsier Candldat Rapubll-

,ﬁvoaln Radical... F. Tissier, maire révoqué (Iur Octobre 1877)

W863,;f

Brost Gadreau, o : _ ‘ (Arch du Flnlstere)

N Electlon du 20 Février 1876 - Er SkerigennLa Lumlere !

- Buit Comite ar Republik, Fouquet,: -secretour,

- Quimperlé , Clairet ... pour le Comlte Republlcaln, Fouquet

- Secrétaire - _ _ _ (Afch du Flnlstere)
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864-4" -‘ H. Droulllard, candldat 1ibéral 1ndcpendant républicain
conservateur,flectourien. .H. Drouillard, ¥o eus quet pell, conseiller
general evit canton Castell, Kerlaudy, en PZoenan, 25 a viz Quengolo, 1877

MOrlalx, Hasle,

- He Droulllard,,,a Anecien congeiller général du canton dé Saint
Pol, X erlaudy, Plouénan le 25 Septembre 1377 :
: . (hroh du Finistére)

865~;  ,A  Eléction du 14 Octobru 1877.— Candldat du Gouvornement de .

la Republlquu i, P. de- Champagny, président de la Soclete d'Agri-
culture de-1l'arrondissement de iorlaix., ,
Morlaix, Haslé L (Arch, du Flnlstere)
8664~ Electlon E 1a Chdmbre des Doputes, candidat republlcaln,
Swiney. .. morlalx, Haslé v .. . (4reh. au Flnlstere)
'867.-4 * Elecsionou ar bevarzeg a viz ere, da electourzen an eil kevren euz a

.. 4rrondissamant a Hontroulez.. Vi Emzl Kermenguy, bet kannat hzr}o.
:>kounsalller general, Ha kznnzget n'euz nemet-ho, gant Gouarnamant ar
Marechal Vcc—Mahon,~ Bre't Ha;egquet, 1877 e '

Hlections du 14 Octobre — Aux électeurs de la 28&me Circons-—
cription de l'arrondissement de liorlaix.- Vte De Xermenguy, ancien
député, conseiller général, Seul candidat ag &é par le Gourverne-—
ment du marechal de dao~mahon, . (Arch° du Flnlstere)

868.- : Electzon evit choas- eun depute.c Bretoncd kez... An aotrou Foucher
de Careil Gwechal prefed an departamant man.
Saint Brieuc, Guyon, s.C. , .
Blection d'un député... Chers bretons“° e Fouoher de Careil
ancien préfet de ce département (C du N.)  (Arch. du Finistére)

869.~ ‘ Troisiénme ClrconSCPlptlon de Brest.- Elections leglslatlves
du 14 Octobre 1877... Docteur morvan, ancien député,
Brest, Evaln—Roger ] : - (4rch. du FInlstere)

 870°—.” ' Aux electuurs de la 1ere Clrconscrlptlon de. Guingamp. . . Zon-

Botadek mad da vean kanet en Ireger hag en Kerne ha dreist hall en bro
Salnt Brieuc, Gulllaumu, s.d. o Gwengamp.

_ Aux electeuTSQQQCnaat pour 1es electlons a chanter en Tréguler
et en Cornouallle et surtout dans le pays de Guingamp
: . (irch. du Finistére)

871.—- Ta electourien ha mignouned ker e Vte Eﬁ,De>Kermenguy,
Landurneau, Desmoulins, s, d i o

ies Chers electeurs et amlsoa. Tte. E° Dc Xermenguy '
(Arch du Finistére)

872.- - flecsionou ann 20 a viz eost 1803 habztanted St~Alar...L Mazsszn,
- o . 'Sol ns, d_ : S
Electlons du 20 Aoft: 1893 Habitants de Salnt ”101 QQ'L. Maigsin

(Arch. du Flnlsueru)
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875.~
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877.- |

878.-

879.~-

880, ~

Y

381~

3820~

g.Daney, conselller d'afrondlssement maire de Plogonnec...

‘tion Brest... Kondt de Blois, Consezller general mear. Coat Meal bet

~Louis Pichon Ar.Comite "Ar Mipien Breiz Izel". Brest, Uzel

- Brest, rue Traverse (Arch du 1nlstere)

, Général, Electeurs... Hyacinthe Parmentier, candidat républicain.
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/

"Election pour le Conseil Général du 18 Octobre 1896, Henrl
Qulmper, Cosquur° . . ' (nroh ‘du Finigtére)

Votadek ar 24 o viz Senver 1897 evit henvel eun depute e teirved lodenn
arrondissamant Brést...H. Gauraud Misionner Apostolzk
Brest, rue Traverse :

Elections du 24 Janvier 1897 pour 2lire un dépufé dans la
3éme Circonscription de 1‘arrondissem¢nt de Brest, H. Gayraud,
missionnaire apostolique, . , (Arch. du Finistére)

Dibabet ez oun bet, efiz belég,o.mﬁe'Gayraud, misioner,apoStoZik '
s.len.d. J'ai été choisi, en tant que prétre... H, Gayraud, mission-
naire apostolique ' (Rozavel)

Fur Gomz divezl.«.... s.l.n.d. : :
Un dernier MOt sooooo : (Arch du Flnlstere)

Elektzonou Zegzslatzf d’euz ar 24 a-viz genber 1897, trede- czrconscrzp—.

barner, dekoret d'euz ar groaz ha - Enor.-

Electicns législatives du 24 Janvier 1897, 3éme circonscrip-
tion.de Brest... Comte de Blois, conseiller général, maire de Coat
leal, ancien juge, décoré de la Légion d'Honneur.-

' : (Arch. du Flnlstere)

Kenta Czrconscrlptzon Brestg—Elektzon ar 25 ar mis ebrel 1897. ~Elektourzen

Premiére Cifcbnscription de Brﬁét, électioh du'25 Avrll 1897,
bleoteursoao Louis Plcnony . le Comlte "Ar sipien Breiz Izel™
: : (Arch du Finistére) .

‘Election leglslatlvo du 29 Aolt 1897,°° Abbé Gayraud député .
torret a-enep peb gwir.-ibbé Gayraud, député invalidé.

‘République Frangaise...Kanton Doucrnenez, Votadek eqgit ar C'honsell
Jeneral, Electourzen.. Hyacznthe Parmentier, kannad Republzcan, E Douarne
d'an dek a viz here 1896 - Quimper, de Kerangal ‘

République Frangalse,,bCanton de Douarnenez, Electlon au Conseil

4 Douarnenes le 10 Octobre 1896 (Archa du Finistdre)

Electourien, KHirio eman evzdoc’h an de da’ choazoga ?evet ar Bepublik
Al listen Goz. Montroulez, Lajat, .

Electeurs, Aujourd'hui vous deves choisir... Vice la Républiques,.
la liste ‘sortante. , S (Arch du Finistére)

" Votodek an 8 - viz mae- 1808 evit. dzbab deputecd nevez.. G Mzossec.o.

Brest, rue Traverse . Kastellln ann 22 a viz Eorel 1898.




- 113 =

V1Eleotlons du - 8 ual 1898 pour choigir un nouveau. député.

883o’f

884 .~

885.~

886. -

887.~

888 .~

889.-

. 8900_

Morlaix, Lajat, s.d. ulecteursoao Scrlgnac (Aroh du Flnlstere)

. departaomant euz ar Finistere, Lannllzs an

. de liorlaix.- Louis de Xersauson waire de- Plouézoc'h.

G, mlossec,,. Ohateaulin 1le 22 Avril 1898, (Arch du 1nlgtere)

. Audren de Kerdrel Mear Laonnilis, Kuzulier

ra c’henvrozz ker.oo:P
19 a viz ebrel 19010

Brest; Gadreau°

lMes Chers concltoyensoco,P Audren de Terdrel, maire de-
Lannllls, oonselller genoral du Finistére, Lannilis, ‘le 19 Avril
1901, : , } (Arch du Flnlstere)

Elections 1législatives du 6 itai 1906, Premieére clrconscrlptlon
Electourien..

Urs, Liberte,ag atao var vell a war araug, Trodibon le 12 auril 1906
liorlaix, Lajat. Louis. de Kersauson.-

Electlons.,,Eleotuurs.,,Ordrc, Liberté, Progrés...
’ (Arch du Flnlstere)

ﬁoyal Pondivy er:15/d Vié Fost. Electourien\euz a vro.Pondwy.'e A. de Hun

Pontivy, J. Anger, s.d.
Noyal Pontivy le 15 aolt.- Elvctvurs du Pays de Pontlvy.oh° de Hun.-
' ‘ (4rch.. du Fidistére)

Elections leglslatlveg du 6 mal 1906,0,Profb331on de Foi de

i Gayraud“° Elektourien, va Mzgnouned,p. Evit Doue hag ar Vro { Bevet

ar Republzk honest ha leal !

Electeurs mes amis,... Pour Dieu et le pays, Vive la Republlque

libérale ! Chanoine Gayraud, député sortant.

' Brest, rue du Chiteau... ‘ (Arch. du‘Finistére)

Da elektourzpn ‘eil kartier Brest.. Bevet ar Frans.vaevet al Lzbertel Emil

Villiers Konseillour Jeneral ar anzsteru,
eoo.Vive la France! Vive la Liberté.. Bmile Villiers, Consell—

. 1er General du Finistére. Brest, Dumont. (Arch. du Flnlstere)

Roskois, Santegzs. Da Vbtz ! Euzt onu ?

 Morlaix, Le Goaziou. Sed.
Roscov1tes, Santecois. Aux Urnps ! Pour Qul Pess

(irch. du Flnlstere)

Elektourlen, da gommun Plogonnec, na zigouez ket mont da glask e mear
da Vontroulez ! Douarnenez, Guzchaoua. S.d. : .

Electeurs. Aux Habitants de Plogonnuc il né convient pas

“d'aller chercher un maire 3 uorlaix!... . (irch. du Flnlstere)

Bur ger ebars mont da votl I Plouenants,. ..
mOrlalX, Le Geoaziou, s.d. '
Un mot avant d'aller voter! Plouénanais; ...
T (Aroh° du Flnlstere)

”Electourlen”o ..,- Skrlgnako o L O G U
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Electlon Congeil Genbfal Canton Plouescat, Flectourien..
Guillaume Quéran, Skolaer e Lambezellec, conseiller municipal e 3rest,
Se 1 n.d. Candidat tout al labourien.

Electlon du Consull Ccneral Cdnton de’ Plouescat, Electeurs..
Guillaume Quéran, instituteur a Lanbozgllco, con501lleur munlclp%I
de Brest, Candidat de tous les travailleurs.

(Arch. du Finistdre)

or Ch’enurozs kere. Evit Doue ag ar Vro..
‘lMorlaix, Le Goaziou, s.d.

Chers Amis, ... Pour Dieu et le Pays.. :
L e ' o (Arch. du Finistére)

. Communs de Plouénan, Elections municipales du 3 .mai: 1908 Fur
marvaeil koz a zo ag a lavar ! Ki skaotet gant dour tom hen deuz aoun rag

dou{ ien.., Al listen nevez.:
lMorlaix, Le Goaziou,

© Commune de Plouénan...Un vieux diction: Chien échaudé craint
1'eau froide... La liste nouvelle ” (Arch. du Finistére)

Commune de Plouénan. Elections municipales du 3 mai 1908,
Flectourien ! .JLe iaire, Caer. :
liorlaix, Hamon et Kervellec. :
Commme de Ploudnan.... Electeurs!... = (4rch, du Finistére)

Commune de Plouenan,,Electourzen, Bennoz a meuleudz d’eoc'h.,
liorlaix, Le Goaziou, 1908
Commune de- Plouénan.. hlcoteurs, sierci et Comollment a vous'!..
(Arch. du Finistére)

Programm an Aotrou Danzelou pe Logoter., Deuzt ‘oll da votz !

" Morlaix, Le CGoaziou, s.d.

Programme de i, Danielou ou le Chasseur de Souris.. Venez tous
voter | o - (4rch. du Finistére)

Elektourien ezZ kartier arrondzssamant ¥ontroulez.. Bezit holl var zao
holl uncnet, Evit Doue hag ar Vro ! 4. de XNun, bet depute.

Brest Dumont »
: électeurs de la Deuxieéme Clrconsorlptlon de liorlaixX. ..

Tous debottb, Tous Uhlsg Pour Dieu et le Pays. 4. De ilun, ancien
député - : o IR R (Arch du Flnlstere)

Da Elektourien cirkonscrzptzon Montroulez...Euzt Doue hag ar Vro !
4. De Mun. Brest, Dumont, S.d. '
Aux électeurs de la Clrconsorlptlon de Aorlalxooo Pour Dieu

et le Pays, A. de iun. - L (ﬂroh du 1?‘I[r1.u:,1',cam)
Goulc’han da C'houlc'honis ! Brest, Presse Libérale, sed.
Goulven aux habitants'de Goulven! : (Arch. du Finistére)

Avis d'an electourien deus or henta Czrconscrzptzon deus Castellin...

Signé ! un Coupeur d'ijonc. gun Troher Land (4rch. du «1nlstere)
Chateaulin, Lé Goff, s.d.

Avis aux electeurs de la Premiére Clrconsorlptlon de Ch&teaulin...
Signé s Un coupeur d'Ajonc. '
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902, - Cantdh‘FZ&bennec, Elekszon evzt Consezl General an 18 Even 1911,.Sa1k ar

Brest, rue du Chéteau : : o Gall
Canton de Plabennec, Election uu Conseil ‘@énéral du 18 Juin 1911,

Fran901s Le Gall ‘(“rch du Flnlstere)

903;— Elektourzen Kanton FasteZ~Paol..A de Guebriant, Mear kastel-Paol,
R dorlaix, LT Goaziouw Konsezllet Jeneral diagent
‘Electeurs du Canton de Salnt Pol ... A. de Gus brlant Laire de

Saint Pol, Conseiller Général sortant. (4rch. du Flnlstere)

904;-' EZectourzen,.oBevet Plabennec, da Virviken ' F. Tznevez,

Brest, Durand RS
Eleoteursy%: lee Plabonnoo, Pour touJourO ., Tlncvezg :
(Arche du R 1n1stere)

905~ - Canton de Slzun. b]eotlon au Consell Général, dimanche 3 aolt
- 1913,.. Pierre. Quemencur Konsailler ti-kear an Dre- Nevez, Sekretour-

tenzorier societe assurans o eneb an darvoud loened an Dre Nevez PreZLdant4
“Orlalx, Le Goaz1ou, ' Comice agricole canton Sizun.

Canton de Slzung, Plorre ‘Quéméneur, Conseiller municipal de
Saint-Sauveur,Secrétaire-trésorier de la Société d'assurance
mutuelle contre la wmortalité du bétail de Saint Sauveur,

‘pr651dent du Comice agricole du canton de Sizum.
' (Arch. du Finistére)

906.~ Lod ar Bevien. - - La Part des pauvres... h ,
Lannion, iauger, s.d. (irch. des C. du W. )

907.- D'am Elektourien euz Q Rosko ha Santec...Ho tepute pehini a vezo atao prest
d'ho selaou ha d'ho sikour ; A. De Mun. ¥orlaix, Le Goaziou.s.d.

Aux Electeurs de ?oscoff ot de Santec.... Votre députd trés
adeVoueo A, de lun, P (4rch. du Finistére)

908 .~ 'Ar Gwir Republzkan.ao J. de Payretlde Cadillon, republikan social,

Yorlaix, Le Goaziou ‘
Le Vrai Republlcalnuoo J. De Payr“t de Cadillon, republicain
gocial o I . (Arch. du Flﬂlbterb)

909.~ - -Tanguy Diou-chupen... Quimperlé, Beaufrere9 s.d.

‘Tanguy aux deuX vestes°,nj (Arch. du ﬁlnlstere)
910.~ plectourien hor mignounet... Landerneau, Desmoulins, s.d.

Amis, électeurs... 4 (nrcho du Flnlstere)
911ée . Canton de Taulé, Eluotlons au Conseil noral du dlm%nohe 7

decembru 1913...Va c'henvrolz Rer, .... ues Chors concitoyens,
Georges de Lansalut, maire de Taulé,
worlaix, LaJatn°° o : ' ©" (irch. du Finistére).

9120~ Dzwar—benn Zezen "Ar Separatzon” Divis etre Yan ar Fur a Lois Caér.
' Kemper, MNenez, S.d.

- Au sujet d& 1a loi "de cpdr@tlon Dlalogue entre Jean Le Fur
et Louts Cadr (Arch. du Finistére) .
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913.= Diviz dimerc'her e Landi etre Job ar Santegad ha Per ar'PZouvorﬁad
¥ontroulez, Le Goaziou. S.d.
. Dialogue mercredi & Landivisiau entro Joseph de Santec et
Pierre de Plouvorn, _ (n¢oh du F;nlstere)

9144— Electourlen va ngnoned,.»Nz ar voto evzt Caill, evit ar Republick !evit
.ar Frans!. evzt ar Peoc'h ! Eur c’hamarad Coz. Montroulez, Chevalier, S.d.

,hleoteurs, ‘mes amlsoov‘Nous votcrons pour Caill, pour la
République, pour la, France, pour la Paix!, Un vieux camarade.
o o ‘ (4rch. du Finistére)
An 4o. Caill .0 klask mont da Zepute... Oll var zao, d'ar zul 26 a ebrel,
915“' evit an do. de Nunm, hon depute Kalounek ! F. M. Bleas, labourer douar

e Guiklan, Montrouléz, Ar Gwaziou, s.d.

M. Caill cherche dcvenlr député. Debouts le dimanche 26
avril pour u., de hun, notfe cher deput ; Feu, Bléag, cultivateur
a Gulclan Morlalx, Lo Goaz1ou, ‘ (Arch,-du Finistére):

. 916, Elektourien.. Albert de Nun Fuz Akademi Frano,depute er bloavezzou

‘tremenet, ¥ontroulez, Ar Gwaziou. » .
Electeurs.... Albert de liun, de 1'Académic Frangaise, député
sortant iorlaix, Le Goaziou o - (Arch. du Finistére)

91705 Goazet Mespaol.. Vive an aotrou de Kertanduy o tout e gonuortet ! Eur
strollat electourien... Brest, ru ar c'hastell. :

'+ Gars de.mbspaul, Vive i. de xertanguy et toute sa 11ste° Un
groupe d'électeurs... Bfest, rue du Chatvau (4rch, du Flnlstere)

.918.~ Da Electourien Arrondissamant Kemperle..e Lorois Quimperlé,
Clairet, s.d.
Aux electeurs de l' rrondlssoment de Oulmperle, «os Lorois
(4rch. du Flnlstere)

e

919.~ Kanton Kastel-Paol, voiadekkevit ar c'honsail Arrondzssamanta Electourien..
Evit Doue hag ar Vro ! Buez d'ar Republik, ha. Buez d'ar Frans, Henri Seite,

;republlcquléjbfa%{ u 5yg£e£,soréant,

Canton de Saint. Pol de Léon, Election au.Conseil d'arrondis-—
sement, Eleéteurs... Pour Dieu et le Pays ! Vie & .la République

et Vie & la France, qenrl Séité, ropubllcalnoo,
- (hrch du 13‘111131;em,)

920°“ Flectourien... Bevet Guimiliau.... morlPng Le Coa21ou, sod.
: Electeurs..,.. Vive Guimiliau... - = - - (ﬂrch du- Flnlstere)
921.-, Anaoudegez vad. . Va ¢! henvroiz ker, ... 4. de Guebrlant~mear Kastel—PaoZT.

Morlaix, Le Goaziou
Chers Amig et CompatrlotuseocA de Guobrlant maire de Saint Pol..
. (Arch. du Finistére)

922.-' Rlectourien euz Parrez Treboul... Eur Pepublzkan Coz,.o”"”
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‘.L7Qulmper, Cosquer, s.d. S
' Electeurs de Trebouloo, Un vieux republloalnog .
' . v : (ATOh du Flnlsterc)

923.~ " Departamant ar Finister.- Elekszonou ar 16 a viz du 1919 avit ar Gampr.

‘Listen Unvaniez ar Vro dre ar Hepublzk ha dre volontez an. otl.- Hor

Yennoziou, Electourien.. Breiz. hag ar. Ffrans, hag ar Fepublzk da viken !..
Brest, Pregse Libcrale, -
Déparfement du Finistére, FElections du 16 novembre 1919 pour la

 Chambre des deputes° Ligte &'Union Watlonole, par la Republlquc et
par la volonté du Pouplc.— Notre progralame. ., Bretagne, France et

République toujours”o . : _ (chh du Finistére)
924, ~ Commun Landudec.—- Dihunit, Goazed !e, ar Poilu. i
' , Qulmper, de i erangal Coamuno de Landudec, Revelllcz vous, les
Gars l... Le P01lu, ER o L (Arch du T*‘11&15:1:@1‘6)
. . : S \ ,
925, ="  L‘ Electlons au Con seil 4! arrondlsbomont ¢t au Conseil Général

-~ Canton d'Ouessant... Fussaiz, +. Bevet Eussc ! Suhez da Vreiz ! Ar Republik
Paul No8l,... Plerre Locall... Brebt, La Dépdéche de Brest -s.d. (Far Zao!)

Eloctions au Conseil db arrondlsscment,aoC&nton d Ouessanto_
,OuebSantlns°°° Vive Ouessant ! Vive la Bretugne ! vive la Répu-—
bllquv P e S e \LfCh du Flnlsteru)

926.— Labourerien-douar, diouallit !.. Evit eur rummod merourzen.vzhan , Per
' ‘an Deun, Kervarou. MNontroulez, Bocle, s.d.

Cultivateurs, wéficz vous ! ... Pour un groupe de petits
fermiers Pierre Le Dcunff, Kervarou. (Arch du Finistére)
927«= En dro d'ar votadeg. Bourgot pe Maze,.. bec'h da Vaze ! Lans da Vourgot!

¥ontroulez, 3ocle. s.d. 3 !
Autour des élections. Bourgot ou Mazé .., Sua & .azé ! Pour

Bourgot! _ S (Arch du Flnlsteru)

LE BRETON DANS LmINFORﬂdTTON
LES JOURNiUX BT LES RJVUE

928.~  Prospectus.- KNignoun cr Vretoned Journal pehini a vezo zmprzmet bep
’ -~ yaou, (1831) Kemper, Blot

Progpectusg.- l’Anl QuS as Brotons, Journal gqui paraftra tous
les jeudis, - _ (Lxrch° du Flnlstero)

929, Vzgnon ar Vretoned, & mad 1831

1'Ami des Bas Bretons, Quimper, Blot ' »(krcﬁ 'du Finistére)
©930.=~  Kignon al labourer.-  1timi au Cultivateur, Querzu 1833
- Décembre 1833, Mbrlalx, Lédan, R (Arch du Flnlstere)
931.~- = Déclaration.— Impxlmerlc..aLedaneoo.Je déclare avoir 1"in=-

tention d'impriwmer....¥ignon Breiz IzellldAmi des Bas Bretons feuille
perlodlquc en langue bretonne... 25 JaﬂVler 1837
(nrch du'Flnlstere)
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2.- Kloc'h 4r Vretoned, Kelou mod ar zilvidigez hervez an ‘aviel.Fost-Guengolo
Saint Haur (Seine) Lievens, : 1004

: La Cloche - des Bretons, Bonnes nouvelles du Sauveur selon_
Ml‘Evaaglle, Aout-Septembre 1904 (organe protustant)

33, = ¢ Kroaz.ar~Vretoned & a.viz Du 1914
St Brieuc,Impr. St-Guillaui.e . o
'La Croix des Bretons,-S décembre 1914 (4reh. du Finistére)

4 - Houez ar Vro(La voix du Pays)!3 Septembre 1919 Jbrlalx, Lajat
, (4rch, du Finistére)

35. - Ar Wirionez (La'Véiitéﬁ 21 Février 1880.

lorlaix, Haslé - o . (4rch. du Finistére)
36.~ Ar Bobl. Evit ar Vro dre ar Bobl - 30 Septoubre 1905

(Le Peuple) pour le Pays, par le Peuple.- S

- Carhaix, Tmp. Le Goa21ou—wa1rennou ' ‘ (Aroh; du Finistére)

37.= Ar Bobl ; Journal des Paysgns et dob 1ntvretp Dartlcullers de la
. Bretagne.- 11 juillet 1914
Carhalx, Jaffrennou gr pobl(Le Peuple) (Aroh “du Flnlstere)
38~ Brezz, Xazetenn savet evlt difenn ar Fe hag ar Vro ; 15 Genver 1928
' ‘Sant Brieg, mouleréz Sant Guzlherm R

. Bretagne, Journdl cree pour lu dvfpnse de la Fo1 et du Day
15 Janvier 1928 \
Saint Brieuc, imp. Saint Guillaume (4rch. du Flnlstere)

39;;:”‘Bfeiz,’20rGwengolo=1931.o- Gwengamp, moulerez Thomas.:

 Bretagne, 20 septembre 1931

quingamp, impr. Thomas ' » ”(Arch du Finistéfe)
0.~  Breiz, kazetenn savet evit: dzfenn ar Feiz haé ar Vro Gwengamp,
moulggez Thomas, 4 C'Houevrer 1934 o
retagney journal créé pour la dafbnse de la Foi et du Pays,
, Guingamp, imp. Thomasy 4 Février 1934 (Aroh du ﬁlnlstere)
11°;A'Adsao 1 Juin 1930 Brest, le: Grand et Towmseﬁd e et
© Le Rolevement ! Juin 1930 o (nrchq du Flnlsterp)
12, ~ War 700 ;. Journal populaire breton, 5 Julllot 1931 Rennes, imp.
Commerciale de Bretagne . Debouts (Arch° du Flnlsteru)
130 var Zao ; organe central des brgtons cnan01pes de la reglon pa—
' r1s1enne, mai 1937, Paris, 1’ Em@nc1patrlce,v
Deboutsy o A S . (nrch du Flnlstere)
14o~, Ar C'hornboud organc d’lnformatlons et d unlons brutonncs

%yblle par Z'Unvanzez Qberou Brelz, Ebrel 1930
: Pol de Leon° Tmpe du Kreigker .. .
La Corne d'Appel, Avrll 1939) (Arch du Flnlstere)
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Arvor, kazetenn szzunzek mlgnoned ar brezoneg, 5 genver 1041
Brest Imp. Commerciale et admlnlstratlve, ' PR

Arvor hebdomadalre dcs anis de\la langue brotonne, 5 Janvier 1941

(Arch du Flnlstere)

Brezz Nevez. Ar Vretoned dre ar bed'
10 Décembre 1945 Rennes, imp. de la Voix. de 1'0Uest,

~Bretagne- Nouvelle, los Bretons & travers le ~monde,

(Arch du Flnlstere)

Ar Bretoned dre ar Bed, - 1er Février 1946,

Rennes, Imp: de la Voix de 1'Ouest, / : :
Les Bretons & travers le monde, K (Archoldu.Einistére)
Ar Glazig , janvier—wévrier 1952 - ' » .

Saint Brieuc, les. Presses Bretonnes . R

Le Petit Bleu | : (4rch. du Finistére)

Ar_Soner, Here 1955 ‘
Quimper, Imp. Cornouaillaise

Le Sonneur, Octobre 1955v ‘ , (irch. du Finistére)

Breiz , orgune de: la Confederatlmagendazch15 Mai 1957
Brest, Iwp. Presse Libérale, Bretagne, . Arch du rlnlstere).

1'Etudiant breton, juin 1957 e
La Baule, ITup. La uouette, " _ (Arch. du Finistére)

Kornog , Hiver 1930 : : o

Lorlent, Inp° de la iarine 0001dcnt». _ (Arch. du Tinistére)
War - du ar Pal ,Nevez amzer 1938

Brest, Tmp. de la Dépéche ‘ ) : C -
Vers le But, Printemps, 1938 . (Arch- du Finistére)

An Oaled , le foyer broton.- vaerenn an awf@ nunéro des mises—
ler trimestre 1939 :

.

’ Rennes, Tmp. reglonale de 1'Quest - ' '(Arch¢ du Finistéfe)

Sav, (Strollad ar Vrezonegerien) Vevez amzer .-Brest, moul. 17 ru

S AT, (groupemunt des Bretonnants) Printemps1938 d'dlgesipas
Brest, imp. 17 rue’d' Alg331ras, i (Arch du Flnlstere)

Studi hag Ober, Hanv 1943.- Brest, moul. 17 e d’Algeszras

Btudier et Agir, Eté, 1943 o A
v Brest, Imp. 17 rue d'Algésiras . (Arch. du Finistére)
] o
Gwalarn, Gouere'1936.-'Brest, moul. 17 ru d’Algeszras

Nord-Ouest, JUillet 1936 | o
‘Brest, Iuwp. 17 rue d‘'ilgésiras, (Arch. du Finistére)

i
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Kannedig Gualarn , Here 1932.-Brest, moulerez 17 ru d'dlgesiras

Le iessager de Nord-Ouest
: Brest, Imp. 17 rue d'ilgésiras (Arch. du Finistére)

'Dlellou Framm Keltiek Brezzh Fae 1943

Brest, Skridoi Breizh
Archives de 1'Institut celthue de Brctagneg Tai 1943

Brest, dltlons dw_Brotagnb . " (4rch. du Flnlstero)

Galu, Honv-Diskar-Amzer 1942

Brest, moulerez, 17 ru d'agesiras
1'Appel, Ete-Automne 1942 o . » -
Brest, imp..17 rue d'Algésiras - (Arch. du Finistére)

Studi hag Ober.-  Hon Oferenn,
Brest, moulerez ru d'algesiras
BEtudier et agir, Votre Liesse, o s z
" Brest, Imp. rue d'ilgésiras (Arch. du Finistére)

Sterenn,. genvér 1941

7.ru d'4dlgesiras
RreSEﬁETOUZ N aire, . Jaﬁ%ler 1941

Brest, Imp; rue d'Algésiras, (Arch. du Finistére)
Korn Boud, ]anuzer-fevrzer 1946 |

Chateaulzn, Le Scaon ‘
La Corne d'Appel, fArch. du Finistére)

41 Lzamm meurz-ebrel 1957 | .

La Baule; Imp. La Livuette, . _ C
Le Lien, mars-avril 1957 » - (Arch. du Finistére)

Brud, ar yez or Vro, Hanv 1957
Brest Tmp. du Télégramme

Prestlgeo— La Langue et le Payg, Ete 1957
(Arch. du Finistére)

Feiz ha Breiz, pe gazeten ar guir ¢ristenien, ar guir bretouned.- N'eus
ken Mestr, na ken Roue nemet hor Salver Jesus Crist. seitecvet bloavez,
dissadorn 30 a gerzu 1882.- Kemper, de Kerangal

_Foi et Bretagnw,ou Gazette des bons chrotluns et bons brotons -

Il n'y a pas d'autre .aitre, pas d'autre Roi, que notre Sauvéur

Jésus-Christ. - Dix-septidue annoe, samedl 30 Décembre 1882,
Quimper, de Kerangal, = - - (Arch du Flnlstere)

Fezz ha Breiz ar vugale, kelaouenn uzzzek evzd ar skolzou hag ar patro—
nachou, meurz 19?4° s.l. :

Foi et Bretagne des cnfants, bulletin mensuel ‘pour les écoles

ot les patronages, mars. 1934 - g (Archs‘du Pinistére)
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968.~ Kem Bro, . périodique breton~fran9alss organe AU Bleun Brug Bro
-Guened, niverenn 5

Brest, Il@. rue du ChatOUu,
shon Pays, perloalque breton—frang°1s, organe du Bleun Brug

du pays de Vannes, numéro 5 (Arch. du Flnlstere)
969.~ Arvorzg;Agenver 1913.- Nontroulez, moullerez 4r Guwaziou

Le Petit d’Arvor, janvier 1913 _
glorlalx,'lmp° Le Goa21ou ‘ o ,(Arch° du Finistére)

9700- Feiz ha Brezz ar vugale, kelaouenn ar vretoned vzhan, nevez amzer 1939

- Kastell Paol, moulerez Kreisker,
: Foi - ‘ot Bretagne des pnfants, bulletin des petits bretons,

: Drlntemps 1939 . :
Saint Pol de Lvon, imp. dh Arelsker , “(hroho du,Fln1stere)~

97194 Kkroaz Brezz, Bleun Brug, genver 1951
’ Qulmper, imp, Francu—Bretagne,
Croix de. Bretagne O—Bleun Drug, 3anv1cr 1951 (nrch° du flnlstere)

972.=  Bleun Brug, swengolo-here 1957
Quimper, Imp. Cornouaillaise,

Fleur de Bruyére septembra~coctobre 1957 ~ (Arch, du Finistére)

973.= Bleun Brug DouarABreiZ“e/Bro ar Neneziou Glas Kastellin 1953.s. i Grand

‘Bleun Brug de 1la Terro au. Pays dés Collines Bleues, Chateaulln 1953
o (Arch. du rlnlotere)

974.~ Bleun Brug Bras Breiz a Gan, Gwened, 1954
Landerneau, Imp. du Léon _ _
Grand Bleun Brug de la Bretagnhe qul ohante, Vannes 1954 .
g - -~ (Arch. du Wlnlstere)
975.~ Les Cahlerq du Bleun B/ug,2erelTr1mestre 1957, s.lyg
TS : . : (Arch du . 1nlstere)

976-= Lizeriou Breuriez ar Feiz.-'Kemper,‘Lidn 1844
' ‘ Lettres des Fréres de la Foi, ' ' -
Quimper,,Lion.1844 _ ' B "~ (Abb. de Landévennec)

977.~ Lizeri Breuriez ar Feiz, 1844-1944
Quimper, Imp. Vornoualllﬂlso, R - :
Lettres des Fréres de la F01, 1844~1944 (4rch. DU Finistére)

978.~ ‘leero Breuriez or Fe, mae 1928 - Zant Briek, Prud'hommé_

;o

Lettres des Fréres . de la Foi, mai 1928
Saint Brieuc, Prud'homme . ‘ (4rch. du Finist@re)

979.=  Boeh Sant Fraﬁsez 4 assis,'éouil mikel 1981

Lorzent Imp du Nouvelliste .
Vle de Saint Frangois d'ASSiSG,SOPtOFmTG 1931

(Arch. du Flnmstere)

]
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9804 Irivet- Urh Sant Fransez. gourhelen 1929 en Oriant
Le Bayon -~ Roger|,
Tiers Ordre de Saint .t n§01s9 Julllet 1929
Lorient, Le Bavonuﬂo;o ' (Aroh du Flnlstexp)

981.-  Kannod ar Galdun—Zakr,‘ ’hwevrer 1913.~ Kemper, de Kerangal
Le Hessager du Sacré ~Cosur, février 1913 _
Quimper, de Kerangal : : (A:cch° du Finistére)

982;1'  Kannad ar Golou-Zakr d Jezuz hog ar Goalon Dinam a vari.- Kemper, de

Kerangal -
Le Messager du Sacré-coeur -de Jésus et du Coeur Immaculé de
I&mlo, Quimper, de Xerangal, - . (Arch. du Finistére)
983.- Bretoned ar Cireiste , février 1936
Périgueux, Imp. Ribes, 1936
‘Bretons du idi . ~ C (Arch. du Finistére)

984.- Lizer a Bastor iotrou'n eskob Kemper ha Leon.. evit amzer zantel
ar c'horaiz 1949 .- Kemper, HNoulerez Bro Gerne, 1948 '
Lettre pastorale de ilonseigneur 1'Evéque de Qulmper et de
Léon... pour le Saint Temps du Cardue 1949 _
“Quimper, Tmp. Tornouvaillaise, (Arch,'du Finistére)
985°— Klderdi Fempar = Eénvreuriez cr Erezoned d'he mignoned, Guenver - 1936
Qulmper, ;Ppo.vorﬁouaﬂ_?mlsey

Séminaire. de- Qui Wp”l La Confrérie des Bretonnants a -ses anis
Fanvier 1935, S - (4rch. du Finistére)

986, 1'Bssor, 4n ed o Fleun, pezif-C'hoari gant kanaouennou,
Janvier 1939, Brest, Tap. rue du Ch@teau,
l‘Essmr‘ Le Blé eu fleurs, petite piéce accompaggnée de ohants,
: (Arch. du Finistére)

987.~ Yaouankzzou kristen mazszicu Breiz-Izel. Danvez labour . cvit ar
bloavez 1944-1945. Xemper,- Koulerez Kerne - I , : ‘
Jeunesse Agrioole Catholique de Bass Bretagne. Programme
de travail pour l'annde 1{944-1945,"

- Quimper, Imp. Cornouaillaisc,  (Arch. du Finistére)

988.~ Kevredad ykanizs éskopti Kemper~ha Leon, Danvez labour evit ar bloavez
1948-1944 .- Kenpsr, moullerer ru an Dudchentil, ‘

Jeunesse agricole catholigue de .Basse Bret aane, Programme de
travail pour 1'année 1944--1945 ,
Quimper, Iup. VU¢ﬂOualllwluu - (Arch. du Finistére)

989.~ Pax evit on anoon , Janvier 1956 E :
: Renneb, Imp Oberthurs Pax pour les-défunts (Arqh‘ du Finistére)

9900— Sturier Bleimor, meur-ebrel 1957 . _
’ Le Pilote dos_vcéuts ) Rleimor marz-avril 1657
: . : . (Arch. du Finistere)
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991.~ .Buhez Breiz. , Janvier 1919 S ' : I
Morlalx, Lagat, Vie de 1la Breta. -2, - - (Areh. du Finistére)
992, - Dzhunamb ,:genver-huavrer 1905 . en Oriant, Le Bayon
- Réveillons nous!, janvier-février 1905 o
‘ ' Lorlent Le - Bayon ' : "f;- ;3 L (Abb de‘Landévennec)
993;— Ar Falz g bulletln trimestriel du Groupe des Instituteurs et
o 7Professeurs lafques bretons, octobre 1946
Bresr, Imp. du Télégramme, ‘ S : c
" Ar Falz (La Fau01lle) _ : » v'_ A (Arch. du Finisterq)
994«4 Ar Falz ‘revue du AOuvement de la Culture ;opulalre bretonne,
. septembre-octobre 1957, - ) R : T - ‘
, Brest, Imp. du Télégramme, - , «-'(Arch du Finistére)
0 995.- nAr Soner la revue du folklorc vivant de Bretagne, ere gwengolo 1950
8.1
b le sonneur, octobre—septembru 1950 (Arch du Flnlstere)
, :
996°“~Sao Breiz evit ar vro gallek, - wars 194v
Morlaix, Joss1er—Hamon ‘ ) .
Debout Bretagne pour la France, ‘ (Aroh du Finistére)
99T.- 4nn Hader, kazeten al Zabourerzen douar e Brezz—IzeZ Kerzu 1909
Brest, moullerez ru ar c¢'hastell . : o
Le Semeur,bulletin des cultlvvteurs de Bassgse Bretagne,
Décembre 1909 Brest, Imp. rue duVChateau (arch du Flnlsteve)
- 998.- Aval Douar Breiz , décembre 1950
Imps Spéclals, s.l. » .
La Pomme de terre bretonnc, decatbre 1950 (Arch. du Finistére)
o , } o
999“' Ar Vrq, kelaouen nevez en brezonek bep mlz,
Brest, lup. ruec du Cha eal,
Le Pays, nouvelle gazette nsuellc en langue bretonnu
' ’ (nroh du Finistére)
- 1000.- Ar Vro,-dec. 1939 Lana@rnoau, multlg, .
Le Pays.'_ o v ' : (Arch du Flnlstere)
1001 .~ Ar c’hanadzk Ru ,Septembro 1928 Qu1mper, Tap. brotonne
Le Lessager Rouge, = - - . o (Arch du Finistére)
1002.~ An Fost. cahier de liaison des instituteurs publics de Bretagne
Rennes, Larohor, La Moisson.=— _ (arch du Pinistére)

Kannadzg Treglonou, mae 1941
Brest, Imp. rue du Chateau

Le Messager de Treglonou, wai. 1941 o .(&rch. du Flnlstere)
Kannadig parrez Sont Pabu, du 1938~ e
Lie uessagor de la paroisse db Sdlnt Pabu, deconbrc 1938
- (4rch, du Finistére)
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005 - Cannadzc Introun Varia Lambader, 2 eost 1914 Montroulez, Ar Guwaziou

Le Messager de Wotre Dame de Lambader, 2. a0t 1914

liorlaix, Le Goaziou - - (Arch du Flnlstere)

006 - Kannadzﬁ Sant Thonan, Kerzu 1933
- Brest, Imp. rue du Chateau,
Le fessagor de Saint Thonan, deceubru 1933
(Arch. du Flnlstere)

007 o= Kannadzg Ergue Armel, 15 genver - 1921
- Chateaulin, Corcuff, . - 4
Le lUessager d'Ergué Armel | ‘ ~ {4rch. du Finistdre)
008 - Kannad miziek parrez Plougastel, genver 1939 .

. Brest, rue du Chateau, -
Le ilessager mensuel de la par01sse de Ploagastel janvier:

1939 . S - (Arch du Flnlstere)

009~ Kannadig Enez Busa, c'houevre 1934

Lorient, Le Bayon-Roger et Henric : S

le ilessager d'Quessant, Janvier 1934 (hrch. du Finistére)
Q1Oé;;:KentéliounSantaFnansez,,genvgt,JQQQ ﬁlen_Oriant, ty Le Bayon~Roger

-Les legons de Saint Fran901s, janvier 1929 .

Lorlent Le Bayon-RogeT : S (brch du Jlnlstere).

011.~Almanach Fezz ha Brezz, 1031

Gulngamp, Thomas o ' .  .?(Arch,.du,Finistére)
012.~ ' Alﬁanach de Leon et de Cornouaille pour 1876.- Gallek a
~ Brezonek .. - : Frangals et Bruton, R
Brest, Gadreau R o o A(ﬁrgho du Finistére)

013: -Almanach evit ar blavez 1913,
Quinmper, Lefebvr09 .
- Almanach pour 1'annéc 1913, (Rozavel)

014 - dlmanach ar Bobl a vreiz- Izel evit ar bloavez 1014 :

' Keraez, fr obl '
anach du Peuplc do Basse Bretagre pour. 1'année 1914

" Carhaix, AR Bobl ‘ S (Blb de Qulmpbr)

015. —Almanak mad ar vretouned 189'7 - Lanhuon, Mauger,

Le Bon Almanach . du Broton pour 1897
Lannion, uaugel, - PO (Arch du, Flnlbtere)
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L R LE_BRE JTON DANS 1! INFORMARTON |

¢ pié pe?e a gaver e ty Ledan, imprimerwlibref e i?aan Pl fub,
LRl

iles /
f?v%gg que 1‘on peut se procurer ohez Ledan, imprimeur li-
bralre ad Basg de lad rite du &, uorlalx, e (;rch. du Flnlstere)
10174 Caﬁalogue de livres broﬁthaa, de la 11bra1rie de Js B‘ eﬁ A
v Lefournler, 4 Brest -

Brest, Lefournjer; ;:,,' R (Arch. au Finisﬁefa)
i@%éi% ) tibraidic E¢31931a5t1qup ot religieuse de” J Bs:et Lo Lefournler'f
S Gaﬁalogue.,. h ‘ i

Brestg Lefournier, 1856 R (Arch. du Finlstera)
1019@53',51 hicn,Imprimeur llbralro, edlteur d'ouvragos bretons.ae I

, wLabeurs Frangalsvet Brctons, oo Regu (Archx du Finistere)

Gollectlon de Jolles chansons et poésies bretondos
: "~ (4rch: - du Flnlstere)

103f.6 .'”Ti Breiz" Liste. d’ouvrages aétuelloment eh vente
i _ : . , ‘ (&rch. du Finistere)
10224% , -Gwdiafncatalogue de livres brotons, mai 1929
. R . ' » ~ (Arch. du Finistére)
.1023‘_ - -‘An Trede amprest brezeliu. ) o
e . Le troisidue Bmprunt ao Guorre edie (Arch. du Finistére)
1024.- - Bank a Frans. Amprest difenn ar ura (1918)
. Banque de France. unprunt National ~  (Arch. du Finistere)

- 1025.~ Departemant "Ar Finister” Emprest 15,456,000 liur evid ZQbourtou da ober

Zmrz %ﬁg%%%@gem%néu Flnlstere, Emprunt "de 15.450.000 francs pour
1'Execution de travaux d'intérét départemental...
: » (4rch. du: Finistere)

1026; Ervez eun decret deuz ar 25 o uts Qan 1928, ar peziou aour ag arc! hant
- no do ken jamals o reuz legal,.. dour pechou 20 lur beteg 110 luree.

Suivant un décret dau 25 Juin 1928 les pleces d“or ¢t d'argent
n'auront plus jawais do cours légal... Or, pidces de 20 francs,

a5

jusqu'a 110 francs... ‘ (Aren. du Finistére)

1027;~ Labourerien douar sikourit hag e vezoch stkouret.,;
. ’ Crédit Agricole MUtucl du Finistdre.,.
Cultivateurs aidez ot vous sereéz aldase.(Dr Dujardin)

1028.~ FKelg'h keltiek e Corclo Cclthue. "We o Zalc'ho"  (Je maintien-
dral), programme des fetoq ; C’hewreu@feVrler) Dinard, Iup. C8te
at Emoraude, ' (Aroh du Finmsterc)

On trouve ohez'Ledan, Inprlneur 11br;1ru, R gblel du Aurg'morialx.."“
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1029.,~ Gorsedd Barzed Gourenez Breih-Vihan,- Retzadur a Ziabaréf
Kemperle, Abolor, 1928
' Gorgedd des Bardes de la Penlnsule bretonne.= Programme.
Quimperlé, Abaler, 1928 . . (Arch du Flnlstere)

1030,= Nozveziadeg vrezones Ker Kemper.. 14 a uzz eost 1934
- Kemper, Youen Cosquer ,
Nuit Bretonne de Qulﬂpe“ Yeeo 14 Acﬁt 1934
Quimper, Yves Cosquer, (Areh. du Flnlstere)

1031.~ Lokournen, da lun ar Pantekost, Bleun Brug en enor da sant Herve patron or
' Grande Brasserie de erinou Brest, I.C.A. ‘ varzed: .
© 8aint Renan, le Lundi de la PentecSte, Bleun Brug en 1'honneur
de Saint Hervé, patron des bardes.,. Grande Brasserie de Kerinou
. (Arch. du Finistére)

1032, Armor, Vivor, Bock Armor. Lokournan, Da lun ar Pantekost,-Bleun Brug Leon

a.LOrlaiX, P.A. 4. . .
4ruor, Vivor, Bock Armor. Saint Renan, lundi de la Pentecdte
Bléun Brug du Léon... (4rch. du Finis tere)

1033.~ Br.iz, kozetenn savefWffenn ar Fe hag ar Vroi.(Pajenn diveza)

Breiz, journal crée pour la défonse de la Foi et du Pays
(derniére page) , | (Arch, du Flnlsterb)

1034.~ DilMed labour Hont Saint Wichel..dilhad névez atao
Le Mont Saint iichel... Dilhod ar vicherourien,.fur "pleu Labour
¥ont Seint ¥ichel.. o bad 3 gwech muiopc'h Dilhed labour Nont Saint
Kichel..gr re wella: fo tilhad labourys -le ¥ont Seint Kichel
Vétement de travail iont Saint Mlchel., Vetementstougours
neufs
Le mont'Salnt iichel... Vﬁtements de travail...
Un "Bleu" de travail Saint Lichel.. dure 3 fois plus longtemps
" "Vétewments de travail liont Saint ¢1cholo.e les wmeilleurs
Vos vetements du travail... le wont Saint ldchel :
' (krch. du Flnlstero)

1035.~- Ar G'hloc’hié, 2 Straed Erlon, Naoned, Krazennou-Barc evit ar yec'hed.,

Les clochetbes, 2 Ruc Erlon, Nantes, Biscottes pour la santé..
- (Arch. du Flnlstere)

1036;~ Goulennet ti ho pourveer, Ar Soubtn Kub.i:
Demandez chez votre fournlsscur Le Bouillon Kub... : :
: , , (Arch du Flnlstero)

1037~ Eutt_an holl : 4r Gwella Cafe Saint Cas
Pour tous. le meilleur cafe Saint Cas

(4rch. au Flnlstere)

1038.~- D’ho Yec'hed ! Tudou, kenaouenn do zansal,.. Tud on Ardoat
Tud an Arvor, salud d'eoc'h a berz bock 4rmor...
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| A votre sante, Amls, chanson pour danser... Gens de 1’Aﬂg®at!

Gens de 1! Arvor, le bock druor vous saluG...

(D Duaardin) |

103§;£ Chafleston a zo eston, gant Taldir,.. Charleston zo Rhum ar 3reton e,.‘
- “Le Charleston est formldable, par Taldlr... Le Charleston
o est le Rhum du Breton !... (Arch. du Finistére)

1040.~ faolet pled... an aotrou Jafrennou en deus roet e zilez cus renerez

ggl_ulsl.e r .6 ng{mgggrzn'e}'lé du. Peuple a Carhalx ost devvnue la proprlé‘he

de ii. Le Troadet.. .. -

(affiche blllngue, Carhalx, Imp. du Peuple, s.d.)
S R - (Arch du Finistere)

1041.- Amam’e vez Kémzét Bfezéﬁééa v A .
v ~ Tei on garlevbrgton , o (Kgndqlclh)

LE'BRETON,'SA VIE, Si ﬁUTTE‘

‘)042',9‘;-"r , 1'EVO1utlon‘du langage 1ndo~europeen ; ;v BT RTIE
IR PR (graphle) (Keﬂdqéﬂih) -

1043, ~ Futmadup gp- sevenidiges brelses LTI e
o Formation de la Culture Bretonne, (graph;e) (Xenddtp,h}a~—'

1044 - Porread er brezon9c: - 1 Aire du Breton (graphle) {Kendalp’h)

1045 - 4P ?ez e Breiz,la Bretagne 11ngulst1que (graphleYKéndalc’h)

}Q4§gm’ Carte du Duché de: Bretagne donnant la llmlte lmngulstique du
T breton au XVII® edltee Nuremberg (Kendalc'h)
vfb47;;' , Les Btudes celthues en Franoe et dans le monde (gra hle)

TR (Kendalc'h)
1048, - Breiz Karten hor bro;.embannet gant Breuriez ar Brezoneg ér 2koliou...

Carte de la Bretagne.., éditée par- fyﬂ;séclaggg;h%o%%rﬁere" 

Breton dans 188'EOOISS-;oo Paris, Girard et Barere...(Ar Falz) ,

1049 .- . Les Controverses sur le breton avant 1914 =Les Controverses
: sir le breton aprés 1914. - (graphles) AR (Kendalc 1) -

- 1050.~  War Zao evit ar Brezoncg....
' Rennes, Imp. Comuerciale de Brctagne, 8.4, _
Debout ‘pour le Broton... . o (Arch. du Flnlstere) G

1951,- Cour Royale de Chateaunsuf- du FPaouees lnfbrrogat01re de.

e Jeanne Tromel... répond en langue bretonne par 1! 1ntermed1a1re
de notre dit interprétte... 17 Juillet 1766
(I1 s'agit do la nidco de Marion du Faoflet) (Arch. du Finistdre)
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2= Depeche de" MJ‘montallvot, ulnlstre de l‘Instructlon Publlquo'
S du 15 Octobre 1831¢.. Depuis la Révolution de 1830 uns 1mpulslon
. nouvelle a été donné & l'enseigneuent élémenitaire,., La premiére
. ~année serait consacrée a. l'cnselgnement, par principes; de la .
1anguu celto~bretonne... .o ﬁ o (Arch° du FInistere)

302 Observatlons du Coﬂlte d‘Instructlon Prlmalre de Qulmper
sur le projet; communiqué au Ministre de 1'Instruction d"enselgnerv~-
la langue frangaise aux bas-brotons au woyen de grammaires celto~
bretoqnusc,, (1831) ’ o , EE (Arch° du Flnlstore)”

Prefecture du Jorblhwn. (reponse du prmf t),,, Je suls breton
et j'éprouve une vive synpathle pour tout ce qul peut conserver
notre nationalité. Je sals que 1espr1nc1pcs généraux du gouvernement
gont de cowbattre l'esprit de province et d'effacer, autant que .
possible, les divisions résultantes des différendes de 1angage mais
une langue vivante est un peuple. Faire mourir une langue, c'est
falre disparaitre une 1nd1v1dud11te de la famillc des nations...

(Arch Du ﬁlnlstere)

4
i

o= - Préfecture du marbihan, 26 Oct. 1831 leture du préfet du lior=
. bihahd"au préfet du Flnlstere en faveur(de'l'enseignement de la

lengue bretonne (Areh.  du ﬂlnlstere)

6 ~Lizer skivet gant 4, Ledon d'an Autrou Prefet Kzmpe
rs 9 vis du 3
Lettre écrite par 4. Lédan & il Lef Pref UQ, d’e Quimper 3?9

Novembre 1833 . , (arch. du Finistére)

7.~Lizer skrivet gant ar prefet kemper d'an autrou Ledan Lennet em eus gant

eur Lija . ' .
P ﬂ %%ﬁ b”@%fté’%ﬁ%’ve Préfet de quimper & M. Lédan: J'al lu’

aveo le plus grand plaisire..) : (Arch. du ﬁlnlstere)
Lizer skrivet gont cr prefet Kemper d'an autrou Ledan b
3o=. A1trou, Desket er eus gond eur joc arcse. € mreurs 1824
Lettre écrite par le préfet de Quimper & li, Lédan: Lonsieur,
J'apprends avec une grande joie... 6 mars 1834 ( arch. du Flnlstere)
(1, Lepasquier; qui fut préfet du Finistére du 8- juin 1832 au 20
septembre 1834, avait apprit le breton ot 1'écrivait...)

9.-‘ Dépéche de ui. Le Ministre de 1'Instruction Publique du 2

- Décembre 1876 doncernant 1'instituteur couwunal at Ergue-Armel

qui falt sa classe en breton (Arch, du Flnlstere)
) e e Uhe‘ecole¢pr1ma1re en,Bretégne L (musee Breton) .
o= Evéché de Quimper et de Léon, 9 _ars 1877... dans ua pensee,"'

“1'interdiction de cette langue (bretonne) serait en méme teuwps
“contraire a l'esprlt de notre législation et aux intéréts de 1tins=
© truction primaire.... s (Arch. du Finistére)

- Eneb-lavaer cor vretoned eneb d'el lezen q zifenn komz ar brezonek

.= en illizou.. stl.ned :

'Protestatlon des bretons contru la loi qui. 1ntard1t le parler
breton dans les églisese... ' (Arch. au Flnlstere)




1063, =

1064~

10650" o

106‘60"

1067~

1068~

1069.~

1070~

1071.5 B

._‘1072..-_1_ ‘
1073.-

10740 .

- 1075.~
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Frefecture du Flnlstere, Circulaire au suget de 1 euploi du

breton pour les 1nstruot10ns rellglcuses... 13 octobre 1902
. Qulmper, Jaouen, . e ) (Arch du Finigtdre).

Saint. whonan le 22 Octobre 1902, 1ettre de . Paul Vllimers,
ﬁamre, refusant de répondre & la demande de renseignements du -

- gous Prefet° SRR o R (Arch. du Finistére)

t

Rapport du Sous Préfet de Brest, 23 Oct. 1902, proposant au
prefet de suspendre de ses fonctlons M. Villiers, maire de Saint-

*Thonan R T S . (4rch. du Flnlstero)

Cleden Poher 1e 26 Octobre 1902, lettre. de Iie Le daire def
Cléden Poher 'déclarant qu'il est impossible de faire dans la com-
mne les catachlsmes en frangais. . (Arch. du Finistére)

Senat, seance du 30 Octobre 1902, dlscusslon au sujet de
l‘lnterdlction‘do 1la langue Bretonne (Arch. du Finistére)

erfeunteun, 2 Wov. 19024 lottre du maire refusant de répon- .
dre & la demande- de: ronselgnements du préfet(Arch. du Flnistere)

Telegramme du mlnlstre de 1'Intérieur dOuandant au prefet
les tempéraments qu'il y aurait lieu d'apporte® & la ciroulaire
prescrlvant l'mmp101 “du Lrangals pour le ocatéchisme, 2 Nov., 1902
v (Ar@h, du Pinistére)
, Sous Prefet Brest a Préfet “uimper, ‘Yénateur. Pichen o¥rganise
réunion midires contre l’lnterdlctlon du broton, téléghamme du 4

'Nov. 1902 _ (Arch du Finlstere)

Prefecture du FEinistére, clrculalre du 22 Nov. 1902, rappe-

%ant aux maires la déclaration faite le 30 OCtobre 1902 par k. -

e Président du Conscil, iinistre de 1'Intérieur" Je n'ai nul=-
lemen$ 1l"intention de supprlmer la langue bretonne. Je me contente!
d'ouvrir les. egllses a la 1dngue frangalse"(nrch. du Finistére)

Lettre du prefet au waire de Tregourez au quet de 1a suspen~-
3slon du traitement de 1'Abbé Picart, desservant, pour usage
abusif du breton, janvier 1903 - -~ (Arch. du Finistéro)

Interventlon de i, Louis Hemon, a la Chaloro des deputes en

(Arch an ﬁznlstere)‘

Eﬁeche de St Brleuc ut Trcguler,lettre do 1'Bv8que au prefat\"
au ‘sujet de la suspension du traitement des prétres qul “abus=
.salent de la languv brvtonne, 17 Janv1er 1903 -
b ! : Lol (ArCh dbos C. du N. ,)

Rédéné, 20 Janvier 19037 lettre du reﬂtour au sous préfet
de Quimperlé au sujet de la suspension de son traitement pour

‘;vémploi abusif du breton, , P (4rch. du Finistére)

o]
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Préfecture du Finistére, 4 mars 1903, lettre au desser-
vant da Plouzané, ail sujet de 1'emploi abusif du breton ‘
(irch. du Finlstere)/

11 lars 1903, procés-verbal de gendarmeric au suget de

-1'emploi du breton & 1"église de Cast

(Arch. du.Finistére)

14 Jars 1903, proces«verbal de gondarmerio au sujet de
1'euplod diu breton 4 1'église de Saint Urbain
(Arch, du Flnistere)

3 wai 19037 félicitations adressees & . Hemon, par
My Ché Le Goffic; pour son intervention en faveur de la langue
bretonne - (Arch. du Finigtére) ‘

6 Novi 1900¢% laillanc - 6 Nov.

- Letise de Frédéric .iistrals,.. " 1la Provence; comme la
Bretagne, nourrit une race autochtone quiy pour se développer
naturellement et 11brynent, a besoin de sa 1angue propre,
tradltlonnelle et historique..."

25 liai 1903~ Lettre de Frédéric mlstral..." cotte ex—
plosion de foi bretonne, de langue bretonne,... est la plus
belle riposte qui put se faire aux ukases du tyran... con-
naigsant le caractére de votre race, je vous avoue intimement
que je ne m'inquiétai pas trop des iniques mesures prises
contre votre langue, je m'en réjouis presque, persuadé que
l’algulllon réveillerait’violemment ceux qui l'a aient aban-

donnée et exalteralt a8 fond 1 Sme de ses fidéles.." -
: ' o (4rch. du Finistére)

Consell Général du Flnlstere, 22 avril 1903, Interven-
tion en faveur de la langue bretonne (,Aroh° du Finistére)

Conseil Général du Finistére, 20 Septonbre 1923, Voeu
en faveur de la langue bretonne (Arch. du Finistére)

. Société Archéologique du Finistére, 31 Janvier 1935,

Voeu en faveur de la langue bretonne (Arch. du Finistére)

Conseil Général du Finistére 16 iai 1935, = Voeu en
faveur de l'enseignement du breton = [Arch. du Finistére)

Liste des Conseils Généraux et des .unicipalités de

‘ Brétagne ayant émis des voeux en 1934-1935 pour réclamer
‘l’enseignement»de 1la langue bretonne (Arch. du Finistére)

AP Falz Pourquoi nous réclamonsg, Coument nous voulons 1'En-—

seignement du breton.. Déc. 1935 (Arch. du Finistére)

Ar  Folz, Le texte complet du rapport et de la Proposition
de loi Deixonqg sur l'enscignement des langues régionales,
Aofit 1949. ‘ : ‘(Arch. du Flnlstere)
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ﬁosé;;‘ Ar Falz, Compte rondd du dlxieme stag, ‘de- oulturu populalrv
: ~brotonhe, aout scptembre 1955 © (Arch. du Finistdre)

iC?Ga“.,AF Falz, Ouatrleme goncours de 1d,ngue bretonne, janvier 1557
Vi . Falz - {Arch. du Flnlstere) '

1091.# 'EM§180 ar Braﬁpébullotln d'?lnfornatlon ot de propaganée de
' la Fondation Gulturelle Bro tonne.~ Lottre & un illettré sur lc.
dOSﬁin du breton, septombro 1955 (urch. Du. ﬂlnlstere)

1092, - comsit Brezoneg d'ho pligale (skeudennet gant) ‘
Kreston; Brest, moul. §tr. ar c'hostell :

Parlcz breton & vos onfants, illustration de Creston,
Brost, imps ruo du Chateau (s Creston)

1093.- Breiz-Bretagne n (4r Falz) .
Rennes, 1uporTachot ct Guoutler ' o

1094.~ 17 @ viz-;mae 1956, Devez Brezoneg - ,
R 10 idai 1956 Journce de la Langue Bretonne R
(Fondatlon Culturelle)

10'95.,-.- °O o viz moe 105'7.- Deuez ar Brezonef- e
: 230 uwal 1957, Journic de la langue. bretonne
' ?096.- Evid ar Brezonég ~ Pour la langue Bre. (Fondatlon Culturelle)
1097.~ Iez Breiz, barzonek savet gant P M. Ann Ukel, R
‘ Lorient 1867, La Langue de Bretagne, bardit, par

i, Luzel,. o , (;rch° du Hlnlstere)
1098.~ - Deux llgnes sur - la ldnguu bretonne et les bretons par G.
. Le Coat, Lannion, Jaugorﬁ 1884 ﬂ (Archo du FInlstero)
109904 ’,*\ Le reglondllsuo en bretagnp et 1a 1anguo bretonne par

Albert Travers, E
.mwontpellier, Firnin, *ontant pt Slcardl, 1)05
o ' (Aroho du Flnlstere)

1100.~ - - - Le breﬁon,dané'l?on elgnemunt sccondalrc, un exemple,

par 1! 4bbé Le Clerce. professeur du cours dc bﬂeton a l'lns~ '
titution N.D. & Guingaup. - : :

- . Rennes, Oberthur, 1910 . R (Archo du ﬂlnlsterb)
1101. - ;Notennou dazw,~benn ar Gelted koz‘~Keraez, Ar Dobl .d. o
> Totes sur les vicux celtes, . :
Carhalt, Ar Bobl, PR : (ArQhN du;Finistére) .
1102.~  Unvaniez Arvor,- ‘kevren or yez vrezonek...

Uhlon Brotonﬁe9 Seotlon Languo Brotonne...
) - (Arch. du Flnlsterv)

©1103.- - Abbe Go Pondaron, la Qucrelle dos Langucs, du XVI® au
XVIII® sidcle dane unc branche des Franciscains de Bretagne
‘Saint Brieuc, Prud’hOUno, 1924 (Arch. du Finistére)
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1104 4w ta Langﬁe bretonne et ses combats, R, Hémon,
o La Bauls, Editions de Bretagnu, 1947
- ' - (4. Le Bihan)‘

1105,  Rapport du Gonité de Préservation de Langue Brdtonﬁé;
suivi de conseils aux Borivains bretons, ' ,
Saint Brieuc, Prud‘homme, 1936  (Arch. du Finistére)

1106.» 4R FALZ ++ Le Breton dens 1'Enseignement Public, panneal,
 La loj du 11 Janvier 1951, 1l'intérét pédagogique de 1'étude
de la langue.bretonne.e‘Dovoirs d'8léves des éeooles publiques
sur les stjets:E0N TOL SPONT (Une Grande peur) .N¥EURLARJEZ
(coutuues ¢u iardi-gras), éooles de Plovan, Lennon, Suzun,
Qarlan, Saint Pol De Léon, Trézien, Glomel, Hanveo, Le Faou,

1107¢= BLEUN BRUG .~Association Culturelle bretonnes SKOL
prE LIZER  (Cours par Correspondance) panneau sur 1'orga=
pisation deg cours et 1'activité culturelle du Bleun 3rug
le grand mouvewment catholique breton. : '

"0 0 0 o0

Liesskrivet éanﬁ Herve ar MEE - o
32, ru an Tad Bourdon RN
- ROAZHON+. - . :




